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Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf der LUPUSEC-XT2 Funkalarmanlage. Bevor Sie die
Anlage in Betrieb nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheits- und
Installationshinweise aufmerksam und sorgfaltig durch. Die Beachtung dieser
Anleitung ist zwingend notwendig um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen. Bei
Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder direkt an LUPUS-Electronics.
Ihre LUPUSEC-XT2 wurde nach dem heutigen Stand der Technik entwickelt und
gebaut, die geltenden Anforderungen nach europaischen und nationalen Richtlinien
werden erflllt. Konformitatserklarungen erhalten Sie auf Anfrage oder finden Sie
zum Download unter www.lupus-electronics.de

Bewahren Sie das Handbuch sorgfaltig auf, um im Nachhinein offene Fragen klaren
zu kénnen. Die Anleitung ist fester Bestandteil des Produktes auch bei Weitergabe
an Drritte.

Haftungsausschluss

Alle technischen Angaben und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
wurden mit grof3ter Sorgfalt erstellt. Dennoch sind Fehler nicht véllig
auszuschlief3en. Deshalb weisen wir daraufhin, dass weder eine juristische
Verantwortung noch irgendeine Haftung fur jedwede Folgen, die auf fehlerhafte
Angaben zurlckgefuhrt werden, Ubernommen wird. Die Beschreibungen, Bilder und
technischen Daten kénnen sich im Sinne des technischen Fortschritts andern.
LUPUS-Electronics GmbH behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung Anderungen an den Produkten und an der Bedienungsanleitung
vorzunehmen. Es wird keine Garantie fur den Inhalt dieses Dokumentes
ubernommen. Fur Mitteilung eventueller Fehler oder Ungenauigkeiten sind wir

jederzeit dankbar.
I RISKOF ELECTRIC SHOCK 6
° | DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf mdglicherweise ungeschitzte
gefahrliche Spannungen innerhalb des Gehéduses hinweisen. Diese
kénnen unter Umstanden einen elektrischen Schlag auslosen.

Dieses Symbol soll den Nutzer auf die Nutzungs- und
Wartungsinstruktionen in den Benutzerhandbiichern und -unterlagen
hinweisen, die dem Produkt beiliegen.
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WARNUNG:

UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMINDERN, DURFEN
SIE DAS GERAT ZU KEINER ZEIT NASSE ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN!

RoHS

FS

Samtliche von LUPUS-Electronics GmbH bleifreien Produkte erfullen
die Anforderungen der européischen Richtlinie zur Beschrankung der
Verwendung gefahrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass
sowohl der Herstellungsprozess als auch die Produkte absolut
Lbleifrei“ und ohne samtliche in der Richtlinie aufgefihrten geféahrlichen
Substanzen auskommen.

Dieses Gerat wurde getestet und die Einhaltung der Grenzwerte nach

Teil 15 der FCC Regularien fur eine Klasse digitaler Gerate festgestellt.

Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen vernunftigen Schutz
gegen gesundheitsschadlichen Umgang zu leisten, wenn das Gerat in
einem gewerblichen Umfeld betrieben wird. Das Gerat erzeugt und
benutzt Funkfrequenz-Energie und kann diese abstrahlen. AuRerdem
kann das Gerat, wenn es nicht gemal des Benutzerhandbuches
installiert und betrieben wird, andere Funkkommunikation storen. Die
Anwendung dieses Gerates in einer bewohnten Gegend kann zu
Stoérungen fuhren, die mdglicherweise zu Lasten des Benutzers
beseitigt werden mussen.

Dieses Produkt erfillt die CE Richtlinien, sofern es ordnungsgemal in
Betrieb genommen wird. Zur Vermeidung von elektromagnetischen
Storungen (z.B. In Rundfunkempfangern oder im Funkverkehr)
verwenden Sie bitte ausschlief3lich elektrisch abgeschirmte Kabel.

Konformitéat:

Die Konformitatserklarung ist zu beziehen unter:
LUPUS-Electronics GmbH

Otto-Hahn-Str. 12

76829 Landau
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Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung

Bei Schaden, die auf Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
zurtckzufuhren sind, erlischt der Garantieanspruch.

Fur Folgeschaden tibernehmen wir keine Haftung.

Bei Personen und/ oder Sachschaden, die auf unsachgemalfie
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
zurtckzufuhren sind, tbernehmen wir keine Haftung. In solchen
Fallen entfallt jeder Garantieanspruch!

Diese Funk-Alarmanlage wurde mit einem hochwertigen Gehause ausgestattet. Bitte
beachten Sie dennoch bei der Verwendung folgende Sicherheitsbestimmungen:

Das Gehause der Alarmzentrale darf zu keinem Zweck gedffnet werden, eine
Offnung ist fiir Sie und andere gefahrlich und fiihrt zu sofortigem Garantieverlust.

Schlie3en Sie die Alarmanlage nur mit der daflr vorgesehenen
Stromspannung an. Betreiben Sie die Alarmanlage nur mit dem daflr
vorgesehenen Netzteil.

Die Steckdose muss sich an einem leicht zuganglichen, vor Feuchtigkeit
geschuitzten Ort im Innenbereich befinden

Behandeln Sie die Alarmanlage behutsam, starke Vibrationen oder StéRe
konnen die Alarmanlage beschadigen.

Die Anlage darf keiner direkten Sonneneinstrahlung oder starken
Warmequellen wie z.B. Heizkdrpern unmittelbar ausgesetzt werden.
Sorgen Sie fur eine ausreichende Beluftung der Anlage, ein
Mindestabstand von 20 cm nach allen Seiten muss eingehalten werden.
Installieren Sie die Alarmanlage nicht in der Nahe von starken
elektrischen Leitungen. Dies kdnnte die Ubertragungsqualitat
beeintrachtigen. Setzen Sie das Gerat keinen unmittelbaren
Magnetfeldern aus.

Installieren Sie die Alarmanlage nicht direkt auf Aluminium oder Eisen
ohne den Ful} der Alarmanlage mit einer Gummierung von dem
Untergrund zu isolieren. Die Funkubertragung konnte gestort werden.
Die Alarmanlage darf nicht in feuchten, sehr kalten oder sehr heilen
Umgebungen aufgestellt oder installiert werden. Beachten Sie die max.
Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschlie3lich
Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden.

Kinder sind von diesem Produkt und anderen damit verbundenen
elektrischen Geraten jederzeit fernzuhalten. Die Alarmanlage enthalt
Kabel, die zu Strangulierungen fuhren und kleine Teile, die verschluckt
werden kdnnen. Kabel missen fachmannisch verlegt werden, so dass Sie
nicht geknickt oder anderweitig beschadigt werden kénnen. Montieren Sie
die Alarmanlageaul3er Reichweite von Kindern. Lassen Sie
Verpackungsmaterialien nicht achtlos liegen, diese kdnnen fur spielende
Kinder zu einer Gefahr werden.
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e Zur Reinigung der Oberflache der Alarmzentrale verwenden Sie ein
halbfeuchtes Tuch und reiben Sie die Oberflache anschlielRend trocken.
Reinigungsmittel kdbnnen die Oberflache der Alarmzentrale beschadigen.

Sollten Sie Fehler feststellen

Falls Fehler auftreten sollten, ziehen Sie den Strom der Alarmanlage und
kontaktieren Sie |hren Lieferanten. Weitere Benutzung erhdht die Gefahr eines
Brands oder elektrischen Schlags.

Bestimmungsgemalder Einsatz

Die Alarmanlage ist fur die Gebaudesicherung vorgesehen. Die Zentrale ist nur im
Innenbereich einsetzbar. Ein anderer Einsatz als in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben ist nicht zuldssig und fuhrt zu Gewahrleistungs- und Garantieverlust
sowie zu Haftungsausschluss. Dies gilt auch fur Veranderungen und Umbauten.

Entsorgungshinweise:
E Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie tber Elektronik- und Elektro-

B Altgerate Altgerateverordnung) und darf daher nicht im Hausmiill entsorgt
werden. Entsorgen Sie das Gerat Gber Ihre kommunale Sammelstelle fur
Elektronik-Altgerate!

Dieses Produkt enthilt einige Softwareprogramme, die unter die GPL-Lizenz
far freie Software fallen.

Dieses Produkt enthalt Software, die von dritten Parteien entwickelt wurde und/oder
Software, die der GNU General Public License (GPL) und/oder der GNU Lesser
General Public License (LGPL) unterliegt. Den Quellcode dieser Programme senden
wir Ihnen gerne auf Anfrage zu. Der GPL- und/oder LGPL-Code, der in diesem
Produkt verwendet und angeboten wird, steht UNTER AUSSCHLUSS JEGLICHER
GEWAHRLEISTUNG und unterliegt dem Copyright eines oder mehrerer Autoren.
Fir weitere Details siehe auch den GPL- und/oder LGPL-Code dieses Produktes und
die Nutzungsbestimmungen von GPL und LGPL.

Den kompletten Lizenztext konnen Sie Uber http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html
einsehen. Eine inoffizielle deutsche Ubersetzung finden Sie unter:
http://www.gnu.de/documents/gpl.de.html
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Beschreibung der Hardware

Die LUPUSEC-XT2 Zentrale hat drei verschiedene Kontroll LEDs welche Sie Uber
den Status der Zentrale informieren.

1. Error LED

¢ Rot an = Systemfehler (Auflistung unter Zentrale - Status - XT2
Status)
e Aus = System in ordnungsgemalem Zustand

2. Area1LED
e Rotan =Area 1im Scharf-Modus (Arm)
e Grun an = Area 1 im Home-Modus (Home1, Home2, Home3)
e Rot blinkend = Alarm in Area 1
¢ Rot blinkend + Grun blinkende Area 2 LED = Zentrale im Sensoren-

Hinzufigen-Modus oder Reichweiten-Test-Modus
3. Area2 LED

Rot an = Area 2 im Scharf-Modus (Arm)

Grin an = Area 2 im Home-Modus (Home1, Home 2, Home3)

Rot blinkend = Alarm in Area 2

Grin blinkend + Rot blinkende Area 1 LED = Zentrale im Sensoren-
Hinzufligen-Modus oder Reichweiten-Test-Modus
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(Mini-)SIM-Kartenslot
Batterie Ein- / Ausschalter
Stromanschluss
USB-Anschluss
LAN-Anschluss
Anlernen-Knopf

ok

Lieferumfang

Bitte prifen Sie sofort nach Erhalt der LUPUSEC-XT2 Zentrale, ob sich folgende
Teile im Lieferumfang des Produkts befinden:

Alarmanlage LUPUSEC-XT2

Bohrschablone inkl. Schraubenset

LAN-Kabel

12V Netzteil (Stromverbrauch: 2,1 Watt im Normalzustand, 5 Watt bei
aktivierter interner Sirene)

Sollte etwas fehlen, kontaktieren Sie bitte sofort Ihren Handler.

10
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Die LUPUSEC-XT2 in Betrieb nehmen

Die folgenden Seiten beschreiben Ihnen Schritt fur Schritt die Installation und
Inbetriebnahme |hrer LUPUSEC-XT2. Befolgen Sie die Anweisungen genau, um
Schaden an der Anlage zu vermeiden. Lesen Sie dieses Handbuch vor
Inbetriebnahme grindlich durch. Auf der mitgelieferten CD finden Sie aul3erdem
Installationsvideos.

Die Zentrale

Nehmen Sie die Zentrale aus der Verpackung. Kontrollieren Sie diese gleich nach
Erhalt auf etwaige Transportschaden. Sollten sichtbare Schaden zu sehen sein,
reklamieren Sie diese bitte umgehend.

Installationsort

Der Installationsort ist fur einen reibungslosen Betrieb der Anlage ausschlaggebend,
denn alle Sensoren (Tur- / Fensterkontakte, Rauchmelder, Glasbruchmelder, etc.)
werden mit der Zentrale via Funk (868MHz bzw. 2.4GHz) verbunden. Daher ist der
Aufstellungsort unbedingt so zu wahlen, dass die Zentrale zu allen Sensoren die
kurzeste Luftlinie bildet. Ein moglichst Zentral gelegener, offener Ort ist optimal.

Des Weiteren ist darauf zu achten, dass weder Metalle noch starke Magnetfelder die
Funkverbindung beeintrachtigen.

Installieren Sie die Zentrale nicht an folgenden Orten:

o Kellerraumen
e In unmittelbarer Nahe zu Mikrowellen, Ofen, Kochfeldern, Eisentiiren oder
Eisenwanden
Garagen
In Schranken und Schubladen
Stellen Sie keine Gegenstande vor das Gerat.
Das Gerét ist nicht fur den Betrieb in R&umen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer) oder UberméaRigem Staubaufkommen
ausgelegt.
e Max. Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
10 °C bis +50 °C, hdchstens 75% relative Feuchte.
e Das Gerat darf nur in geméafRigtem Klima betrieben werden.

Achten Sie darauf, dass:

¢ diese Anleitung veraltet sein kdnnte. Die aktuellste PDF-Version finden Sie
auf www.lupus-electronics.de oder erhalten Sie Uber den Lupus Support.

e immer eine ausreichende Bellftung gewahrleistet ist.

e lassen Sie mindestens 10cm Abstand zu allen Seiten.

¢ Kkeine direkten Warmequellen (z.B. Klimaanlagen/Heizungen) in der Nahe
sind, die auf das Gerat wirken.

11

HOSL1N3d


http://www.lupus-electronics.de/

kein direktes Sonnenlicht auf das Gerat trifft.

das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z.B. Lautsprechern)
steht.

keine offenen Brandquellen (z.B. Kerzen) auf oder neben dem Gerét stehen.
der Kontakt mit Spritz- oder Tropfwasser und aggressiven Flussigkeiten
vermieden wird.

das Gerat nicht in der Nahe von Wasser betrieben wird, insbesondere darf
das Gerat niemals untergetaucht werden (stellen Sie keine mit Flissigkeiten
gefullten Gegenstande, z.B. Vasen oder Getranke auf oder neben das
Gerat).

keine Fremdkdrper eindringen.

das Gerat keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da
sonst Luftfeuchtigkeit kondensieren und zu elektrischen Kurzschlissen flhren
kann.

das Gerat keinen tbermalfigen Vibrationen ausgesetzt wird.

Warnung

Nehmen Sie im Zweifelsfall die Montage, Installation und Verkabelung
nicht selbst vor, sondern Uberlassen Sie dies einem Elektro-Fachmann.
Unsachgemal3e und laienhafte Arbeiten am Stromnetz stellen nicht nur
eine Gefahr fur Sie selbst, sondern auch fur andere Personen dar.

Installation der Zentrale

Sie kénnen die LUPUSEC-XT2 entweder an einem zentralen Ort aufstellen oder fest
an einer Wand montieren.

Fur letzteres liegen Schrauben, Dibel und eine Lochschablone im Lieferumfang
bereit. Die Gumminoppen an der Unterseite missen bei einer Wandmontage
abgenommen werden.

Die Zentrale anschlielRen

1. Nehmen Sie die Gummiabdeckung auf der Rlckseite ab und schalten Sie

den Batterieschalter auf AN.

Hinweis:
Bei einem Stromausfall kann die Zentrale ca. 12 Stunden Uber den
internen Akku mit Strom versorgt werden.

12
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2. Stecken Sie das LAN-Kabel an die Zentrale an und verbinden es dann mit
lhrem Internet-Router. Die meisten Router haben mehrere Anschlisse fur
Endgerate.

Router

Antenne LAN-Anschliisse  WAN-Anschluss Netzkabel

[
wew i |

S

Netzwerkkabel

Netzwerkkabel

£ Up(’.‘i‘[f‘-w

3. Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil an die LUPUSEC-XT2 an.

Die Zentrale bendétigt ca. 30 Sekunden zum Starten.

4. Jetzt leuchtet die Error-LED der Zentrale und in 30 Sekunden Abstanden
ist ein Warnton zu horen. Die Ursache ist, dass beim ersten Start in der
Regel keine SIM-Karte eingelegt ist, was fur die Zentrale einen
Systemfehler bedeutet. Wie diese ignoriert werden erfahren Sie im Kapitel
Lotatus”.

13
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Zugriff auf das Hauptinterface der LUPUSEC-XT2

Die Zentrale wird Uber eine Browser-gestutzte Benutzeroberflache in der Zentrale
gesteuert, diese ist wie eine Internetseite aufgebaut. Auf diesen Webseiten kdnnen
Sie alle Funktionen der XT2 steuern, Sensoren hinzufugen oder bearbeiten, die
Zentrale scharf oder unscharf stellen, Uberprifen ob Fenster oder Turen offen stehen
sowie die Bilder Inrer LUPUSNET HD-Netzwerkkameras und Rekorder sehen (falls
vorhanden).

Um das Hauptmenu der Zentrale zu 6ffnen, gehen Sie wie beschrieben vor:

1. Starten Sie die Verknupfung ,LUPUSEC-XT2 Netzwerkfinder® von der CD
(oder geben Sie die IP-Adresse der XT2 - falls schon bekannt - in lhren
Browser ein).

i) 2z
L) i 1 & Y Dute/Time

LUPUS &

CD Inhalt

111

WPUSEC S

si| Finder V1.6

WVersion

Open Web Page
Configure Setting

[” Goto Add Sensor

Exit

2. Klicken Sie auf ,Search®. Die Zentrale sollte nun gefunden werden.
Markieren Sie die XT2 mit linker Maustaste in der Liste.

3. Klicken Sie auf ,,Configure Setting“, falls Sie die IP-Einstellungen der
Zentrale andern mochten. Befindet sich ein DHCP-Server in Ihrem
Netzwerk sollte dies nicht notwendig sein. Andernfalls, z.B. bei einer
Direktverbindung mit Crossoverkabel oder keinem vorhanden
Router/DHCP-Server, mussen Sie der Zentrale manuell eine IP-Adresse
vergeben, die sich im gleichen Netzwerk befindet wie Ihr Zugriffsgerat (PC,
Notebook...).
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4. Klicken Sie doppelt auf die gefundene Zentrale oder alternativ auf ,Open
Web Page“. Es o6ffnet sich nun |hr Standard-Browser und die Verbindung
zur XT2 wird hergestellt.

5l

Q http:/f192. 168.0. 53 verlangt einen Benutzernamen und ein Passwort. Ausgabe der Website:
“WebPanel”

Benutzername: I

Passwort: I

0K I Abbrechen

Geben Sie hier eine der folgenden Zugangsdaten an:

e Benutzername: admin, Passwort: admin1234
Der Admin kann alle Einstellungen der XT2 konfigurieren, nur er kann
Netzwerkeinstellungen verandern und die Systemeinstellungen (Firmware,
Backup, Werkseinstellung) verandern.

Benutzername: expert, Passwort: expert1234

Bietet alle nétigen Rechte flr Experten. Alle Wichtigen Systemeinstellungen
(Sensoren hinzufligen / konfigurieren) kdnnen verandert werden. Der Benutzer
kann weder Netzwerk noch Systemeinstellungen konfigurieren.

e Benutzername: user, Passwort: user1234
Bietet Rechte fur den unerfahrenen Benutzer.

Hinweise:

e Fur den Webzugriff auf die XT2 empfehlen wir den Mozilla Firefox. Diesen
finden Sie auch auf der mitgelieferten CD.

e Nachdem Sie einmal Uber den IP-Finder auf lhre Alarmzentrale zugegriffen
haben ist dieser Weg nicht mehr notwendig. Sie konnen sich die IP-Adresse
der Zentrale z.B. in den Favoriten bzw. Lesezeichen lhres Browsers
abspeichern um schneller und einfacher in die Benutzeroberflache der
Zentrale zu gelangen.

Sprachanderung des XT2 Interface

Die Sprache der XT2 Oberflache kénnen Sie unter Einstellung > Sprache andern.
Wahlen Sie die gewunschte Sprache aus und klicken Sie auf OK.
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Menubeschreibung

()

Hom

e .n
Home-Menu

() ) 7 O
Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

Hier finden Sie die Ubersicht aller wichtigen Informationen in einem: Ubersicht,
Status, Historie, PIR Kamera, und PIN Codes.

Ubersicht

EQE:H,S Ubersicht Status Historie ~ PIR Kamera  PIN Codes

Das Hauptfenster der LUPUSEC-XT2 bietet Ihnen alle wichtigen Informationen Gber

den Status lhrer Alarmanlage. Hier sehen Sie auf einen Blick, ob z.B. ein Fenster
noch offen steht, ein Alarm ausgeldst wurde, eine Batterie zur Neige geht oder ein
aktuelles Live-Bild Ihrer LUPUSNET HD-Kamera (nicht im Lieferumfang).

Das Hauptfenster setzt sich aus 10 Hauptbereichen zusammen:

g
/ﬁ\ (((I))) m o EEEE 2 Batterie Status @ .*1‘90231;5)03::24
6 82
Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
Ubersicht Status Historie PIR Kamera PIN Codes 4 Eirmware: 0.0.2 11C | GSM maktlv
5 Alarm Status = Sirene Area1 | Area 2 6 Sensoren =% Zeige alle 7 Steuerung = Zeige alle PSS | Automation | UPIC

Batterie Status: Normal | G SM: inSke
Alarmmodus: Area 1 Disadiif| Aga 2UDiSarm

Funkschalter
Kiiche Deakiviert~| [ EI 3
| Doppelter Rie... Tirkontakt Offen Flur Deakiviern~] [ B3

| Links Tirkontakt Zu Sensor hinzufiigen
l Rechts Tarkontakt Zu Sensor hinzufiigen
QS Neuer Tempi Temperatursensor 22.18 °C Sensor hinzufligen
\\ vV ) \// \' /] @ ¥ room Raum Sensor 22.7,°C 43% Sensor hinzufiigen
\V/ v % ‘i {4 Hofmann1 Temperatursensor 20.43 °C Sensor hinzufiigen
Logs = Zcige alle Ereignisse | System | ContactID Historie = Zcige alle Sensoren | Ereignisse OLUPUS Kameras = \olibild 11213]4
sg;ﬁ’;;;i Zone3(Rechts)  Tar klingelt 33;‘1’3;13 chah; Zone 10 \uipcanch 1AW
3333:; Zone5(Doppelt... Wiederhergestellt ;g?g;g ﬁ:}eﬁi;nzn:"e 16 Temperatur 20.43 °C
(1)3(1);:3 Zone5(Doppelt... Sabotage Ignoriert ;g?;;g ?{:ra 1 Zone 15 Verbrauch 0.0W
aggg:g Zone5(Doppelt... Ausgelost (1)3[1)313 Qroef'an;nznone I Temperatur 21.12 °C
ag?ggg Zone2(Links) Tur klingelt 333;1& 2?;1 Zane Feuchtigkeit 43%
gggglg Zone3(Rechts) Tir klingelt gg?ggg f:::\“ Zone J Temperatur 22.7 °C
;332;; Zone5(Doppelt...  Wiederhergestellt 33?38? ﬁ:;:.é?:; 5 Temperatur 22.18 °C
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1. Das Hauptmenu
Dies ist die Hauptkontrolle der XT2. Das markierte Hauptmenu ist immer
Orange markiert. Uber das Hauptmenii navigiert man zu den Untermeniis
(9) und kann somit in alle Konfigurationsmenus der XT2 gelangen.

2. Batteriestatus, Datum und Uhrzeit:

Batterie Status € |

e Hier sehen Sie den Batterie-Status aller an das System angeschlossenen
Sensoren. Wenn eine Batterie eines oder mehrerer Sensoren schwach
oder leer ist, wird hier ein roter Punkt angezeigt. Wenn der Status aller
Batterien OK ist, ist der Punkt grun.

e Rechts vom Batteriestatus findet man die aktuelle Uhrzeit und darunter
(falls aktiviert) den Sonnenaufgang- und Sonnenuntergangszeitpunkt des
heutigen Tages.

3. Die Untermeniis

LUPUS Ubersicht Status Historie PIR Kamera PIN Codes

Mit Hilfe des Hauptmendis (1) gelangt man in die Auswahl der verschiedenen
Untermenus. Das ausgewahlte Untermenu hat eine Orange Schrift. Je nach
Auswahl andert sich das angezeigte Konfigurationsmend.

4. Firmware Version, GSM, Logout

Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv | & Logout

Hier wird die aktuell aufgespielte Firmware Version angezeigt, bitte beachten

Sie, dass von Lupus Electronics regelmallig neue Firmware Versionen zum

Download angeboten werden um neue Funktionen zu implementieren oder

Fehler zu beheben.

e GSM: aktiv bedeutet, dass eine SIM-Karte von der XT2 erkannt wurde.

e Uber Logout verlasst man die Weboberflache der XT2 und meldet sich von
der Zentrale ab.

5. Das Alarm Status-Widget

Alarm Status = Sirene Area 1 | Area 2

Batterie Status: Normal | GSM: in 2K

Alarmmodus: Area 1 Dis :
Status: Die Alarm:;
T IS
- = AT - IS
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e Unter Alarm-Status sehen Sie, ob die Alarmanlage im Scharf- /
Unscharf- oder einem Home-Modus ist. Diesen kdnnen Sie mit den
Alarm-Buttons dndern. AuRerdem sehen Sie hier einen Uberblick tiber
die wichtigsten Systemmeldungen und Ereignisse.

o Wird die Alarmanlage auf Arm gestellt ist sie Scharf. Dies bedeutet,
dass jede Aktivierung eines Sensors zu einem Alarm fuhrt.

o Mit den Home Modi 1-3 lassen sich ganz bestimmte Teilbereiche
aktivieren. Befindet sich zum Beispiel ein Bewegungsmelder in der
Kuche, der nachts beim Betreten der Kiche einen Alarm auslosen
wurde, stellen Sie in den Eigenschaften des Bewegungsmelders
den Punkt ,Home 1 Antwort® auf ,Keine Antwort®, um ihn in diesem
Modus zu deaktivieren.

o Wird die Alarmanlage auf Disarm gestellt ist Sie Unscharf und wird
im ,Normalfall* nicht alarmieren. Es gibt Ausnahmen (Wasser-,
Med. Notfall-, Feueralarm...) die im Kapitel ,Sensor
editieren” weiter beschrieben werden.

o Die beiden Areas, die im rechten oberen Eck ausgewahlt werden
kdnnen, stehen fur 2 separat schaltbare Teilbereiche. So kbnnen
Sie zum Beispiel Wohn- und Arbeitsbereich in einem Objekt separat
voneinander schalten — wie zwei Alarmanlagen.

Hinweise:
e Pro Area kdnnen Sie 80 Sensoren anlernen. Insgesamt also bis zu 160.
e Die Home Modi kdnnen nur vom Unscharf Modus aus aktiviert werden.

. Das Sensoren-Widget

Unter Sensoren sehen Sie die sieben wichtigsten an das System
angeschlossenen Sensoren. Fenster- und Turkontakte werden dabei ganz
oben gelistet. Sie sehen sofort, ob z.B. noch ein Sensor offen, komplett
auller Betrieb, eine Bewegung erkannt (Motion), oder ein Sabotagekontakt
aktiviert wurde.

. Das Steuerungs-Widget

Sollten Sie fur lhre Alarmanlage PSS-Sensoren (Funksteckdosen +
Unterputzrelais) gekauft haben, kdnnen Sie hier die angeschlossenen
Endgerate aktivieren, deaktivieren oder Automatisierungen erstellen.

. Das Kiirzliche-Ereignisse-Widget
Hier sehen Sie die letzten Event-, System- und Contact-ID-Ereignisse.

. Das Historien-Widget
Hier sehen Sie die letzten Sensorereignisse und Systemmeldungen.

10.Das LUPUS Kameras-Widget

In diesem Widget sehen Sie aktuelle Bilder Ihrer LUPUS Kameras oder
Rekorder. Diese mussen allerdings zuvor im Menu Netzwerk - Kameras
konfiguriert worden sein. Die PIR Netzwerkkamera kann ,nur® Bilder
schiel3en im Alarmzustand aber keinen Livestream anzeigen
(Batterieschonung). Diese Screenshots finden Sie unter Home > PIR
Kamera.
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Status

a (1) s =
; () 1% = Lo E:2 ‘
Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System }
J

LUPUS Ubersicht Status Historie PIR Kamera PIN Codes Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inakti

XT2 Kontrolle

Area 1:
Aktiver Modus: Disarm
C Disam © Am C Home1 © Home2 € Home3
Area 2:
Aktiver Modus: Disarm

Cpisam © Am € Home1 € Home2 € Home3

_Oﬁ Reset

Im Meni ,XT2 Status“ konnen Sie den Status der LUPUSEC-XT2 einsehen und
etwaige Fehler erkennen.

Areas:
Hier kdnnen Sie die beiden Areas der LUPUSEC-XT2 Alarmanlage scharf oder
unscharf schalten, sowie in den ,Home-Modus“ versetzen.

XT2 Status:

Hier kdnnen Sie den Batteriestatus, den Status des Sabotagekontakts, etwaige
Funkinterferenzen mit anderen Sendern, den Status der DC Stromversorgung, sowie
die Sendeleistung sehen.

Die Sendeleistung zeigt an, wie gut die Signalubertragung in ihrer jetzigen
Umgebung ist. Je kleiner die Zahl, desto optimaler sind die Bedingungen vor Ort.

e XT2 Neu starten: fuhrt einen Reboot der Anlage durch.

e XT2 Fehleranzeige: Jeder Systemfehler (Zentrale, Sensoren, Verbindungen,
fehlende SIM-Karte) wird hier tabellarisch aufgelistet. Jeder neue
Systemfehler |0st einen regelmalligen Warnton aus. Jede dieser
Warnmeldungen kénnen Sie Uber ,Systemfehler ignorieren” abschalten. Sollte
hier ein nicht ignorierter Systemfehler aufgefuhrt werden, wird bei Scharf- oder
Homemodus-Schaltung darauf hingewiesen.

Hinweis:

Nach einem Neustart der Zentrale werden die bereits ignorierten Systemfehler nicht
mehr ignoriert.
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Historie

In der Historie sehen Sie alle Sensormeldungen der angeschlossenen Temperatur-
oder Strommessgerate sowie die Systemmeldungen. Jede Systemmeldung wie
Scharf- oder Unscharf-Schaltung, wird in der Historie mit Datum und Uhrzeit

aufgelistet.

O
A O @m e

@ o L] GG I B 19.03.15 09:42

R Batterie Status @ M 0619 D 18.24

2 Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

b/ &y_rmyws( Ubersicht Status Historie ~ PIR Kamera  PIN Codes Firmware: 0.0.2.11C | GSM - inaktiv| & Logout

Historie & nleuladen

m“mm

19.03.2015 09:41:46 room Feuchtigkeit

19.03.2015 09:41:35 1 9 room Temperatur 23.31°C
19.03.2015 09:40:34 1 8 Neuer Tempi Temperatur 2275°C
19.03.2015 09:38:59 1 10 Kiche Verbrauch 1.4W
19.03.2015 09:38:46 1 16 Hofmann1 Temperatur 20.75°C
19.03.2015 09:37:36 1 15 Flur Verbrauch 0.0w
19.03.2015 09:33:02 1 17 Hofmann Temperatur 21.56 °C
19.03.2015 09:32:03 1 9 room Feuchtigkeit 43%
19.03.2015 09:31:52 1 9 room Temperatur 2331°C
19.03.2015 09:30:37 1 8 Neuer Tempi Temperatur 22.56°C
19.03.2015 09:29:06 1 10 Kiiche Verbrauch 1.5W
19.03.2015 09:28:49 1 16 Hofmann1 Temperatur 2062 °C

Hier kdnnen Sie alle kirzlichen Sensorereignisse sehen.

Diese sind sortiert nach

Datum, Uhrzeit, Sensorname und Ereignis.

PIR Kamera

:ﬂ 2 ((( ))) =2z

¢ 83 19.03.15 09:52
;’) () I m O =] Batterie Status @ JEEPASSEEI TSN
= Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

b/ !:‘!%Enm§ Ubersicht Status Historie PIR Kamera PIN Codes

Firmware: 0.0.2.11C | GSM - maktiv

Bildereignisse = nleuladen

m—“m-

19.03.2015 09:52:38 1 12 Angefordert OK ] Alle Daten tbermittelt; Léschen
LTS ﬂ
]k
19.03.2015 09:51:06 1 12 Angefordert OK Alle Daten tbermittelt; Léschen
Max. Anzahl an Eintragen: | 10 ;I

Unter Bildereignisse finden Sie alle kirzlich aufgenommenen Bewegungsaufnahmen

Ihrer PIR-Kameras. Diese sind nach Zone, Bild und Aufnahmedatum geordnet. Mit
einem Klick auf ein aufgenommenes Bild kdnnen Sie dieses vergréRern.
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PIN Codes

L () @) i e
Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS o o : . ;

Benutzer Codes
Area |1 ~l
= Benutzer Code Benutzername Giltig bis (Bsp.: 2014/04/19 12:10) [ R N (e O i e |
1. [iz3a [Max Mustermann = v It ~
2. [peee [Reinigungskraft poisio4zo0 @ v 4 I O
s FE Y —r o om | o= | om
75, (| N ® r O r r
5. [ 1 @ r | r r
6& [ ] ] e r O r In
i || - 7] [ = r O r r
8 [ 1 ] = O O O O
o« [ ] = r r r m
(o — — — =0I[E O r

PIN-Codes sind ausschliellich fur die Bedienung der Zentrale mit einem Keypad
relevant. Sie kdnnen bis zu 50 unterschiedlichen Benutzern (pro Area) das Scharf-
bzw. Unscharf- stellen mit Code ermdglichen. Ab Firmware 0.0.2.7M ist es moglich
mit einem Keypad beide Areas zu bedienen. Je nach dem zu welcher Area der PIN
Code gehort wird die entsprechende Area angesprochen.

e Benutzer Code
Besteht immer aus 4 Ziffern. Jeder PIN Code darf, auch in verschiedenen
Areas, nur einmalig vergeben werden.

e Benutzername
Der Benutzernamen kann optional vergeben werden.

o Giltig bis
In diesem Feld ,konnen Sie ein Ablaufdatum in der Form 2015/12/31 12:00
festlegen. Nach diesem Zeitpunkt ist der PIN-Code nicht mehr glltig. Lassen
Sie das Feld leer, so ist der Code zeitlich unbeschrankt gultig.

e Arm/Disarm
Mit dieser Option kdnnen die Berechtigung setzen die Alarmzentrale mit dem
jeweiligen PIN Code Scharf bzw. Unscharfschalten zu dtirfen.

e Melden
Mit dieser Option kdnnen Sie bei Verwendung des jeweiligen PIN Codes via
Contact ID benachrichtigt werden.

e Loschen
Mit Léschen wird der jeweilige PIN-Code geléscht. Um Anderungen zu
Ubernehmen, klicken Sie auf ,OK*, falls Sie die letzten Anderungen verwerfen
mdchten, klicken Sie ,Reset".
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Zentrale
Smarthome-Ment(

Im Smarthome Menu befindet sich das Untermeniu Automation fur die Erstellung von
Automatisierungen, das Mend fur die Funkschalter (Funksteckdosen +
Unterputzrelais), sowie das Menu Stromverbrauch.

Automation

Im Automations-Menu kdnnen Sie die Zentrale, unter anderem, zu bestimmten
Bedingungen und Zeiten automatisch scharf- oder unscharf schalten, beliebige
Verbraucher (Endgerate) uber Funksteckdosen und Unterputzrelais (Zonen) in
Abhangigkeit von Temperatur oder Sensoraktion steuern, komplette (Funkschalter-)
Gruppen aktivieren oder deaktivieren und vieles mehr. Sie kdnnen bis zu 40
Automationsregeln erstellen.

\.) ﬁ C(I)): m o ;é;g Batterie Status e\'

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

LUPUS Automation Funkschalter Stromverbrauch Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv

Home Automation

T =] Bei ausgelostem Alarm : Medizinischer Alarm Einmalig : 2015/04/30 12:00  Zone einschalten : Area 1 Zone 10
2 1 Durch Sensor ausgeldste Aktion - Regel 1 : Immer Jeden Tag : 11:40 ~ 11:59 Zone einschalten fiir 5 Minuten : Area 1 Zone 5
3 || Durch Sensor ausgeldste Aktion : Regel 2 : Full Arm Immer Gruppe einschalten : Gruppe 1
¢ [aeszz] Jrane = 0ix]{o~] ~ IO_L”E Arealx||Disarm  ~ ﬂl
5 Keine Immer Keine
6 Keine Immer Keine
7 Keine Immer Keine
8 Keine Immer Keine
9 Keine Immer Keine
10 Keine Immer Keine
1 Keine Immer Keine
Hinweis:

Nachdem eine Automationsregel geandert oder neu erstellt wurde, speichern Sie
diese Einstellung indem Sie hinter der Automationsregel auf FERTIG und
anschlieend unten auf OK drlcken. Falls Sie die Einstellung nicht speichern
mdchten, driicken Sie RESET oder verlassen den MenUpunkt.

Beispiel 1:

Eine Funksteckdose oder ein Unterputzrelais soll Stromverbraucher, wie z.B.
Fernseher abschalten, um unnétigen Standby-Stromverbrauch zu vermeiden, wenn
das Haus verlassen wird (Die Alarmanlage wird scharf geschaltet).
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Einstellungen:

Melden Sie eine (PSS) Funksteckdose (Siehe Sensoren Anleitungen) an der
Zentrale an (In unserem Beispiel entspricht das der Area 1 / Zone 1)

Gehen Sie in das Menu ,Zentrale* > ,Automation®

Klicken Sie in Zeile 1 auf ANDERN

Wahlen Sie flr welche Area (in diesem Beispiel 1) die BEDINGUNG gilt
Wabhlen Sie unter BEDINGUNG »> MODUSWECHSEL -> ARM

Wabhlen Sie unter ZEITPLAN - IMMER

Wabhlen Sie unter AKTION > ZONE AUSSSCHALTEN > AREA 1 > ZONE 1

Nun wird die XT2 IMMER, wenn Sie das Haus verlassen und die Alarmanlage mit
ARM scharf schalten, die betreffende PSS Funksteckdose Zone 1 ausschalten,
wodurch Sie Strom sparen. Analog kann das Gleiche auch fir den HOME Modus
konfiguriert werden.

Damit Ihr Fernseher, wenn Sie nach Hause kommen, wieder zur Verfugung steht,
mussen Sie noch eine zweite Regel erstellen:

Klicken Sie in Zeile 2 auf ANDERN

Wabhlen Sie fur welche Area (in diesem Beispiel 1) die BEDINGUNG gilt
Wahlen Sie unter BEDINGUNG - MODUSWECHSEL - DISARM
Wahlen Sie unter ZEITPLAN - IMMER AKTIV

Wahlen Sie unter AKTION - ZONE EINSCHALTEN - AREA 1 - ZONE 1

Beispiel 2:
Eine Lampe an einer Funksteckdose zu einem bestimmten Zeitpunkt einschalten.

Einstellungen:

Melden Sie eine (PSS) Funksteckdose an der Zentrale an (In unserem
Beispiel entspricht das Area 1 / Zone 2)

Gehen Sie in das Menu ,Zentrale® > ,Automation®

Klicken Sie in Zeile 1 auf ANDERN

Wahlen Sie fur welche Area (in diesem Beispiel 1) die BEDINGUNG gilt.
Wahlen Sie unter BEDINGUNG - Keine

Wabhlen Sie unter ZEITPLAN - JEDEN TAG die identische Start- / Endzeit
(z.B. 16.00)

Wabhlen Sie unter AKTION - ZONE EINSCHALTEN - AREA 1 > ZONE 2

Nun wird die XT2 jeden Tag um 16.00 die Lampe einschalten. Um diese wieder
automatisch um 19.00 auszuschalten, mussen Sie eine weitere Regel definieren:

Klicken Sie in der nachsten freien Zeile auf ANDERN

Wabhlen Sie fur welche Area (in diesem Beispiel 1) die BEDINGUNG gilt
Wahlen Sie unter BEDINGUNG -> Keine

Wahlen Sie unter ZEITPLAN - JEDEN TAG die identische Start- / Endzeit
(19.00)

Wahlen Sie unter AKTION - ZONE AUSSCHALTEN - AREA 1 = ZONE 2
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Beispiel 3:

Sie kdnnen durch eine Sensoraktivitat (z.B. Offnen einer Tlr) Automatisierungen
auslosen. Diese Regeln werden zuerst im Automations-Menu erstellt. Es muss
,ourch Sensor ausgeldste Aktion“ als Bedingung ausgewahlt und zusatzlich eine
Regel(1-16) zugeordnet werden.

Einstellungen:
Home Automation

1 1 Durch Sensor ausgeldste Aktion : Regel 1

Wird Regel 1ausgefuhrt dann wird die XT2 Zentrale scharf geschaltet (Full Arm).

Damit z.B. Turkontakt XY die Regel ausfuhrt mussen Sie die zuvor definierte
Automatisierungsregel noch dem gewinschten Sensor zuweisen. Editieren Sie
hierzu im Menii Sensoren = Liste den gewiinschten Sensor (mittels Andern) und
wahlen Sie die im Automationsmeni zugeordnete Regel aus.

Sensor editieren

Turkontakt

ID: RF:00003710
Version:
Name: Xy
Area 1 =l
Zone: [2 =l
Bypass: O
Melden: v
Alle Areas: i
Set/Unset: I™ [Normal Offen =
24 HR: I [ Einbruchalarm |
Disarm Antwort [ Turkiingel I |
Arm Antwort: I Eingangsverzégerung 1 :]
Home 1 Antwort: | Eingangsverzégerung 1 Ll
Home 2 Antwort: I Eingangsverzégerung 1 "_I
Home 3 Antwort: | Eingangsverzégerung 1 Ll
AT
Hausautomationsbefehl ausfiihren: @ =l
Exit: ¥ No Response
m Default M’ oder Zuriick
Hinweis:

Es konnen auch mehrere Automatisierungen derselben Regel zugewiesen werden,
um z.B. bei Sensoraktivitat die Alarmzentrale scharf zu schalten und gleichzeitig eine
Steckdose auszuschalten.
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Beispiel 4:

Zeitplan Konfiguration
Es gibt einen Unterschied ob als Zeitplan ein Zeitraum oder ein Zeitpunkt in der
Automationsregel ausgewahlt wird.

Angenommen als Bedingung steht Moduswechsel -> Disarm, als Zeitplan -> setzen

wir einen Zeitraum bzw. Zeitpunkt ein, die Aktion besteht darin eine Funksteckdose
(Area 1/ Zone 2) einzuschalten.

Home Automation

Moduswechsel j Zone einschalten >
1 IArea 1 'I I IImmer 'I Fertig
Disarm 'I Arealx||Zone2 =
Einmalig
2 Keine Jeden Monat Keine
Sa-So
3 Keine Mo-Fr Keine
Jede Woche
4 Keing Jeden Tag Keing
Sonnenaufgang
g Keine Sonnenuntergan Keine
Zeitpunkt:

Wir setzen in der oben beschriebenen Automationsregel einen Zeitpunkt ein, z.B.
»einmalig 2015/12/31 23:59. Ist die Bedingung erfullt (Die Anlage auf Disarm /
unscharf eingestellt) und der eingestellte Zeitpunkt erreicht flhrt die Anlage die
ausgewabhlte Aktion aus (Funksteckdose Zone2 einschalten). Hier ist also der
Zeitplan der Ausloser fur die Automationsregel.

Zeitraum:

Wenn wir in die oben beschriebene Automationsregel einen Zeitraum eintragen z.B.
.immer®, dann wird die Aktion (Funksteckdose Zone2 einschalten) immer (dies ist der
gewahlte Zeitraum) ausgefuhrt wenn die Bedingung Disarm (Unscharf-schalten der
Zentrale) ausgelOst wird. Jetzt ist also die Bedingung der Ausldser fur die
Automationsregel.

Hybrid:

Wurde ein anderer Zeitraum anstatt ,Immer“ ausgewahlt z.B. ,Jeden Tag: 12:00 —
24:00“ dann wird zum einen die Aktion jeden Tag um 12:00 ausgefuhrt, wenn zu
diesem Zeitpunkt die Alarmanlage auf Disarm steht, so als handelt es sich um einen
Zeitpunkt. Zum anderen wird aber auch taglich zwischen 12:00 und 24:00 die
Automationsregel ausgefihrt, wenn die Zentrale in diesem Zeitraum auf Disarm
gestellt wird.
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Funkschalter

P =5 2
‘ N (((l))) m a et Batterie Status @ *19 ?3

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

LUPUSEC
XT2

&ypuss Automation  Funkschalter  Stromverbrauch Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv
{ Funkschalter % hinzufigen 1

w Liste installierter Funkschalter

10  Power Switch Meter  Kiiche An, 1.4W Loschen Einschalten IDeaktmert %] Ausschalten Schalten

1 15 Power Switch Meter ~ Flur  Aus A Loschen Einschalten |Deaktiviert ¥l Ausschalten Schalten

» Zeitplan

» Gruppeneinstellungen
Funksteckdosen und Unterputzrelais kdnnen Uber das Webinterface manuell oder
automatisch Uber das ,Automation“-Menu, der Zentrale ein- oder ausgeschaltet
werden. Hierzu mussen Sie diese anlernen. Weiteres dazu in der
Produktbeschreibung der Funksteckdosen / Unterputzrelais.

Liste installierter Funkschalter
Hier finden Sie eine Auflistung aller Funksteckdosen und Unterputzmodule

10  Power Switch Meter ~ Kiiche An, 1.4W Andemn Léschen Einschalten 1Deakhwert J Ausschalten Schalten

1 15 Power Switch Meter ~ Flur Aus Andemn Léschen Einschalten lDeaktMen #] Ausschalten Schalten

In der Liste kdnnen Sie die Einstellungen des Sensors verandern, die Gerate
I6schen, manuell ein-, aus- oder umschalten oder fur eine bestimmte Zeit aktivieren.

Zeitplan

T

Funkschalter # ninzufigen

} Liste instalfierter Funkschalter

~ Zeitplan

[Kache =

Automatische Schaltung aktivieren [

& Wachentiich

H. o 2 3 4 5 & F & & 1 1 42 13 M4 15 165 ¥ 18 1% 20 28 22 23 24
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

Auswahlen durch klick oder drag

C Taglich

' Rhythmisch
© Einmalig

 Astrologisch

» Gruppeneinstellungen

26

HOSL1N3d



Mit Hilfe dieses Untermenus konnen Sie festlegen wann lhre Funksteckdosen /
Unterputzrelais (PSS-Sensoren) aktiv sein sollen. Mit dem oberen Dropdownmend
konnen Sie festlegen fur welchen PSS-Sensor der gewahlte Zeitplan gelten soll. Es
gibt folgende Optionen zur Auswahl:

Automatische Schaltung aktivieren
Eine ausgewahlte Zeitplan Option ist nur aktiv wenn der dieser Punkt
angehakt ist.

Wodchentlich
Sie kdnnen mit der Maus die Zeiten in der Wochenoberflache Orange
markieren wann der PSS-Sensor (Funkschalter) aktiv sein soll.

Taglich
Sie kdnnen jeweils eine Zeit eintragen wann der ausgewahlte Funkschalter
taglich aktiviert und deaktiviert werden soll.

Rhythmisch
Hier kdnnen Sie einen festen Rhythmus eintragen wie lange der ausgewahlte
Funkschalter aktiviert bzw. deaktiviert werden soll.

Einmalig

Sie konnen uber einen Kalender einen einmaligen Zeitpunkt auswahlen wann
und wie lange der ausgewahlte Funkschalter aktiviert bzw. deaktiviert werden
soll (falls er schon angeschaltet war).

Astrologisch

In diesem Menl kdnnen Sie angeben ob der ausgewahlte Funkschalter
abhangig vom Sonnenauf- / Untergang geschaltet werden soll. Der Zeitpunkt
kann (im 10 Minuten Takt) bis zu 100 Minuten vor bzw. nach dem Sonnenauf- /
Untergang gewahlt werden.
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Gruppeneinstellungen

In den Gruppeneinstellungen kénnen Sie Funksteckdosen und Unterputzrelais in
max. 8 Gruppen zusammenfassen und diese manuell Ein- oder Ausschalten, fiir eine
bestimmte Zeit aktivieren oder automatisiert schalten.

w Gruppeneinstellungen

s ——
e —

W Einschalten | Deaktiviert #l Ausschalten
2 | Einschalten IDeakhwer! __'J Ausschalten
3 I— Einschalten IDeaktivien _'_I Ausschalten
4 I— Einschalten IDeaktivien ;‘ Ausschalten
5 [—' Einschalten IDeaktiviert :’ Ausschalten
6 ] Einschalten | Deaktiviert =] Ausschalten
7 [— Einschalten IDeaktiviert _:I Ausschalten
8 l— Einschalten IDeakﬁvien EI Ausschalten

OK| |Reset|

‘ Sensorliste

1 10  Power Switch Meter Kiche Andern Léschen

‘ 1 15 Power Switch Meter  Flur ~ O O (| | ] O - Andem Léschen

Um die Einstellungen zu ibernehmen klicken S|e auf OK, falls Sie diese verwerfen
mochten auf Reset.

Stromverbrauch

Im MenU Stromverbrauch sehen Sie den Stromverbrauch lhrer angelernten
Funkschalter (mit Stromzahler) in einem Graphen. Hier kénnen Sie den aktuellen und
den hochgerechneten Stromverbrauch (des ausgewahlten Intervalls) pro Stunde,
Woche, Monat und Jahr auslesen.

LUPUS  Automation  Funkschalter  Stromverbrauch Firmware: 0.0.2.11E | GSM : aktiv
N\

Daten = fichr laden

@Kiche @Flur

15:17 15:18 15:19 15:20 15:21 15:22 15:23 15:24 15:25 15:26 15:27 15:28 15:29 15:30 15:31

2
| I
0
18:00 21:00 Fri 17 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00
|
I T S N T M
Kiche 0 KWh 0 kWh 0.03 kWh 0.19 kWh 0.84 kWh 10.11 KWh
Flur 251W 0.01 KWh 0.02 kwh 0.37 kWh 2.6 KWh 11.31 KWh 135.72 KWh
Gesamt 273w 0.01 kWh 0.02 kWh 0.4 KWh 279 KWh 12.15 KWh 145.83 kWh
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(GV)

Sensor

en
Sensoren-Menl

Hier finden Sie die Sensorliste, die alle angeschlossenen Sensoren anzeigt;
Hinzufligen, um neue Sensoren der Zentrale anzulernen; Reichweite, zum Test der
Signalstarke und Gerate fur die Konfiguration aller Gerate (z.B. Sirenen).

HOSL1N3d

Liste
T () () o o 0:00
25 18
Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS Liste Hinzufigen Reichweite Gerate Sirene
Sensorliste

1 1  Sirene Sirenen Sample i i Nein Optimal, 8 Andemn Léschen
1 2 Tiirkontakt Links i i il Nein  Optimal, 9 Zu Andem Léschen
1 3 Tirkontakt Rechts 1 i i Nein  Optimal, 9 Zu Andem Léschen
1 4 Fembedienung Schliisselbund I I i Nein N/A Andermn Léschen
1 5 Tiirkontakt Doppelter Riegelschaltkontakt I I I Sabotage Nein Optimal, 9 Offen Andern Léschen
1 6  Sirene Rauscher fl i J Sabotage  Nein Optimal, 9 Andem Léschen
1 7  Sirene Mini 1 I i} Nein  Optimal, 8 Andemn Léschen
1 8 Temperatursensor Neuer Tempi l I l Nein Optimal, 6 2287 °C Andemn Ldschen
1 9 Raum Sensor room I I I Nein Optimal, 7 23.31,°C42% Andem Léschen
1 10 Power Switch Meter ~ Kiiche fi i il Nein Optimal, 8 An, 1.2W Andem Léschen
1 1 R Dual Way Holzbrett i i il Ja Optimal, 9 Andem Léschen
1 12 PIR Kamera Test Kamera fl I il Nein Optimal, 7 Andern  Léschen
1 13 Keypad Sample 1 1 I Nein  N/A Andem Léschen
1 14 R Test Bewegungsmelder I I l Nein Optimal, 9 Andern Léschen
1 15 Power Switch Meter ~ Flur ] i i Nein  Optimal, 7 An, 0.0W Andem Léschen

Im Sensormeni ,Liste” finden Sie eine Liste aller mit der LUPUSEC-XT2
verbundenen Sensoren. Diese werden lhnen aufgelistet nach Area, Zonen Nr., Typ,
Name, Zustand, Batterie, Sabotagekontakt, Bypass, Sendeleistung und Status. In
der letzten Spalte haben Sie die Mdglichkeit die Eigenschaften der Sensoren Uber
,Andern“ zu editieren. Uber ,Ldschen® kann der jeweilige Sensor aus der
Alarmanlage entfernt werden. Die PIR Netzwerkkameras finden Sie darunter in einer
separaten Tabelle. Hier kdnnen Sie tber ,Media anfordern® ein aktuelles Bild der
Kamera anfordern.

Hinweis:

Als Sensoren gelten alle XT2 Komponenten aulRer Funkrelais und Repeater (Gerate).
Es sind maximal 80 Sensoren anlernbar pro Area. Zusatzlich sind bis zu 25 Gerate
(Funkrelais und Repeater) anschlielbar.
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Sensorliste:

Area
Zeigt lhnen die Area an, in die der Sensor angelernt wurde. Areas kdnnen
unabhangig voneinander scharfgeschaltet werden.

Zonen Nr.
Die Nummer der Zone wird angezeigt. Dies ist eine fortlaufende Nummer, die
beim Hinzufugen des Sensors erstellt wird.

Typ
Der Typ des Sensors wird angezeigt, z.B. , Turkontakt® fur einen Fenster- /
Tarkontakt.

Name
Dies ist der Name, den Sie beim Hinzuflgen von Sensoren angeben kdnnen.
Dieser ist auf 30 Zeichen beschrankt.

Zustand
Hier sehen Sie den aktuellen Zustand der Sensoren. Ein grines Feld zeigt an,
dass der Sensor betriebsbereit ist.

Batterie
Ein rotes Symbol in dieser Spalte zeigt eine schwache oder leere Batterie
eines Sensors an.

Sabotagekontakt
Sobald ein Sensor gedffnet oder demontiert wird, schlagt der Sabotagekontakt
des Sensors Alarm. Ist das Feld rot, ist der Sabotagekontakt offen.

Bypass
Zeigt Ihnen an, ob fur den jeweiligen Sensor ein Bypass aktiviert wurde.
Weitere Informationen finden Sie auf den nachsten Seiten.

Sendeleistung
Zeigt Ihnen die Sendeleistung des Sensors an. Ist diese kleiner oder gleich 2,
wird ein Funkrepeater benotigt.

Status

Hier sehen Sie den aktuellen Zustand der Sensoren. Ist das Feld leer, gibt es

kein aulRergewohnliches Ereignis. Je nach Sensorart kdnnen folgende

Zustande auftauchen:

o Offen = gedffneter Tursensor | Zu = geschlossener Tursensor

o Auler Betrieb = Funktionsstérung / Batterie leer / auRerhalb der
Reichweite

o Temperaturanzeige in Celsius

o Stromverbrauch in Watt
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Sensor editieren

Den meisten Sensoren konnen Sie unterschiedliche Eigenschaften und Aktionen
zuweisen. Im Alarmfall reagieren diese dann vollkommen unterschiedlich. In die
Einstellungen eines Sensors kommen Sie Uber folgende Punkte: ,Liste” -
,Sensorliste“, rechts auf ,Andern“ des jeweiligen Sensors klicken.

Sensor editieren

Tirkontakt

1D: RF:f59b0f10

Wersion:

Mame: [Messekontakt

Area | 1 ;I

Zone: | 1 LI

Bypass: |

Sabotage deaktivieren: [

Melden: v

SetlUnset: [ I Mormal Geschlossen ;I

24 HR: | =l

Disarm Antwort | Keine Antwort =l

Arm Antwort: |Eingangsvevz6gerung 1 ;I V.Ausgangsvermgerung ignarieren
Home 1 Antwort: | Keine Antwort LI [ Ausgangsverzdgerung ignorieren
Home 2 Antwort: |KeineAntwort j r'Ausgangsvelzﬁgerung ignorieren
Home 3 Antwort: |KeineAntwort LI |_Ausgangsver;_ﬁgerung ignorieren
Hausautomationsbefehl ausfithren: | Deaktiviert j

Haus automationsbefehl (Gffnen): | Deaktiviert =|

Hausautomationsbefehl (schliefen): | Deaktiviert j

%‘ Defaultl Resetl oder Zuriick

Je nach Sensortyp, stehen Ihnen folgende Einstellungsmaoglichkeiten zur Verfligung:

e ID
Zeigt die sensorspezifische ID an (nicht veranderbar).

e Version
Zeigt die Softwareversion an (nur bei bestimmten Geraten)

e Name
Geben Sie dem Sensor einen individuellen bis zu 30-stelligen Namen.

e Area
Weisen Sie dem Sensor eine Area zu. Diese kdnnen unabhangig voneinander
scharf geschaltet werden.

e Zone
Geben Sie dem Sensor eine Zonennummer. Zonennummern dirfen nicht
doppelt vorkommen. Jede Area hat maximal 80 Zonen.
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Bypass

Ist ein Sensor auf Bypass eingestellt, so wird dieser Sensor keinen Alarm
mehr ausldsen (gilt nicht fir Sabotage), solange dieser Wert gesetzt ist.
Sensoren die keinen Alarm auslosen konnen wie z.B. Sirenen reagieren
folglich nicht auf die Bypass Funktion.

Sabotage deaktivieren

Ist diese Funktion aktiviert, wird der Sensor kein Sabotagealarm mehr
auslosen (per Mail, SMS, Sirene, Funkrelais). Allerdings wird weiterhin eine
Warnung beim Scharfschalten (und Homemodus) der XT2 mitgeteilt werden
solange der Systemfehler nicht behoben oder unter Zentrale ->XT2 Status ->
Systemfehler ignorieren angehakt wird.

Beispiel:

Diese Funktion kann wichtig werden, wenn sich in langerer Abwesenheit ein
Sensor/Sabotagekontakt I16st und Sie nicht bei jeder Sensorenlberprifung
eine Benachrichtigung erhalten mochten, dass der Sabotagekontakt des
Sensors immer noch ausgefallen ist.

Melden

Ist diese Funktion aktiviert, konnen Meldungen dieses Sensors via Contact ID

(falls vorhanden) versendet werden. Fur den Mailversand, SMS ist die
Funktion nicht relevant.

Set/Unset

Bei Fenster- / Turkontakten und drahtlosen Sensoreingangen kdnnen Sie mit
dieser Funktion eine Scharf- / Unscharfschaltfunktion realisieren. Die Anlage
schaltet automatisch scharf bzw. unscharf, je nachdem, ob der Kontakt
geschlossen oder gedffnet ist.

o Normal Geschlossen
Der Sensor ist normalerweise geschlossen und schaltet die XT2 beim
Offnen scharf.

o Normal Offen
Der Sensor ist normalerweise offen und schaltet die XT2 beim Schliel3en
scharf.
ACHTUNG:
Diese Funktion erzwingt ein sofortiges Scharf- /Unscharfschalten un-
abhangig von eingestellten Verzdgerungszeiten oder evtl. Systemfehlern!

24 HR

Ist diese Funktion aktiviert, wird der angegebene Alarm unabhangig von der
Scharfschaltung auslésen.
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Disarm / Arm / Home 1/ Home 2 / Home 3 Antwort
Geben Sie hier an, wie der Sensor in dem jeweiligen Zustand der XT2
reagieren soll, wenn der Sensor ausgelost wird.

o Keine Antwort
Die Zentrale reagiert gar nicht, wenn der Sensor ausgeldst wird.

o Eingangsverzogerung 1/ 2
Die Zentrale beginnt mit der Eingangsverzogerung 1 oder 2, wenn der
Sensor auslést. Wenn sich das System im ,Scharf‘- oder ,Home-
Modus® befindet und ein Sensor mit der Eigenschaft
,Eingangsverzégerung 1/ 2“ ausgeldst wird, haben Sie die eingestellte
Dauer (vgl. ,Einstellung - Zentrale - Area Einstellungen - Verzogerung
1/2 beim Betreten®), um das System zu entscharfen. Wahrend der
Eingangsverzogerung wird ein Event Code (#131) Ubermittelt. Wurde
wahrend der Verzdgerungszeit die Alarmzentrale nicht entscharft, wird ein
Alarm ausgeldst.

o Turklingel
Die Zentrale klingelt (Signalton welcher ausschlieflich in der Zentrale
selbst zu horen ist nicht aber in den externen Sirenen).

o Logbucheintrag
Es erfolgt keine Benachrichtigung sondern nur ein Logbucheintrag in der
Zentrale dass der Sensor aktiv war.

o Einbruchalarm Follow
Diese Zone |6st keinen Alarm aus, wenn zuvor eine Ein-/Ausgangs-Zone
die Eingangsverzdgerungszeit aktiviert hat. Es erfolgt ein Sofortalarm,
wenn keine Eingangsverzégerung zuvor aktiviert wurde. Verwenden Sie
diese Sensoreigenschaft z.B. fur einen Bewegungsmelder im
Eingangsbereich, der auf die (mit Eingangsverzégerung versehene)
Eingangstir (Fenster- / Turkontakt) ausgerichtet ist.

o Einbruchalarm Instant
Der Sensor l0st sofort Alarm aus.

o Stiller Alarm
Der Sensor I0st keinen Sirenenalarm aus, Ubermittelt jedoch einen Event
Code (#122) an die Wachzentrale - ,Stiller Alarm“ und verschickt eine
Mail (solange dies nicht im E-Mail Menu ausgefiltert wird).

o Einbruchalarm Outdoor
Der Sensor I6st keinen Sirenenalarm aus, Ubermittelt jedoch den Event
Code (#136) an die Wachzentrale - ,,Outdoor Alarm“ und verschickt eine
Mail (solange dies nicht im E-Mail MenU ausgefiltert wird).

Hausautomationsbefehl ausfiihren
Bei Zustandsanderung des Sensors kann eine von 16 Hausautomationsregeln
gestartet werden. Diese missen im Menu Automation definiert werden.
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Hausautomationsbefehl (6ffnen)

Beim Offnen z.B. eines Fenster- Turkontakts kann eine von 16
Hausautomationsregeln gestartet werden. Diese mussen im MenU Automation
definiert werden.

Hausautomationsbefehl (schlieBen)

Beim SchlielRen z.B. eines Fenster- Tlurkontakts kann eine von 16
Hausautomationsregeln gestartet werden. Diese miussen im MenU Automation
definiert werden.

Ausgangsverzogerung ignorieren

Ist diese Funktion angehakt, wird der Sensor wahrend der
Ausgangsverzogerungszeit des ausgewahlten Modus (Arm, Homemodus 1-3)
nicht reagieren. Sollte der Sensor offen sein und die Zentrale scharf geschaltet
werden gibt es keine Warnung beim Schalten in den ausgewahlten Modus.
Diese Option deaktiviert unabhangig von der Einstellung ,Zentrale® >
~Scharfschaltung bei Fehler eine Warnung des Sensors.

Alle Areas (Nur Sirenen)

Mochten Sie eine externe Sirene beiden Areas zuweisen, aktivieren Sie diese
Option und stellen Sie sicher, dass der SW1 Schalter der gewunschten Sirene
dabei auf ON steht! Anschlie3end stellen Sie den SW1 Schalter wieder auf
Off.

Immer an (Nur PSS- Stromgerate)

Mochten Sie unabhangig vom Status der Alarmanlage immer eine
angeschaltete Funksteckdose bzw. Unterputzrelais, aktivieren Sie diese
Funktion. Das PSS Gerat muss anschlieend einmalig manuell aktiviert
werden.

Emergency Button (Nur Med. Alarmmelder + Panic Button)

Hier kann eingestellt werden was fir ein Alarm beim Driicken des Sensor-
Alarmknopfes verschickt bzw. welche Automationsregel ausgefuhrt wird.
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Alarm Ubersicht

‘ ﬁ (((I))) m o :i-d: Batterie Status @ *1'9‘01

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

LUPUSEC
XT2

&y,g“US, Liste  Hinzufiigen  Reichweite  Gerite  Sirene Firmware: 0.0.2.11C|GSM:inak(iv
Sensorliste
» Sensorliste

~ Alarm Ubersicht

1 Sirene Sirenen Sample Alarm Instant Alarm Instant Alarm Instant Alarm Instant Andern

1 2 Tirkontakt Links Notfall Alarm Notfall Alarm Notfall Alarm Notfall Alarm Notfall Alarm ~ Andern

1 3 Turkontakt Rechts Eingang -1 Eingang s (I = .1 Eingangsverz. 1  Tarklingel Andern

1 4 IR Test Bewegungsmelder Alarm Follow Andern
|

1 5  Tirkontakt Doppelter Riegelschaltkontakt Ei 725 M = z.2  Alarm Instant Stiller Alarm Turklingel Andern

In der Alarm Ubersicht sehen Sie auf einem Blick wie sich Ihre angelernten Sensoren
beim jeweiligen Zustand (Arm, Home1-3, Disarm) der Alarmzentrale verhalten. Uber
,Andern® kann die Konfiguration, wie im Menipunkt ,Sensor editieren” weiter oben
beschrieben, geandert werden.

PIR Sensoren

| sensorliste ]

» Sensorliste

» Atarm Ubersicht

¥ PIR Sensoren

PIR Kamera Hausflur Andern Léschen Media anfordern

Hier werden Ihre angelernten PIR Netzwerkkamera(s) aufgelistet. Uber ,Media
anfordern“ konnen Sie manuell ein Bild schiefl3en. Die Bilder der PIR
Netzwerkkameras finden Sie im Meni Home 2> PIR Kamera.
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Hinzufligen

L () U 1 o

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

Batterie Status @ %9“?31:‘5;335!

LUPUSEC
XT2

b/ E?H?nywss Liste Hinzufiigen  Reichweite  Gerate Sirene Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inakﬁv

Keine Eintrage gefunden

Erkannter Sensor

19.03.2015 10:25:10 Turkontakt RF:e779a110 Hinzufigen

") Erweitertes manuelles Hinzufigen

Im Menu ,Hinzufugen“ kdnnen Sie Sensoren der LUPUSEC-XT2 hinzufugen. Klicken
Sie einfach neben ,Hinzufligen® auf ,Start“, um die Sensorsuche zu starten. Starten
Sie nun den Test-(,Anlern“-)Modus am zu installierenden Sensor. Wie die jeweiligen
Sensoren angelernt werden, lesen Sie in den Sensorbeschreibungen. Meist befindet
sich am Sensor ein Knopf, der fur eine bestimmte Zeit gedrickt werden muss.

Wenn der Sensor gefunden wurde, wird er in der Tabelle angezeigt. In dieser sehen
Sie auch die Art des Kontakts (, Typ“), die Empfangsqualitat (,Signalstarke®) und die
fur jeden Sensor einzigartige ,Sensor ID

Uber die Aktion ,Hinzufligen“ kann der Sensor nun der Alarmanlage hinzugefiigt
werden. Jetzt kbnnen dem angelernten Sensor noch Eigenschaften zugewiesen
werden. Diese wurden bereits im vorigen Abschnitt ,Sensor Editieren® erklart.

Ein manuelles Hinzuflgen der Sensoren ist ebenfalls Uber die Sensorspezifische
Sensor-ID moglich — was in den meisten Fallen nicht notwendig ist.
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Reichweite

® a £ =
' n ." m a === Batterie Status
Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS Liste Hinzufiigen Reichweite Gerate Sirene Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv

Reichweitentest % Stop

Zeit Area Zone Typ Name
1 4

19.03.2015 10:26:49

IR Test Bewegungsmelder 9 RF: febb0130

19.03.2015 10:26:35 1 2 Tiirkontakt Links ) RF:8877al110

Mit der Funktion ,Reichweite” kbnnen Sie die Sensoren-Reichweite testen. Haben
Sie einen Sensor erfolgreich hinzugeflgt, klicken Sie im Menu ,Reichweite” auf
.otart* (= Die LEDs von Area 1 + 2 blinken nun). Begeben Sie sich mit dem Sensor
an den gewunschten Installationspunkt. Dricken Sie den Test-Button am Sensor fur
eine bestimmte Zeit (vgl. Sensoren-Beschreibungen), um den Test-Modus des
Sensors zu starten. Findet die Zentrale den Sensor, wird Sie dies mit einem kurzen
akustischen Signal melden.

Im ,Reichweite“-Menu unter ,Signalstarke“ sehen Sie nun die Empfangsqualitat.
Die Signalstarke 9 ist hier der bestmdgliche Wert und Signalstarke 1 der
schlechteste. Um eine verlustfreie Alarmmeldung zu garantieren, sollten Sie hier
mindestens den Wert 3 erreichen.

Gerate

Gerate Einstellungen

Im Menu ,Sensoren® - ,Gerate” kdnnen Sie externe Sirenen konfigurieren oder
zusatzliche Gerate der LUPUSEC-XT2 hinzufiigen. Hierzu zahlen Funkrepeater und
das Funkrelais.

Wahlen Sie Uber das Dropdownmenu ,Gerat aktiv fir Area“ fir welche Area das
Gerat angelernt werden soll (Area 1/ 2). Aktivieren Sie nun an dem Gerat den Test-
Modus und klicken Sie auf ,Gerat einstellen®, um das Gerat der Zentrale
hinzuzufligen.

Die Funktionsbeschreibung finden Sie unter dem Menu Repeater bzw. Funkrelais.
Wurde das Gerat erkannt, bestatigt dies die Zentrale mit einem kurzen Signalton.

Es sind bis zu 25 Gerate an der XT2 anlernbar.
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|

Batterie Status @ }

@ () St i e

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

i
i
i

b LUPUS Liste Hinzufiigen Reichweite Gerate Sirene Firmware: 0.0.2,11C | GSM : inaktiv | i Logout

Gerate Einstellungen

Gerat aktiv fiir Area: [Area 1 |

Gerat einstellen |

Sirenen Einstellungen

' 5abotagekontakt an ¢ Sabotagekontakt aus

Gerat einstellen I

© Bestatigungssignal an (@ Bestatigungssignal aus

Gerét einstellen I

© Eingangssignal an (@ Eingangssignal aus

Gerat einstellen |

Erweiterte Einstellungen

Area: E |
Zone: K =l
Alarm Lautstarke: | Laut =l
Tirklingel: | an =]
Einbruch in Home arm auslgsen: IAn j
Einbruch in away arm auslosen: | An =l
Sirenenstroboskop: | An =l
Bestatigungs-Blitz | An =l
Verlassen-Blitz: |An |
Betreten-Blitz: [ An |
Blitz auslosen: | An [
Lautstarke Ausgangsverzogerung: | Laut =
Lautstarke Eingangsverzogerung: | Laut :_]

SendenI

Sirenen Einstellungen

e Sabotagekontakt an / aus
Deaktiviert den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
Lexternen” (zusatzlich zur Zentrale installierten) Sirenen fir eine Stunde
(nUtzlich um z.B. die Batterien zu wechseln).
o Kilicken Sie auf ,Sabotagekontakt Aus*
o Klicken Sie darunter auf ,Gerat einstellen”

Hinweis:

Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird fur die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Ubermittelt. Solange
kann unter Sensoren - Liste auch nicht der aktuelle Zustand des
Sabotagekontaktes eingesehen werden.
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Bestatigungssignal an / aus (bei Arm / Disarm)

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene beim Scharfstellen
einen bzw. zwei beim Unscharfstellen wiedergeben.

Um das Bestatigungssignal der Sirene(n) beim Scharf- / Unscharf- Stellen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

o Klicken Sie auf ,Bestatigungssignal aus”

o Klicken Sie darunter auf ,Gerat einstellen®

Hinweis:

Sollte der Sabotagekontakt der Sirene beim Scharfstellen geoffnet sein
werden Sie trotz deaktiviertem Bestatigungssignal in schneller Abfolge funf
kurze Signaltone horen.

Eingangssignal an / aus

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer des
definierten Verzdgerungszeitraums bis zur Scharfschaltung Bestatigungstone
wiedergeben.

Um den Hinweiston der Sirene(n) beim Betreten oder Verlassen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

o Klicken Sie auf ,Eingangssignal aus*

o Klicken Sie darunter auf ,Gerat einstellen®

Hinweise:

Diese drei Einstellungen werden nur tbermittelt aber nicht in diesem Menl
permanent gespeichert. Nach Ubermittlung sind alle drei Einstellungen wieder
auf An - wurden aber dennoch in den Sirenen gespeichert, sobald sie den
Bestatigungston abgegeben haben.

Zusatzlich gilt, dass die Konfiguration an alle derzeit eingelernten und
angeschalteten externen Sirenen Ubermittelt wird. Mochten Sie mehrere
Sirenen unterschiedlich konfigurieren sollten diese entweder zu einem
spateren Zeitpunkt eingelernt werden oder den Strom temporar entfernen. Es
ist nicht mdglich die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.
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Erweiterte Einstellungen

Eine in Entwicklung (Erscheint voraussichtlich im Laufe des Jahres 2015) befindliche
Sirene speziell flr die XT2 wird folgende erweiterte Einstellungen unterstitzten:

Area
Geben Sie die Area an, in der sich die Sirene befindet.

Zone
Geben Sie die Zonennummer der Sirene an, deren Einstellungen Sie andern
mochten.

Alarm Lautstarke
Geben Sie die Sirenen-Lautstarke bei Alarm an.

Turklingel
Geben Sie an, ob die Sirene bei der ,Turklingel-Funktion“ einen Ton ausgeben
soll.

Einbruch in ,Home* auslosen
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
die Zentrale auf Home steht.

Einbruch in ,,Arm“ auslosen
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
die Zentrale auf Arm steht.

Sirenenstroboskop
Geben Sie an, ob die Sirene bei Alarm blitzen soll.

Bestatigungs-Blitz
Geben Sie an, ob die Sirene beim Statuswechsel (Arm / Home / Disarm) zur
Bestatigung aufblitzt.

Verlassen-Blitz
Geben Sie an, ob die Sirene wahrend der Verzogerungszeit beim Verlassen
zur Bestatigung aufblitzen soll.

Betreten-Blitz
Geben Sie an, ob die Sirene wahrend der Verzogerungszeit beim Betreten zur
Bestatigung aufblitzen soll.

Blitz auslosen
Geben Sie an, ob die Sirene auch einen optischen Alarm abgeben soll.

Lautstarke beim Scharfschalten
Geben Sie die Lautstarke des Bestatigungstons beim Scharfschalten an.

Lautstarke beim Unscharfschalten
Geben Sie die Lautstarke des Bestatigungstons beim Unscharfschalten an.
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Sirene

= P -F =
. & (V) i O Batteie St
Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS Liste  Hinzufigen  Reichweite  Gerate  Sirene Firmware: 0.0.2.11C | GSM - inaktiy

Sirenen Einstellungen

A& Einbruch @ an © Aus & Einbruch © an © Aus

& FeuerNotausgang @ an © Aus & FeuerNotausgang © an € Aus

@& Wasser © an € pAus @ Wasser  An @ Aus

A\ Pers. Bedrohung @ an C Aus A\ Pers. Bedrohung © an © Aus

@ Med. Noffall © an © Aus @ Med. Notfall C An © Aus
K| Reset|

Sirenen Einstellungen

Einstellung Interne Sirene (Zentrale)
Hier kann eingestellt werden bei welchen Fallen die interne Sirene der Alarmzentrale
aktiviert werden soll.

Ihnen stehen folgende Auswahlmdglichkeiten zur Verfigung:
Einbruch, Feuer/Notausgang, Wasser, Pers. Bedrohung, Med. Notfall.

Einstellung: Externe Sirene(n)

Wurden zusatzlich zur Zentrale weitere Sirenen angelernt kénnen Sie hier angeben
in welchen Fallen diese aktiviert werden soll. Falls mehrere externe Sirenen
angelernt wurden kdnnen diese nicht unterschiedlich konfiguriert werden, entweder
alarmieren alle externe Sirenen oder keine.

Ihnen stehen wie schon bei der internen Sirene folgende Auswahlmdglichkeiten zur
Verfligung: Einbruch, Feuer/Notausgang, Wasser, Pers. Bedrohung, Med. Notfall.

Hinweis:

Ein evil. angelerntes Funkrelais reagiert ebenfalls wie eine externe Sirene. Wird in
diesem Menu z.B. der Alarm fur externe Sirenen bei Einbruch deaktiviert, dann wird
auch kein Funkrelais bei Einbruchalarm schalten.
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Netrwerk
Netzwerk Menu

Im Menu Netzwerk finden Sie das Menu Einstellungen, DNS, UPnP, GSM & SMS
und Kameras.

Einstellungen

(] a @) =F = | e arar
s S523 b
= ; \./ fn ( I ) O i Batterie Status @& %
Home Smarthome Sensoren Einstellung System
LUPUS  ginstellungen DNS UPnP  GSM&SMS  Kameras Firmware: 0.0.2.11C | GSM - inaktiv
Netzwerk

' |P-Adresse automatisch beziehen (DHCP)

€ Statische IP-Adresse vergeben:

IP Adresse 2N i O

Subnetz Maske lﬁ W W IO—

Standard Gateway [is27 . iee™ . o . BB

Standard DNS 1 2= . [i68= . o . iso

Standard DNS 2 [is2= . [issy . o . [io

DNS Flush Period | Deaktiviert |
(OK| Reset|

Im Menu Netzwerk-Einstellungen kdnnen Sie die IP-Adresse der LUPUSEC-XT2
einstellen. Wir empfehlen die Standardeinstellung ,IP Adresse automatisch beziehen
(DCHP)“ solange sich in lnrem Netzwerk ein Internet-Router befindet. Somit erhalt
die Alarmanlage automatisch vom Router eine passende Adresse.

Alternativ kdnnen Sie naturlich auch alle Netzwerkeinstellungen manuell angeben.
Klicken Sie hierzu auf ,Verwende folgende IP-Adresse*.

DNS Flush Period: Sie kdnnen zu regelmaRigen Zeitabstanden die gespeicherten

DNS Adressen loschen und die IP’s von XMPP und Upload neu beziehen lassen.
(Bitte lassen Sie diese Funktion deaktiviert).
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DNS

Im DNS Menu kdnnen Sie einen Hostnamen mit lhrer 6ffentlichen IP Verknlpfen. Da
Ihr Provider (z.B. Telekom) Ihrem Router spatestens alle 24h eine neue IP-Adresse
vergibt, bendtigen Sie einen DDNS-Hostnamen, der mit Ihrer aktuellen IP-Adresse
verknupft wird. Hierzu bietet LUPUS einen eigenen, kostenfreien Service an. Diesen
finden Sie nach Login auf der LUPUS-Electronics Webseite unter ,Mein Konto".
Naheres dazu am Ende dieses Handbuchs.

) | :g /n\ (((])D a a Eggg Batterie Status
- Home Smarthome Sensoren I!‘eizmrk Einstellung System
LUPUS  cinsteliungen DNS UPnP  GSM&SMS  Kameras Firmware: 0.0.2:11C | GSM : inaktiv
DYNDNS
IP Check Url |http://checkip.lupus-ddns.de
Ihre 6ffentliche IP-Adresse lautet: 62.225.106.234
K| Reset]
DDNS Update Server: jmy.lupus-ddns.de
Host Name: |meinname.|upus-ddnsde Dervon Ihnen angelegte Hostname (Bsp. demo.lupus-ddns.de)
Benutzername: |Benutzername Inr DDNS-Benutzername
Passwort: [eoscccee Ihr DDNS-Passwort
K| Reset]
DYNDNS

e [P CHECK URL.: Bitte lassen Sie hier http://checkip.lupus-ddns.de stehen, um
Ihre aktuelle WAN-IP-Adresse anzuzeigen.

Die folgenden Felder missen ausgefillt werden, wenn Sie ein LUPUS DDNS-Konto
verwenden:

e DDNS Update Server: my.lupus-ddns.de (Standard)

e Host Name: Tragen Sie hier den Hosthamen ein, den Sie sich auf
http://my.lupus-ddns.de/ eingerichtet haben. (Genauere Beschreibung im
Kapitel ,Fernzugriff Gber das Internet")

e Benutzername: Tragen Sie den Login Name der DDNS-Webseite ein.

e Passwort: Tragen Sie das zugehdrige Passwort ein.

Ubernehmen Sie die Einstellungen mit OK, verwerfen Sie Anderungen mit Reset.
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http://checkip.lupus-ddns.de/
http://my.lupus-ddns.de/

UPnP

1 /\ Y7,
« @ A () Lo —
Home Smarthome Sensoren Einstellung System
LUPUS  ginstellungen  DNS UPnP  GSM&SMS  Kameras Firmware: 0.0.2.11C | GSM: ina

UPnP

I¥: Aktiviere UPnP

I™ Aktiviere die UPnP Portweiterleitung
Portweiterleitung

Anwendung: Web Server
Lokaler Port [EG
Externer Port [5080

Protokoll

=

CcP

_%] Reset

Aktiviere UPnP: Mit der UPnP-Funktion kann die LUPUSEC-XT2 von jedem
Windows 7 PC im lokalen Netzwerk gefunden und aufgerufen werden, ohne die IP-
Adresse angeben zu mussen. Die Anlage wird direkt in der Netzwerkumgebung
angezeigt.

Aktiviere UPnP Port Weiterleitungen: Wenn Sie die Port-Weiterleitungsfunktion
aktivieren und einen UPnP-fahigen Router besitzen, kann die Alarmanlage direkt die
Portweiterleitung im Router einrichten. Das heil3t Sie kdnnen ohne eine Router
Konfiguration mit dem ,Externen Port® Uber das Internet zugreifen.

Hinweis:

Alternativ zum UPnP Verfahren kann stattdessen auch eine klassische
Portweiterleitung in seinem Router eingetragen werden. Eine Router Konfiguration ist
fur Laien schwierig, einige Anregungen finden Sie im Kapitel ,Fernzugriff Gber das
Internet” oder im Handbuch lhres Routers.
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GSM & SMS

) a ) =E=

\./ h \(‘I))) o s=== Batterie Status
= Home Smarthome Sensoren Einstellung System

LUPUS  ginctellungen DNS UPRP  GSM&SMS  Kameras Firmware: 0.0.2.11C | GSM ; inaktiy
GSM
Gateway Einstellungen
Senvice: I smstrade.de _'J
Key: [35KASDHVYOTW134FVP1352
Route: [ Gold |
Absender: JLUPUS HQ
OK| Reset
Test SMS
Empfanger: |0123123456789
Text Dies ist eine Test SMS.|
Senden Reset]

Eine Liste mit den méglichen "Error Codes” (zB. -60) finden Sie hier: Liste der Fehlercodes

Die LUPUSEC-XT2 kann im Alarmfall eine SMS versenden. Diese konnen Sie an
den Wachdienst, sowie an |hre privaten Mobiltelefone versenden.

SMS GATEWAY Einstellungen

Service:

Hier geben Sie die Zugangsdaten eines Drittanbieters an. Derzeit wird

»hur‘ der SMS-Anbieter ,Smstrade.de” gelistet. Mdglicherweise werden
weitere Anbieter folgen.

Hinweis:

Um den SMS-Dienst (Uber Internet) nutzen zu kénnen, 6ffnen Sie die
Webseite des Anbieters www.smstrade.de. Erstellen Sie hier ein kostenloses
Konto unter ,Anmelden®. Alternativ kann auch direkt Gber eine SIM-Karte
(GSM Modul) eine SMS zugeschickt werden.

Key:
Geben Sie hier den Key ein den Sie von SMS-Trade.de zugewiesen
bekommen haben (weitere Erklarungen finden Sie auf den nachsten Seiten).

Route:
Verwenden Sie hier auf jeden Fall SMS-Trade Route ,Gold*, da sich mit
,Gold“ die Absendernummer nicht andert.

Absender:
Hier kann Optional ein beliebiger Name eingegeben werden welcher als
Absender, einer Uber SMS Trade verschickten SMS, Ubermittelt wird.
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Um den SMS-Dienst (Uber Internet) nutzen zu kdnnen, 6ffnen Sie die Webseite des
Anbieters www.smstrade.de. Das Erstellen des Kontos ist zwar kostenlos
(Anmelden), allerdings entstehen flr jede verschickte SMS Kosten.

-
ﬂ SmStradede 28 KUNDENCENTER | E-Mail Passwart Login Anmelden
A message ahead of the marke.
HOME SMS YERSAND SMS EMPFANG WEBPAYMENT SERVICE ANMMELDEN KONTAKT

Mobile Kemmunikation glinstig und SMS Versan ﬁlEE i%a W

kompetent mit smstrade.

Massenversand /Bulk SMS Lang- & Kurzwahlnummern Bezahlen mit dem Handy

Wersenden Sie zuverlissig und Ermpfangen Sle SMS einfach Bicten Sie Thren Kunden eine
kostengiinstig SME in dber 300 und sicher zur Verarbeitung in Zahlungsmethode direkt dber
Matze weltwait. Threr Web-anwendung. diz Mobilfunkrechnung.

b & varzandrauten uarfugbar b schnells Einvichtung P =infache Intagration

P SMS Gateway P HTTP 2 EMail Gataways P hohe Ausschittungen

P SMS Massenversand P Inbound SMS Flatrate P flexible Tarifstufen

b Ab 1,6 Cent pro SMS b =b 2,90 Eurc monatlich P in 50 Landemn warfigbar

GSMA Mobile World Congress Willkommen bei smstrade

Sie suchen ein zuverldssiges und leistungsstarkes SMS Gateway fir Thr Unternehmen?

Wir sind Ihr kompetenter und preiswerter Dienstleister fur den Versand won SMS Machrichten,
Massenversand anwendungen, SMS Inbound Lisungen sowie die abwicklung von Zahlungen iber
das Mohiltelefon Threr Kunden.

ot

Treffen Sie uns auf dem Mobile World
Congress 2012, vam 27. Februar his 1.
M&rz in Barcelona, Spanien. Sie finden
uns in Halle 2, am Stand B27.

wir erdffnen Thnen alle Méglichkeiten der mobilen Kommunikation. Mit Gber 99,9% Verfiigbarkeit
und hichster Zustellqualitst sind Sie mit unserem Gateway immer auf der sicheren Seite.

smstrade.de - & message ahead of the market!

Wir freuen uns auf Sie.

Ihre Vorteile

SMS Routen
Germany 5

T-Mohile (v 4

wodafone (v 4

E-Plus LV 4
Hichste Qualitdts-Standards: Uber 800 Netze weltweit:

02-Germany v
Schnell und  sicher. Smstrade setzt auf Sie missen lhre Businesskontakte auf der

TS V direktes SMS Routing mit hachster Zustell- ganzen welt kontaktieren? Wir begleiten Sie
sicherheit, Zusatzliche, automatische Backup gern in jedes Land der Welt - unser Gateway
Routen sichern unser Gateway rundum ab deckt dber B00 Metze in 130 Landern ab. Eine

ab 1,6 Cent Das ist Qualitst die Uberzeugt. Cowerage Liste finden Sie hier.

zu den SMS Versandrouten »

Dowenload - Vorteile »

Download - Coveragelist »

Wenn Sie Ihr Konto erstellt, Uber die Bestatigungsemail freigeschaltet und sich
eingeloggt haben, klicken Sie oben im Kundencenter auf ,Schnittstellen®.

Sie sehen dann folgendes Bild inklusive des wichtigen ,Gateway Keys*:

philip.wolff@lupus-electronics.de - Logout

Ade.de
Amessage ahiead of the market.

KUNDENCENTER

Eirzelversand Masserersand Schnittstellen Inhound ACCount Statistik Support

HTTP(s) Schnittstelle | Email2SMs | SOAP | SMPP | Einstellungen

HTTP(s)-Schnittstelle

Uber die HTTP Schnittstele kinnen Sie SMS ganz einfach aus Thren Anwendungen versenden. Wersandberichte
kénnen Sie via HTTP-Push empfangen. Solliten Sie Fragen zur Implementierung in Thr Systemn haben, steht Thnen

i Guthaben: 0,000 €

= & Tarifklas:
unser Support gerne kostenlos zur Yerfligung.
Route
PDF Download: HTTP API - Schnittstellenbeschreibung -

mMAEMEHN7e2b2c55fxf3pahh

Einfach matkieren, kopieren und in Thre Anwendung einfligen.
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Diesen Gateway Key kopieren Sie in das Feld ,Key“ der LUPUSEC-XT2:

Service: smstrade.de i
Key: mAEME as232b2ch5ixf3pahh
Route: Basic e

ACHTUNG, WICHTIGER HINWEIS: Fur die Nutzung einer solchen SMS-
Dienstleistung fallen moglicherweise Entgelte an, die vom Drittanbieter in Rechnung
gestellt werden. SMSTrade stellt u.a. einen Prepaid-Service zur Verfugung. Mehr
Informationen erhalten Sie hierzu auf smstrade.de.

WICHTIGER RECHTLICHER HINWEIS:

SMS Trade ist ein Drittanbieter, zwischen LUPUS-Electronics und SMS Trade bestehen keinerlei rechtliche oder geschéftliche
Verbindungen. LUPUS-Electronics Gbernimmt keine Verantwortung fiir den Inhalt der Drittanbieter-Website, LUPUS-Electronics
Uberpruft, kontrolliert oder tiberwacht das Angebot und die dort angebotenen Dienstleistungen, darunter auch die Preise nicht.
LUPUS-Electronics lehnt jede Garantie, Gewahrleistung oder Haftung bezuglich der angebotenen Dienstleistungen von
Drittanbietern und deren ordnungsgeméafRe Nutzung zusammen mit der LUPUSEC-XT2 sowie beziiglich des Inhalts, der
Genauigkeit oder Legitimitat des Angebotes oder Materials des Drittanbieters sowie der Drittanbieter-Website ab. Die oben
abgebildeten SMS-Angebote sind nach Stand der Drucklegung dieses Handbuches wiedergegeben und sind mdglicherweise
nicht aktuell. Der Zugriff auf Drittanbieter-Websites erfolgt auf eigene Gefahr. Die Nutzung von Drittanbieter-Websites und der
Dienstleistungen des Drittanbieters unterliegt den jeweiligen Nutzungsbedingungen des jeweiligen Drittanbieters, einschlief3lich
derer jeweiligen Datenschutzrichtlinien. Nattrlich kdnnen zur Nutzung der LUPUSEC-XT2 auch andere SMS Dienstleister als
SMS Trade auf eigene Gefahr verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Zeitspanne zwischen Senden und Empfangen einer Benachrichtigungs-SMS externen technischen
Bedingungen unterliegt wie z.B. der Mobilfunknetzauslastung o.a. und kann teilweise stark variieren.

Anbei eine Tabelle mit den haufigsten Antwortcodes von SMS-Trade:

Antwort | Beschreibung Fehlerbehebung

10 Empfangernummer nicht Korrektes Format verwenden, z.B.
korrekt 491701231231

20 Absenderkennung nicht korrekt | Absender mit maximal 11 alpha-

numerischen oder 16 numerischen
Zeichen verwenden

30 Nachrichtentext nicht korrekt Maximal 160 Zeichen Text oder
Parameter concat=1 nutzen.
31 Messagetype nicht korrekt Messagetype entfernen oder einen der

folgenden Werte verwenden: flash,
unicode, binary, voice.

40 SMS Route nicht korrekt Folgende Routen sind moglich: basic,
gold, direct

50 Identifikation fehlgeschlagen Gateway Key uberprufen

60 nicht gentigend Guthaben Guthaben aufladen

70 Netz wird nicht abgedeckt Andere Route wahlen

71 Feature nicht moglich Andere Route wahlen

80 Ubergabe an SMS-C Andere Route wahlen oder an den
fehlgeschlagen Support wenden

100 SMS wurde angenommen und
versendet
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TEST SMS

Der hier durchfuhrbare Test ist ausschlieRlich fur den SMS-Versand uber SMS-
Trade.de (Netzwerk).
e Empfanger:
Geben Sie hier Ihre Handynummer ein, an die Sie eine Test-SMS (via SMS-
Trade.de) versenden mochten.
o Text:
Geben Sie hier einen optionalen Text der Test-SMS ein.

SIM-Karten Einstellungen (SMS via GSM)

Mit der XT2 kdnnen Sie auch Uber das Mobilfunknetz (GSM) Kurznachrichten
versenden.

Bevor Sie eine (Mini-)SIM-Karte auf der Rickseite der XT2-Zentrale einstecken,
mussen Sie die PIN-Code Abfrage mit einem Handy deaktivieren. Anschliel3end
konfigurieren Sie unter Einstellung > SMS Report > SMS Benachrichtigung den
Empfanger + Ereignisse wann eine SMS verschickt werden soll (Siehe Kapitel
.Report®).

GSM

e Statusmeldung
Hier wird der Anbieter Ihrer eingelegten SIM-Karte angezeigt und die Signalstarke
angezeigt.

e Melde den Status der SIM-Karte
Diese Option sollte flr einen SMS-Versand Uber SIM Karte unbedingt auf
»~Ja“ stehen, ansonsten ist dieser nicht moglich.

Die GPRS + MMS Einstellungen werden bisher (Mitte 2015) nicht unterstutzt und
kénnen ignoriert werden.

SMS

e SMS Keyword
Ein SMS Keyword festzulegen ist notwendig um Uber eine SMS Befehle an die
Zentrale zu schicken. Zusatzlich muss man einen vorher eingetragenen und
aktivierten PIN Code (HOME - PIN Codes) angeben.

In unserem Beispiel ist das SMS Keyword ,test”, der Pin Code steht auf
Standardwert ,1234“.
In folgender Tabelle sehen Sie die moglichen Befehle:
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Nutzen Kommando SMS Beispiel Text Beischreibung
Mit dem Kommando kann man die Zentrale Scharf,
Unscharf oder in die verschiedenen Home Modi
schalten.
Status der Erster Wert (1) > Area Nummer 1

Zentrale MODE MODE:test,1234,1,4
andern

Zweiter Wert (4) > Home Modus 3
0: Disarm
1: Full Arm
2: Home Arm 1
3: Home Arm 2
4: Home Arm 3

Bild REQIMG REQIMG:test,1234,1,

Dieses Kommando wird verwendet um von einer
angeschlossenen PIR Kamera ein Bild zu schief3en.

anfragen 10 Erster Wert (1) >Area Nummer 1
Zweiter Wert (10)> PIR Kamera Zone 10.
Funksteckdosen und Unterputzrelais kdnnen mit
(PSS) diesem Kommando ein bzw. ausgeschaltet werden.

Strom Geréat .
An | AuS PSS PSS:test,1234,1,2,0

schalten

Erster Wert (1) >Area Nummer, 1

Zweiter Wert (2) > PSS Zonen Nummer 2
Dritter Wert (0) > 0 Kommando zum ausschalten
1 Kommando zum anschalten

2 Kommando zum umschalten

Neustart RESET RESET:test,1234,10

Wird verwendet um die Zentrale neu zu starten z.B.
wenn sich die Weboberflache aufgehangen hat.

10 steht fir die Verzogerung wieviel Sekunden nach
dem Empfang die Zentrale neu gestartet werden soll.

e SMS P-word

Wird bisher nicht unterstutzt und kann ignoriert werden.

e Send SMS...

Um eine Test-SMS mittels SIM-Kartenmodul zu verschicken gehen Sie auf
den Punkt ,Send SMS...“ Es o6ffnet sich ein Fenster in der Sie wie bei ,TEST
SMS* (siehe oben) beschrieben die Empfanger Telefonnummer und einen
optionalen Text fur die Test-SMS eingeben kdnnen.

\r‘; /ﬁ\ ((( 1 )):l

Home Smarthome Sensoren

LUPUS Einstellungen

SMS Benachrichtigungen

&

Einstellung System

i
i
i
i

Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv | {& Logout

Phone Number: j0123123456789
Text Test SMS mit GSM Modul
OKI Reset| oder Zuriick
Hinweis:

e Sollte die XT2 Zentrale die SIM-Karte nicht mehr erkennen, wenn z.B.
Uberpruft wird ob noch Guthaben auf der Karte ist oder nicht, entfernen Sie
komplett den Strom (auch den Notstrom Akku) und starten Sie die Zentrale

neu.
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Kameras

@ a (1) gk s L 400345 111
s @ ﬁ ((l)) o S Batterie Status @ J§ ;%’251-;5’1:[’8934

a x
1

Home Smarthome Sensoren Einstellung System
P/ LURPUS  cinctelungen DN UPNP  GSM&SMS  Kameras Firmware CID.E11C|GS!.I.ma‘r1w

Kamera 1 Kamera 2 Kamera 3 Kamera 4

T

19/3/2015 11:59:25

Kamera Einstellungen = \olbid

URL Kamera 1 |http://192.168.0.132:10000/cgi-bin/CGIStream.cgi?cmd=GetMJStream8usr=admin&p  View Webinterface
URL Kamera 2 |http://admin:admin@192.168.0.193:80/GetData.cgi?CH=1 View Webinterface
URL Kamera 3 |http://admin:admin@192.168.0.232/Getimage.cgi?Size=640x430 Webinterface

Webinterface

URL Kamera 4 |http://admin:admin@192.168.0.156:10001/cgi-bin/net_jpeg.cgi?ch=0

OK| Resetl
Bsp.: http:/lusername:password@MyCamera.lupus-ddns.de:1000/GetData.cgi?CH=02

© 2014 Lupus-Efectronics GmbH

Im Menl Kameras kénnen Sie in der LUPUSEC-XT2 alle LUPUSNET HD IP-
Kameras, sowie die LUPUSTEC-LE800+ und LE800 D1-Serie einbinden. Maximal
kénnen Sie vier Kameras hinzufiigen. Theoretisch kbnnen Sie auch Bilder von
beliebigen Kamera- / Rekorder- Herstellern darstellen, wichtig ist hierbei einen
MJPEG Pfad anzugeben den viele (aber nicht alle) Kameras / Rekorder haben. Bitte
schauen Sie hierfur in die Anleitung des jeweiligen Produktes nach oder Fragen beim
Hersteller des Produktes direkt nach.

Um ein Livebild einer Kamera / Rekorders einzubinden missen Sie die richtige
Syntax in eines der viel Felder ,URL Kamera“ eintragen.
Hinweise:

e Bei allen Beispielen sollten Sie den Benutzernamen, das Passwort und die IP-
Adresse Ihren Daten anpassen!

e Um das Bild von unterwegs uber das Internet ebenfalls sehen zu kdnnen,
verwenden Sie statt der lokalen IP (192.168.xxx.xxx) Ihre DDNS Adresse
(Portweiterleitung auf das Kamerabild zusatzlich notwendig).

¢ Bitte verwenden Sie nicht den Internet Explorer, da dieser Probleme mit der
Bilddarstellung der Kameras hat.

¢ Die PIR Netzwerkkamera lasst sich nicht Uber das Menu Kameras einbinden
sondern als Sensor.

e Beispiel fiir die Einbindung einer LUPUSNET HD Kamera
verwenden Sie folgende Syntax:
http://Benutzername:Passwort@Camera-IP-ADRESSE:PORT/ GetData.
cgi?CH=Streamnummer
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Beispieldaten IP Kamera
Benutzername: admin  Passwort: admin IP-Adresse: test.lupus-ddns.de
Port: 10030 Stream 2: ?CH=2

Die URL muss nach unseren Beispieldaten folgendermalen aussehen:
http://admin:admin@test.lupus-ddns.de:10030/GetData.cgi?CH=2

Der Befehl ,/GetData.cgi“ zeigt den MJPEG-Stream der Kamera. Dieser
Ubertragt dann bis zu 25 Bilder / Sekunde. Wenn Ihnen das dadurch
verursachte Datenaufkommen zu hoch ist, kdnnen Sie auch auf einzelne
Bilder zugreifen, die nur alle 3 Sekunden aktualisiert werden. Hierzu mussen
Sie folgende Erweiterung verwenden: ,/Getimage.cgi?Size=640x480".

Die URL muss nach unseren Beispieldaten folgendermalen aussehen:
http://admin:admin@test.lupus-ddns.de:10030/Getlmage.cgi?Size=640x480

Beispiel fiir die Einbindung einer LE 200 Kamera

verwenden Sie folgende Syntax:
http://IP-ADRSSE/cgi-bin/CGIStream.cgi?cmd=GetMJStream&usr=
Benutzername&pwd=Passwort

Um das Livebild lhrer LE 200 in der LUPUSEC XT Smarthome Alarmanlage
sehen zu kdnnen, mussen Sie zuerst mit folgendem Befehl (in [hrem
Webbrowser) den Substream von H.264 auf MUPEG umstellen:
http://cgi-bin/CGIProxy.fcgi?cmd=setSubStreamFormat&format=1&usr
=Benutzername&pwd=Passwort

Beispieldaten LE 200 Kamera
Benutzername: test Passwort: test DVR-Adresse: 192.168.123.10
Port: 88 Bildpfad: /cgi-bin/net_jpeg.cgi?ch=0

Anschlielend kénnen Sie die URL in den Kamera Einstellungen eintragen:
Die URL muss nach unseren Beispieldaten folgendermalen aussehen:
http://192.168.123.10:88/cgi-bin/CGIStream.cgi?cmd=GetMJStream&usr=
test&pwd=test

Beispiel fiir die Einbindung eines 800 +/ 800 D1 Videorekorders
verwenden Sie folgende Syntax:
http://Benutzername:Passwort@DVR-ADRESSE:PORT/cgi-
bin/net_jpeg.cgi?ch=Videokanalinr.

Beispieldaten LE 800 +/ 800 D1
Benutzername: test Passwort: test DVR-Adresse: test.lupus-
ddns.de Port: 10001 Kamerabild/Kanal 1: /cgi-bin/net_jpeg.cgi?ch=0

Hinweis:
Beim Kanal einbinden wird immer 1 vom gewlnschten Kanal abgezogen.
Kanal 4 entspricht also ch=3, Kanal 1 ch=0.

Die URL muss nach unseren Beispieldaten folgendermalen aussehen:
http://test:test@test.lupus-ddns.de:10001/cgi-bin/net_jpeg.cgi?ch=0
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e

Einstellung|

Menu Einstellung

Hier finden Sie das Menu Contact ID, Zentrale, Sondercodes, Report, E-Mail, Upload
und Sprache.

Contact ID

Um das Menu ,Contact ID“ verwenden zu kdnnen, mussen Sie den Service einer
Wachzentrale in Anspruch nehmen. Die Wachzentrale kann dann mit |hrer
LUPUSEC-XT2 gekoppelt werden, so dass der Wachdienst Uber jede wichtige
Statusanderung informiert wird und gegebenenfalls reagieren kann.

V‘ A\ =¥ = RN
e ) A (GD) = g2 ; ) 19.03.15 12:24
25 Batterie Status @ #0619 3 18:24
= Home Smarthome Sensoren Netzwerk System

HOSL1N3d

ContactiD  Zentrale  Sondercodes  Report  E-Mail  Upload  Sprache Firmware: 0.0.2.11C | GSM: inaktiv | @ Logout

i

1 |gsm/jtestacc@0179 999 999 9 IAIIeEreignisse ;] @« (o) ‘e I -~
2 [rptn;//1234@86.212.94.100 [Alle Ereignisse x| € & o (ol (&
3 [Alle Ereignisse =] € c o e e
4] [AleEreignisse ¥| el o) - -
5 | [l Ereignisse =] © o s - ~
sillil [AlcEreignisse =] & o) e Is -~
] [AleEreignisse ¥| & C ® - ~
8l [l Ereignisse =] @ c c c -
2 [l [AlcEreignisse =] & c o Is -~
10 | [Alle Ereignisse =] & s o) - e
1 [AleEreignisse ~] & o e - -~
12 [AleEreignisse =] & o o Ie P
13 [l Ereignisse =] & c I - ~
14 ] [AleEreignisse =] & o o o c
15 | [AlcEreignisse =] & (o) c Is I
16 | [AleEreignisse »| & (o) c I -
A7 [AlleEreignisse =] & o ‘e fe I
18 | [AlcEreignisse =] & (o o Ie -
19 | [AlleEreignisse =] & o o) - -~
20 | [Alle Ereignisse =] & o e c -

Essentiell |Essentiell x|  [Essentiellx]  [Essentiellx]  [Essentiellx]

[oowdn. x| [eowdh. =] [eswdh. | [eowdn. >| [eowdn. x|

ﬁl Resetl

Ihnen stehen unter ,Contact ID* insgesamt 20 Felder zur Verfigung. In diese kdnnen
Sie die Adresse lhrer Alarmzentrale / Leitstelle eintragen sowie deren Prioritat. Die
LUPUSEC-XT2 verwendet hierzu das allgemein Ubliche ,Contact ID over IP*-
Protokoll.

Falls Ihre Leitstelle dieses nicht unterstutzt oder Anpassungen verlangt, zégern Sie
nicht unseren Support zu kontaktieren.
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¢ Reporting URL
Die zu verwendende Contact ID-Adresse muss nach diesem Muster
gestaltet werden:

rptn://ACCT@server:port (fir einen Report Uber das Internet)
gsm://ACCT@TelefonNr (fir einen Report via GSM)
sms://ACCT@TelefonNr/TEXT (sendet einen Text per SMS via GSM)
smsgw://ACCT@TelefonNr/TEXT (sendet einen Text per SMS via
SMSTrade.de)

ACCT
Die ID oder Kundennummer, unter der lhre Alarmanlage bei der
Wachzentrale registriert ist.
Server
Die IP-Adresse des Wachzentralen-Servers.
Port
Der zugewiesene Port des Wachzentralen-Servers.

Beispiel: rptn://123456@94.214.112.83:2280
Jede Statusanderung der LUPUSEC-XT2 kann so der Alarmzentrale
mitgeteilt werden.

Level
Geben Sie an, wann ein Report erfolgen soll.
o Alle Ereignisse: Jede Statusanderung und jeder Alarm wird
ubermittelt.
o Alarm Ereignisse: Nur Alarme werden Ubermittelt.
o Status Ereignisse: Nur Zustands- und Statusanderungen werden
ubermittelt.

Gruppe
Sie kénnen unterschiedliche Meldewege und Empfanger in bis zu 5
Gruppen einteilen. Diese Gruppen werden im Alarmfall der Reihe nach
alarmiert.

Essentiell
Die XT2 wird solange versuchen, die als Essentiell gekennzeichneten
Adressen/Empfanger zu erreichen, bis die Meldung erfolgreich versendet
wurde. Gruppe 1 steht immer auf ,Essentiell”.

Optional
Die XT2 wird erst an ,Optional“ markierte Adressen versenden, wenn der
Versand an die vorherige Meldegruppe fehlgeschlagen ist.

Hinweis:

Verwenden Sie fur alle Meldewege Essentiell, dann wird nur ein Meldeweg mit
folgenden Prioritaten gestartet: rtpn > gsm - smsgw - sms.
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Contact ID Syntax

Das Protokoll ,Contact ID" dient zur Identifizierung von Statusanderungen und
Alarmmeldungen lhrer LUPUSEC-XT2 Alarmanlage. Jede Statusanderung kann
somit via SMS, Email oder TCP/IP der Wachzentrale mitgeteilt werden. Hierzu
bendtigt die Wachzentrale eine geeignete Software, die ,Contact ID over IP*
unterstutzt. Falls lhre Leitstelle noch keine Unterstutzung bietet, helfen wir gerne bei
der Integration.

Die Event-Codes werden in Gruppen Sortiert:

Gruppe 100: Alarme

100, "Medizinischer Alarm"

101, "Notfallalarm"

110, "Feueralarm"

111, "Rauchalarm"

114, "Hitzealarm"

120, "Uberfallalarm

121, "Notigungsalarm”

122, "Stiller Alarm"

130, "Einbruchalarm"

131, "Einbruchalarm (Perimeter)"
132, "Einbruchalarm (Innenbereich)"
136, "Einbruchalarm (Auf3enbereich)"
147, "Sensorausfall"

154, "Wasseralarm"

158, "Zu hohe Temperatur"

159, "Zu niedrige Temperatur"

162, "CO-Alarm"

Gruppe 300: Fehler

301, "Stromverlust”

302, "XT2 Batterie schwach"
311, "XT2 Batterie defekt"
344, "Funkstorung"

374, "Arm trotz Fehler"

380, "Sensoren Probleme"
383, "Sensorsabotage"

384, "Batterie niedrig"

389, "Selbsttest Fehler"

Gruppe 400: Status

400, "Scharf-/Unscharfschaltung Fernbedienung"
401, "Scharf-/Unscharfschaltung User"

407, "Scharf-/Unscharfschaltung Keypad"

408, "Scharf-/Unscharfschaltung Set/Unset"

456, "Homemodus"

465, "Alarm Reset"
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Gruppe 500 + 600: Bypass / Deaktivierungen
570, "Zone Bypass"

602, "Periodischer Test"

616, "Call Request"

Gruppe 700 Automatio
760, “Hausautomation ausgefuhrt”

Beispiel der Contact ID Syntax:

Das Konto 1234 meldet einen Perimeter-Alarm in Zone 15 der Area 1:
<1234 18 1131 01 015 8>

1234 = Das Konto bei der Wachzentrale

18 = Die Identifizierung fur eine Meldung via ,Contact ID*

1131 = Die erste Zahl (hier 1) steht fur ,Neues Event® gefolgt von dem Event-Code:
131 der fur einen Perimeter-Alarm steht.

01 = Die Areanummer
015 = Die Zonennummer
8 = Der Prifsumme

55

HOSL1N3d



Zentrale

Auf dieser Seite konnen Sie die Generellen Einstellungen, Bereichs- und
Alarmeinstellungen sowie Datums- und Uhrzeiteinstellungen der XT2 vornehmen.

@ a @ E =
o () (3] (Y n g2=2 Batterie Stat
d Home Smarthome Sensoren Netzwerk System
LUPUS ContactID Zentrale Sondercodes Report E-Mail Upload Sprache Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaki

XT2 Zentraleneinstellungen

Stromunterbrechung via Contact ID melden | Ab 1 Stunde j
Energiesparmodus bei Stromveriust INach 10 Sek ZI
Energiesparmodus verlassen bei voller Batterie nach Stromunterbrechung | Nach 30 Min _'_]
Energiesparmodus verlassen bei niedriger Batterie nach Stromunterbrechung | Nach 30 Min _v_[
Meldung bei Funkstérungen [ Ab2 Min |
Automatische Statusmeldung an die Wachzentrale | 1 Woche Ll
Warteperiode nach dem Einschalten | 1 Stunde Ll
Warnton bei fehlender Netzwerkverbindung [An =l
Push Notification wenn Regel ausgefihrt wird | An j
_%’ Reset

Generelle Einstellungen

e Stromunterbrechung via Contact ID melden
Geben Sie an, nach welcher Zeit bei einer Stromunterbrechung, die Zentrale
den Stromverlust via Contact ID melden soll.

e Energiesparmodus bei Stromverlust
Geben Sie an, nach welcher Zeit bei einer Stromunterbrechung, die Zentrale
in den Energiesparmodus gehen soll. Im Alarmfall wird dieser sofort beendet.

e Energiesparmodus verlassen bei voller Batterie nach
Stromunterbrechung
Geben Sie an, nach welcher Zeit nach Stromunterbrechung, die Zentrale den
Energiesparmodus wieder verlassen soll, wenn der Batteriestatus normal ist.

e Energiesparmodus verlassen bei niedriger Batterie nach
Stromunterbrechung
Geben Sie an, nach welcher Zeit nach Stromunterbrechung, die Zentrale den
Energiesparmodus wieder verlassen soll, wenn der Batteriestatus niedrig ist.

e Meldung bei Funkstorungen
Aktivieren Sie diese Funktion (Ab 1 oder 2 Minuten) wenn die Zentrale eine
Funkstérung per Mail, SMS oder Contact ID melden soll. Ein akustischer
Alarm erfolgt nicht.
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e Automatische Statusmeldung an die Wachzentrale
Geben Sie an, in welchen Zeitabstanden die Zentrale eine Statusmeldung an
die Wachzentrale schicken soll. Diese erkennt so, dass die XT2 ,online“ ist.

e Warteperiode nach dem Einschalten
Geben Sie an, wie lange die Zentrale mit der ersten Statusmeldung an die
Wachzentrale nach dem Einschalten mindestens warten soll.

e Warnton bei fehlender Netzwerkverbindung
Geben Sie an, ob Sie bei deaktiviertem bzw. nicht genutztem
Netzwerkanschluf? einen regelmaRigen Warnton héren méchten oder nicht.

e Push Notfication wenn Regel ausgefuhrt wird
Mit aktivierter Funktion kdnnen Sie eine Nachricht per ContactID, Mail, SMS,
Telefon oder Push Notification Uber ausgeloste Automationsregeln erhalten.
Zusatzlich ist es notwendig die Bedingung ,Automationsregel“ im jeweiligen
Dropdown-menU (unter Bedingung) aktiviert zu haben.

Area Einstellungen

L) ) ) i o

Batterie Status B :,
Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System m

LUPUS  conactd

m
1
i
7
a

HT2 Zentraleneinstellungen

Einstellungen fir Area |‘I =1
Haupteinstellungen

Final Door I)\n ;I
Scharfechaltung bei Fehler I Bestatigen ;l
Sabotage Alarm I Full Arm ;I
Sensoreniiberprifung (Supervisor) |An =1
Zeit Einstellungen

Timer Sensorendberprifung |d Stunden ;[
“erzigerungl beim Betreten IZD Sek =3 |
“erzogerungZ beim Betreten I Deaktiviert ;l
“erzogerung beim Verlassen |20 Sek =1
“erzbgerungl! beim Betreten (Home Modus) IEDSek ;I
“erzogerungZ beim Betreten (Home Modus) I Deaktiviert ;I
“erzbgerung beim Verlazsen (Home Modus) IDeakllwert ;I
Sirenenverzigerung IDeak‘liviert ;I
Alarmdauer |1 Min =1
Sound Settings

Klingetton fir Eingangsbereich FAus 1'-"Leise (:Lﬂl.lt

wihrend der Verzogerung beim Betreten (Arm Modus) FAus = Leise (‘Lﬁl.lt

wahrend der Verzogerung beim Verlassen (Arm Modus) r‘Aus (:LEIBE r‘Laut

wahrend der Verzogerung beim Betreten (Home Modus) r‘Aus ‘ﬁLeise (:Laut

weihrend der Verzogerung beim Verlassen ( Home Modus) % aus Cleise CLaut

Warnton zum Ende der Verzégerungszeit I Durchgehend ;I
Alarm wihrend disarmed [An =1

OK| Reset]
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Einstellungen fiir Area
Geben Sie an, fur welche Area die nachfolgenden Einstellungen gultig sein sollen.

Haupteinstellungen

Final Door

Aktivieren Sie diese Option, wenn der letzte noch als offen erkannte
Tlrkontakt beim Schlielen das System automatisch scharf schalten soll,
obwohl die Verzégerungszeit noch andauern wirde.

Scharfschaltung bei Fehler

o Bestatigen: Schalten Sie das System trotz Fehlern (Systemfehler,
Batterien, Netzversorgung, PSTN, SMS, IP-PING, GSM, Geoffnete Melder
bzw. genereller Status von Meldern) scharf, wird eine Fehlermeldung
angezeigt und 2 kurze Téne ausgegeben — das System bleibt unscharf.
Wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden erneut scharfschalten, schaltet das
System trotz der Fehler scharf.
Hinweis:
Eine Auflistung der ,Fehler” erfolgt im Menu ,Zentrale“ - ,XT2 Status®.

o Erzwingen: Das System wird direkt scharfgeschaltet. Egal ob Fehler im
System sind (Sabotage, Batterie, Tur offen etc.).

Sabotage Alarm

o Full Arm: bei einem Sabotagealarm l6sen die Sirenen nur im Full Arm
Modus aus. In allen anderen (Disarm, Home1-3) bleiben die Sirenen
stumm.

o Immer: die Sirenen I6sen im Falle eines Sabotage-Alarms in jedem Modus
aus.

Sensoreniiberprifung (Supervisor)
Geben Sie an, ob die Zentrale den Status der Sensoren Uberprifen soll.

Zeit Einstellungen

Timer Sensoreniiberpriifung

Die Zentrale erhalt in regelmafligen Abstanden Statusinformationen der
Sensoren. Sollte innerhalb dieser Zeit keine Statusmeldung erfolgen, wird die
Zentrale dies protokolieren. Die Zeitabstande, in denen die Zentrale die
Sensoren Uberprifen soll, kdnnen Sie hier angeben.

Verzégerung (1 und 2) beim Betreten

Wird das Haus betreten, wenn sich die LUPUSEC-XT2 in der Scharfschaltung
befindet, bendtigen Sie méglicherweise einige Zeit, um z.B. den Code im
Keypad einzugeben. Diese Zeit bis zur Alarmierung, kann hier angegeben
werden. Allerdings ist diese Verzégerungszeit nur bei Sensoren mit aktvierter
~LAntwort-Eigenschaft, (Siehe Kapitel ,Sensor Editieren®)
,Eingangsverzogerung 1 bzw. 2“ aktiv. Sensoren mit der Eigenschaft
,Einbruchalarm Instant” I16sen sofort Alarm aus.
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Verzogerung beim Verlassen

Wenn Sie die Alarmanlage scharf schalten, um z.B. das Haus zu verlassen,
bendtigen Sie mdglicherweise eine kurze Zeit, bis Sie die Tur wieder von
aulden verschlossen haben. Diese Verzogerungszeit bis zur Scharfschaltung
kann hier angegeben werden. Nach der Verzogerungszeit ist die Alarmanlage
Scharf gestellt.

Hinweis:

Zusatzlich muss in jedem Sensor (fur jeden Modi) der Sensorliste welcher
nicht wahrend der Ausgangsverzogerungszeit Alarm auslosen soll der Haken
»<Ausgangsverzogerung ignorieren” gesetzt sein. Beschrieben im Menu Sensor
Editieren.

Verzégerung 1 / 2 beim Betreten (Home Modi)

Wurde der Home-Modus aktiviert und ein Sensor mit eingestellter Home (1, 2
oder 3) Antwort > Eingangsverzogerung 1/ 2 wird ausgelost, erfolgt erst nach
der hier angegebenen Zeit ein Alarm. Dies gibt Ihnnen genug Zeit die XT2 mit
zu entscharfen.

Verzogerung beim Verlassen (Home Modi)

Wird der Home-Modus aktiviert, zum Beispiel Uber das Keypad, wird i.d.R. Zeit
zum Verlassen der Raumlichkeiten bendtigt. Diese Verzdogerungszeit, bevor
ein Alarm ausgeldst werden kann, wird hier eingestellt. Bitte beachten Sie
auch hier den Hinweis unter dem Punkt ,Verzogerung beim Verlassen®.

Alarmdauer

Dieser Punkt bezieht sich auf die Alarmdauer aller angelernten Sirenen. Wird
ein Alarm ausgeldst und die Sirenen aktiviert, kbnnen Sie hier die maximale
Alarmdauer angeben. Wird die Zentrale wieder unscharf gestellt geht der
akustische Alarm aus.

Hinweis:

Sollte mit den Dip-Schaltern (SW3+4) in einer externen Sirene eine kirzere
Alarmtondauer definiert sein, wie in diesem Menupunkt, wird der Alarm der
externen Sirene frihzeitig abgebrochen. Andersrum gilt auch, dass die
Alarmtondauer einer externen Sirene frihzeitig mit der hier beschriebenen
maximalen Alarmdauer abgebrochen wird, falls per Dip-Schalter (SW3+4) eine
langere (maximale) Alarmierung hinterlegt wurde. Bei Alarmdauer

,2deaktiviert” bleiben ebenfalls alle angelernten Sirenen aus.
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Sound Settings

Diese Einstellungen beziehen sich auf die interne Sirene der Zentrale und zusatzlich
angelernte externe Sirene(n). Allerdings kann nur die Lautstarke der internen Sirene
geandert werden, externe Sirenen kdnnen nur an oder ausgestellt werden (ihre
Lautstarke bleibt gleich laut). Es ist nicht moglich externe und interne Sirenen
unabhangig voneinander zu konfigurieren.

Klingelton fiir Eingangsbereich
Geben Sie die Lautstarke fur den Klingelton an

wahrend der Verzéogerung beim Betreten (Arm Modus)
Geben Sie die Lautstarke flir das Signalisieren der Verzégerung beim Betreten
an.

wahrend der Verzogerung beim Verlassen (Arm Modus)
Geben Sie die Lautstarke flr das Signalisieren der Verzégerung beim
Verlassen an.

wahrend der Verzogerung beim Betreten (Home Modus)
Geben Sie die Lautstarke fur das Signalisieren der Verzogerung beim Betreten
an.

wahrend der Verzogerung beim Verlassen ( Home Modus)
Geben Sie die Lautstarke flr das Signalisieren der Verzégerung beim
Verlassen an.

Warnton zum Ende der Verzogerungszeit
Geben Sie an wie viel Sekunden Sie von dem Ende der zuvor definierten
Verzbgerungszeiten (sieh oben), héren méchten.

Beispiel:

Haben Sie hier 5 Sekunden angegeben, wird nur in den letzten 5 Sekunden,
der Warnton (Countdown) ausgegeben. Wurde Durchgehend aktiviert werden
Sie Uber die komplette Verzégerungszeit einen Warnton horen.

Alarm wahrend disarmed

Diese Option ist standardmaRig ,An“. Mit Ihr ist es mdglich das die interne
Sirene der Zentrale + zusatzlich angelernte externe Sirenen einen akustischen
Alarm auslosen kénnen obwohl die Zentrale unscharf (disarmed) ist. Es zahit
jeder Alarm dazu der nicht still ist, wie z.B. Panikalarm oder 24H Rauchalarm.
Welche Sensoren auf 24H Alarm eingestellt sind sieht man unter Sensoren >
Liste > Alarm Ubersicht. Mdchte man nur per Mail, SMS, Contact ID
informiert werden, aber nicht akustisch, stellt man die Option auf ,Aus*.
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Datum und Uhrzeit

(&}
w 2\ @) =f = -
2 @ ) (@} g2 A 19.03.15 13:59
2 Batterie Status @ W05:19 ) 18:24
3 Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
&gg},’“§ ContactlD  Zentrale Sondercodes Report E-Mail Upload  Sprache Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv

AN

» Generelle Einstellungen

XT2 Zentraleneinstellungen

Generelles
Datum [2015/03719 | B (yyyymimaida)
Uhrzeit |13 : |§9 (hh:mm) Jeiztl

0K| Resetl
Zeitzone | (GMT+01:00) Amsterdam. Berlin, Bern, ¥ |
Stadt |— 7 |
Breitegrad [4_8.1351253
Langengrad |1 15819805
Tag/Nacht Zyklus Datum: 19.03.2015 - Sonnenaufgang: 06:19 Uhr - Sonnenuntergang: 18:24 Uhr
Unterhalb der Uhrzeit anzeigen v

OKl Resetl
Internet Zeitserver

|
¥ Automatisch mit dem Internetzeitserver synchronisieren

Server | pool.ntp.org =

OKI ResetI

®© 2014 Lupus-Electronics GmbH
Generelles
e Datum

Geben Sie hier das aktuelle Datum (YYYY/MM/DD) an.

Uhrzeit
Hier kdnnen Sie die aktuelle Uhrzeit eintragen (HH:MM). Mit einem Klick auf
~Jetzt® wird die aktuelle Uhrzeit Ihres PC’-s verwendet.

Zeit-Zone
Geben Sie hier die Zeitzone an, in der Sie sich aktuell befinden. In
Deutschland wird GMT+1 verwendet.

Stadt

Hier kdnnen Sie die Ihnen nachst liegende Stadt per Drop-Down auswahlen
um den aktuellen Sonnenauf- und Sonnenuntergangszeitpunkt zu erhalten.
Diese Zeitpunkte konnen im Automationsmenu ausgewahlt werden!
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Breitengrad / Langengrad

Alternativ zur Stadteauswahl kdnnen Sie hier Ihre genauen Koordinaten
eintragen um den Sonnenauf- und Sonnenuntergangszeitpunkt auf die Minute
genau zu erhalten.

Tag/Nacht Zyklus
Hier wird der aktuelle Sonnenauf- und Sonnenuntergangszeitpunkt des
heutigen Tages angezeigt.

Unterhalb der Uhrzeit anzeigen
Ist diese Option aktiviert sieht man rechts oben in der Browseroberflache den
Sonnenauf- und Sonnenuntergangszeitpunkt des heutigen Tages angezeigt.

Internet Zeitserver

Automatische Synchronisation mit Internetzeitserver

Wenn Sie diese Option aktivieren, wird die Uhrzeit der LUPUSEC-XT2 in
regelmafdigen Zeitabstanden mit dem angegebenen Internetzeitserver (falls
erreichbar) abgeglichen.

Server

Wahlen Sie aus der Liste einen Zeitserver aus, mit dem die aktuelle Zeit
abgeglichen werden soll.
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Sondercodes

¥ i’ /ﬁ\ ( I ) m Status
' Home Smarthome Sensoren Netzwerk System
LUPUS  conactip  Zzentrale  Sondercodes  Report  E-Mail
Sondercodes
Area I 1 3
Code filr stillen Alarm 666
Code fiir Wachzentrale [_-
Master Code [T »
Temporarer Code [Sggé__ ™ Melden
Fernwartungs-Code [opoco
K| Reset|

Im Menu ,Sondercodes” der LUPUSEC-XT2 kdnnen Sie fur die Keypads unter
~sondercodes” den ,Code fur stillen Alarm“ und den ,Errichter Code” eingeben. Unter
»1emporarer Code” wird der Temporare Code eingetragen:

Area
Geben Sie an fur welche Area die nachfolgenden Codes gultig sein sollen.

Code fiur stillen Alarm

Missen Sie unter Zwang den Code eingeben, kdnnen Sie anstelle Ihres
Standard-PIN-Codes den Code fur den stillen Alarm eingeben. Dieser wird
den akustischen Alarm- falls aktiv — beenden und dennoch weiterhin Gber die
Benachrichtigungskanale Alarme aussenden. Das bedeutet, alle
Alarmierungsmethoden (E-Mail, SMS oder Contact ID) bleiben oder werden
aktiviert.

Code fiir Wachzentrale
Geben Sie einen Code fiur die Wachzentrale an.

Temporarer Code

Mit diesem Code ist es moglich einmalig die Alarmanlage unscharf und oder
scharf (bzw. auf home) zu stellen. Wenn Sie die Anlage mit diesem Code
zuerst scharf oder auf home stellen wird der Temporare Code geldscht. Beim
unscharf schalten wird der Code zwar nicht aus der Liste geldscht, kann
allerdings nicht mehrfach zum unscharfschalten eingesetzt werden.

Haken Sie die Option ,Melden® an, wenn bei Verwendung des Codes via
Contact ID benachrichtigt werden soll.
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Report

Geben Sie in diesem Menu an, ob Sie die Zentrale bei Alarm, Statusanderungen
oder bei allen Events Benachrichtigen soll. Hier kénnen Sie zwischen den Optionen
SMS Versand via GSM / Internet oder Telefonanruf (Uber Sim-Karte) wahlen.

Sie kdnnen auch mehrere Wege parallel verwenden, um die Ausfallsicherheit zu
erhdhen.

. ® A () o <

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

Batterie Status @ #0619 ) 18:24

L_IJPUS Contact ID Zentrale Sondercodes Report E-Mail Upload Sprache Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv

SMS Benachrichtigungen

1.{0123123456789 Ivia Internet ;‘ W Texttormat Alle Ereignisse 'I Medizinischer Alarm
2./01799999999 I via GSM ;] W Textformat Status Ereignisse 'I Stromverlust, Panel Batterie schwac.. ,
3./0123123456789 | Telefonanruf x| I” Textformat [Alarm Ereignisse. 'I Medizinischer Alarm, Notfallalarm, F...
=
4 [iaGsM =] [ Texformat [Alle Ereignisse ¥| I”" [Alle Auswahlen]
5[ [ViagsM =] I Texttormat [Alle Ereignisse ¥] B Medizinischier Alarm
| [ViagsM =] I Textormat  [Alle Ereignisse ¥] 4 Notfalialarm
Inaktiv

7. [iagsM =] I Textormat [Alle Ereignisse ¥| &

[V Feueralarm
8. [iaGsM =] I Textormat  [Alle Ereignisse ¥|

¥ Rauchalarm
9. [viagsm =] I™ Textiormat [ Alle Ereignisse ¥|

[vi Hitzealarm
10.[ [viagsm =] I™ Texttormat  [Alle Ereignisse ¥| B

[~ Uberfallalarm
1. viaGSM ¥ I Textformat | Alle Ereignisse vl

! I j 9 [~ Nétigungsalarm ~|

12, [viagsm x| [ Textformat |Alle Ereignisse x|
13| |viagsm | I Textformat lAue Ereignisse vI
14.| [viagsm x| I Textformat IAIIe Ereignisse vi
15.| |viagsm ¥| I Texttormat [ Alle Ereignisse v[
16. | |via GSM ;] I Textformat Alle Ereignisse 'I
17| [ViagsM =] I Textormat [Alle Ereignisse ¥]
18. [viagsmM =] I Textormat [Alle Ereignisse ¥|
19 [ViagsM =] T Textormat  [Alle Ereignisse =]
20.[ [viagsm =] I Textformat ~ [Alle Ereignisse 7]

m Reset]

Hinweis: Im Feld Telefonnummer kann zusatzlich die Kontonummer der Wachzentrale angegeben werden.
KontoNr@HandyNr oder nur die Handynummer

Insgesamt konnen Sie 20 Empfanger angeben. Um diese Funktion zu nutzen,
mussen Sie zunachst fur den Versand Uber das Internet ein Konto bei SMSTrade
anlegen oder fir den Versand Uber das GSM Modul eine SIM-Karte ohne SIM Lock
(mit deaktivierter PIN Abfrage) mit ausreichend Guthaben installiert haben. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel ,Netzwerk > GSM & SMS*.

e Telefonnummer
Geben Sie hier eine gultige Telefonnummer an, die eine SMS/Anruf erhalten
soll. Falls es sich dabei um die Nummer einer Wachzentrale handelt, geben
Sie davor |hre Kontonummer an (Bsp.: 1234@0177123456).
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e Optionen
o ,via GSM* (SIM-Karte) >SMS-Alarmierung via GSM Modul.
o ,via Internet” (LAN Verbindung) - SMS-Alarmierung via SMS-Trade.de
o ,lelefonanruf‘(SIM-Karte) - Telefonanruf via GSM Modul

o Textformat
Haken Sie ,Textformat® an, wenn die SMS an einen Empfanger im Textformat
gehen soll (Bsp.: Area 1, Zone 12 Kichentlr: Einbruch). Ist der Haken nicht
gesetzt, wird die Meldung im ContactlD Format versendet.
(Bsp.: 1234 18143154611). Weitere Erlauterungen zum Contact ID Format
finden Sie am Ende dieser Anleitung

Hinweis:
Mit der Option Anruf aktiviert ist es nicht notwendig Textformat zu aktivieren.

e Bedingung
Hier kdnnen Sie Uber ein Dropdown Menu angeben, ob die XT2 nur bei Status
Ereignissen, Alarm Ereignissen oder allen Ereignissen eine SMS verschicken
soll. Zusatzlich kdnnen die gewahlten Ereignisse im ganz rechts befindlichen
Dropdown Menu noch genauer spezifiziert werden. Dieses Menli filtert aus,
alle nicht angehakten Ereignisse werden nicht per SMS verschickt.

Beispiel:

Um eine SMS nur bei einem medizinischen Alarm Utber das Internet zu versenden
geben Sie folgenden Beispiel-Befehl ein (giiltiges, aufgeladenes SMSTrade.de
Konto nétig):

Telefonnummer: 0177123456 ,Via Internet” , Textformat® ,Alle

Ereignisse” ,Medizinischer Alarm®.

Hinweis:

Bei den meisten Mobiltelefonen wie iPhone oder Samsung Galaxy kdnnen Sie den
Ton fur SMS-Mitteilungen die Lautstarke, sowie die Anzahl an Wiederholungen der
akustischen Mitteilung einstellen. So kdnnen Sie sicher gehen, dass keine
Benachrichtigung verpasst wird.
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E-Malil

Die LUPUSEC-XT2 kann im Alarmfall E-Mails versenden. Diese kdnnen Sie an den
Wachdienst sowie an Ihre privaten E-Mail Adressen versenden. Bitte beachten Sie,
dass die Zeitspanne zwischen Senden und Empfangen einer Benachrichtigungs-
Email externen technischen Bedingungen unterliegt, wie z.B. der Netzauslastung o0.4.
und kann teilweise stark variieren.

Cc

Batterie Status @ *1%22:?)1148115

L () SR i <

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System

LUPUS
XT2

b/&ggym§ Contact ID Zentrale Sondercodes Report E-Mail Upload Sprache Flrmware:0.0.2.11C|GSM:ak1|v

L R R R

1. [maxmustermann@mail.de [TEST [Alle Ereignisse :v| | T |
2| | IAHe Ereignisse EI [ a
3 | Alle Ereignisse x| | x|

I
4| | IAlleEreignisse _'J [ "
I

5 I ] Alle Ereignisse j

M Reset]

E-Mail Empfanger:

Unter E-Mail Empfanger geben Sie in max. 5 Zeilen die Empfangs E-Mail, einen
optionalen Text und eine Bedingung (bei welchen Ereignissen die E-Mails versandt
werden sollen) an.

Beispiel:
Um bei allen Ereignissen eine Mail zu empfangen ohne Ereignisse zu filtern:

E-Mail: maxmustermann@mail.de, Text: TEST, ,Alle Ereignisse, nicht weiter gefiltert.
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E-Mail

Einstellungen:

Hier werden die Kontoinformationen des verwendenden Mailanbieters hinterlegt.

& 4\ i
\./ () (((I))> m Eis 3atteri i
Home Smarthome Sensoren Netzwerk System
LUPUS Contact ID Zentrale Sondercodes Report E-Mail Upload

E-Mail

Server:

Port:

Benutz

Jsmtp.mail.yahoo.com

fes

ername: |meinname@yahoo.com

Passwort: [eeseccee

Absender: |meinname@yahoo.com

IV Der Server verwendet eine sichere Verbindung (SSL)

m Reset

Test E-Mail

Empfanger: |

Sendenl Reset

Server
Hier werden die SMTP Einstellungen (z.B. smtp.mail.yahoo.com) des

verwendeten E-Mail Anbieters eingetragen. Diese erfahren Sie entweder direkt

von lhrem Mail-Anbieter oder z.B. mit Hilfe eines Suchanbieters (Google,
Yahoo etc.).

Port
Geben Sie hier den Port lhres SMTP-Servers an (Standard Port 25).

Benutzer
Geben Sie |hren E-Mail-Benutzernamen an (z.B. meinname). Oftmals wird
hier auch die komplette E-Mailadresse angegeben.

Passwort
Geben Sie das Kennwort lhres E-Mai-Kontos an.

Absenderadresse
Geben Sie Ihre komplette Absender E-Mail-Adresse ein.

SSL

Die meisten E-Mail-Anbieter verwenden sichere Verbindungen (SSL). Haken
Sie in diesem Fall die Option an. Beachten Sie, dass sich anschlieend auch
der verwendete Port (meist in 465) andert.

67

HOSL1N3d



Test E-Mail:

Mit dieser Funktion konnen Sie testen, ob die Angaben lhrer Kontodaten korrekt sind.
Die E-Mail-Adresse wird nicht dauerhaft gespeichert. Mit ,Senden® wird die E-Mail
abgeschickt.

Beispiel mit einem T-Online-Konto:

SMTP-Einstellungen

Server: securesmtp.t-online.de

SMTP-Port 465

Benutzername: Ihre T-Online Mail-Adresse

Passwort: Ihr T-Online Mail-Passwort (nicht das Passwort des
Kundencenters!)

Absender: Ihre T-Online Mail-Adresse

SSL: anhaken

Beispiel mit einem GMAIL-Konto:
SMTP-Einstellungen

Server: smtp.gmail.com
SMTP-Port 465

Benutzername: Ihre Gmail Mail-Adresse
Passwort: Ihr Gmail Passwort
Absender: Ihre Gmail Mail-Adresse
SSL: anhaken

Hinweis:

Nicht alle E-Mail-Anbieter werden unterstitzt. Folgende Anbieter wurden erfolgreich
getestet: T-Online, Gmail, Hosteurope und Yahoo.
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Upload

i ) a @ == ‘
SE @ () ( I ) m o EEz2 Batterie Status @ }J
= Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS ContactID Zentrale Sondercodes Report E-Mail Upload Sprache Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv

Medien Upload
URL 1:
URL 2:
URL 3:
URL 4:
URL5:

Prefix.

Hinweise:

[ftp://user.password@server/path

|| Ereignis nach dem Upload léschen.

ﬂ‘ Reset

1. Upload via IP (Netzwerk oder GPRS) per FTP Protokoll, Bsp: fip:/user.password@server/path
2. Upload via IP (Netzwerk oder GPRS) per HTTP Protokoll, Bsp: hitp://server/path

3. E-Mail via IP (Netzwerk oder GPRS), Bsp: mailto: user@server

4. Sende MMS E-Mail via GPRS, Bsp: mms: user@mail.server

5. Sende MMS via GPRS, Bsp: mms: telefonnr

Im Menu Upload kdnnen Sie die von den PIR Netzwerkkameras aufgenommenen
Bilder auch direkt per E-Mail versenden oder auf einen FTP-Server hochladen.
Geben Sie hierzu eine E-Mail-Adresse an oder eine Adresse eines FTP-Servers.

Beispiel:

e FTP: ftp://benutzer:passwort@server/pfad
e Mail: mailto:benutzer@abc.com

Setzen Sie einen Haken bei ,Ereignis nach dem Upload I6schen®, wenn die Bilder
der PIR-Kameras nach dem FTP-Upload von der XT2 geloscht werden sollen.
Speichern Sie die Einstellungen mit OK oder verwerfen Sie die Anderungen mit

Reset.
Sprache
® 2 @YD) 1
) \./ G (‘ toric Statie @ T
S5 Batterie Status @ § *1)539 1524
= Home Smarthome Sensoren Netzwerk
W /LUPUS  coiiactip  zentrale  Sondercodes  Report  E-Mail  Upload  Sprache Firmware: 0.0.2.11C | GSM ma:t:v

Spracheinstellung

Sprache:

[ Deutsch ;]

m Reset]

Im Menu Sprache kdnnen Sie die eingestellte Sprache der XT2 umstellen, beim
Dricken auf OK wird die geanderte Sprache sofort und ohne Neustart der Zentrale
ubernommen. Es kann zwischen Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch und
Italienisch gewahlt werden. Die Sprache wird nur geandert im gerade genutzten
Webinterface. Standardmalig ist Deutsch als Sprache hinterlegt.
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il

System

System Menu

Hier befinden sich alle zusatzlichen Systemeinstellungen, um Benutzernamen
umzubenennen, Passworter zu andern, die Einstellungen der Zentrale zu sichern, ein
Firmware Update (nur Admin) durchzufuihren und sich die Logblcher der XT2

anzusehen.
Passwort
i @ & “» = o i
l_’ : Home Smarthome Sensoren Metzwerk Einstellung S_qys{em
LUPUS i =

Passwort andern

Benutzername:

Meuer Benutzername:

Meues Passwort:

Passwort wiederholen:

Benuizername:

Meuer Benutzername:

Meues Passworl:

Passwort wiederholen:

Benutzername:

Meuer Benutzername:

Meues Passwort:

Passwort wiederholen:

ﬁl Reset

user

—
—
——

ﬁl Reset

Backup & Restore

Werkseinstellung Logbiicher Firmware: 0.0.2.11C | GSM : ina

Im Menu Passwort konnen Sie das Kennwort des angemeldeten Benutzers andern.
Der Admin kann alle Benutzernamen und dazugehorigen Passworter andern.

Die werkseitig eingestellten Standardzugange lauten:

e Benutzernamen: admin, Passwort: admin1234
Der Admin kann alle Einstellungen der XT2 konfigurieren, nur er kann
Netzwerkeinstellungen verandern und die Systemeinstellungen (Firmware,
Backup, Werkseinstellung) verandern.

e Benutzernamen: expert, Passwort: expert1234
Bietet alle nétigen Rechte fir Experten. Alle Wichtigen Systemeinstellungen
(Sensoren hinzufugen / konfigurieren) konnen verandert werden. Der Benutzer
kann weder Netzwerk noch Systemeinstellungen konfigurieren.

e Benutzernamen: user, Passwort: user234
Bietet Rechte flir den unerfahrenen Benutzer.

Hinweis: Der Benutzernamen und das Passwort dirfen (jeweils) minimal 3 Zeichen
und (addiert) maximal 20 Zeichen lang sein.
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Firmware

Das Menu Firmware-Update steht nur zur Verfugung, wenn Sie mit dem ,admin®-
Benutzerkonto“ angemeldet sind.

; = A -E
i @ a 2 it O B
a1 Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS pascwot  Firmware  Ba e er Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv

Firmware Update

Im folgenden Menu kénnen Sie die XT2 Firmware aktualisieren.

Aktuelle XT2 Firmware: HPGW 0.0.2.11C

Firmware Datei: Durchsuchen_ | Keine Datei ausgewahlt
Anwenden

Eine aktuelle XT2 Firmware finden Sie im Downloadbereich der LUPUSEC XT2 auf unserer Webseite. Nachdem Sie diese auf lhrem PC entpackt haben, geben Sie die

Datei tiber den Knopf "Durchsuchen” an. Trennen Sie wahrend des Updates auf keinen Fall die Verbindung oder die Stromversorgung.

Hier kdnnen Sie die Systemsoftware, die Sensoren Firmware und die Sensorsoftware
aktualisieren.

Klicken Sie hierzu auf ,Durchsuchen® und geben Sie dann die entpackte Firmware-
Datei fur die LUPUS XT2 Alarmanlage auf lhrem PC an.

T =i
(;( )v| |~ LUPUSEC XT2 Firmware_2.5XB + |23 | weusec 2 Firmware_2.5x... !’:l‘
Organisieren - MNeuer Ordner B= ~ [ 'i}'
@ Systemsteusrung ;I Mame = | Anderungsdatum | Typ

@ Alle Systemsteue

Sz Benutzerkonten || ACHTUNG! ZUERST LESEM 165.01.2014 10:44 Textdokument
By, Darstellung und + E GPL_Hinweis 27.10,2010 17:08 Adobe Acrobat
@ Erleichterte Bedic T Lizenz_GPL-en 18.10.2010 17:30 Adobe Acrobat
5 Hardware und Sc || Patchnotes 16.01.2014 13:40 Textdokument
‘E" Metzwerk und I A T2 1u-0.0.2.5%B 16.01.2014 09:32 VLC media file (.

ﬁ' Programme
‘\’3 System und Siche
P zeit, Sprache ur
& Papierkorb
. Bilder
. Firmewares
. LUPUSEC_XT2_Firn
. LUPUSEC-XT1_CD
Tools
1) LUPUSEC_XT2_Firn

~| 4] | i3

Dateiname: [xT2_1u-0.0.25XE x| [ane Dateien 4|

Offnen |v| Abbrechen |

4
Achtung: Klicken Sie NUR EINMAL auf Anwenden! Halten Sie sich an den
LACHTUNG! ZUERST LESEN* Text die der Firmware beiliegt. Wahrend des
Updateprozess darf auf keinen Fall die Verbindung unterbrochen werden. Fihren Sie
kein Update Uber das Internet durch oder iber WLAN durch! Warten Sie bis die Zeit
(ca. 1-2 Minuten) abgelaufen ist, bevor Sie eine weitere Aktion am PC vornehmen.
Updates erfolgen stets auf eigene Gefahr.

Derzeit werden weder extra Sensoren-Firmware noch -Software benoétigt, sollte sich
dies andern wird eine Beschreibung der Menupunkte folgen.
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Backup &Restore

® () ) i e

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung
LUPUS Passwort Firmware Backup & Restore Werkseinstellung Logbicher Firmware: 0.0.2.11C | GSM ; inaktiv
Konfiguration Sichern
Konfigurationsdatei: Herunterladen
Konfiguration Wiederherstellen
Konfigurationsdatei: Durchsuchen_ | Keine Datei ausgewahit.
Start

Klicken Sie auf Durchsuchen und geben Sie die Konfigurationsdatei an. Klicken Sie dann 1 x auf OK. Wird der Dateiname im Feld angezeigt, klicken Sie auf Starten. Warten

Sie dann bis der Prozess beendet wurde.

Konfigurationsdatei Sichern
Hier konnen Sie eine ,BIN“-Datei, die alle XT2 Einstellungen (Sensoren Liste,
Konfiguration) enthalt sichern.

Konfigurationsdatei Wiederherstellen

Um eine Konfigurationsdatei zu laden wahlen Sie die Datei tUber
,ourchsuchen“ aus und klicken anschlie3end auf ,Start“. Nach einem Neustart
werden alle Einstellungen Ubernommen.

Werkseinstellungen

In diesem Menul kénnen Sie die Einstellungen auf Standard zurticksetzen. Die
Sensoren werden ebenfalls geldscht. Falls die Netzwerkeinstellungen
beibehalten werden sollen, klicken Sie die Option ,Netzwerkeinstellungen
beibehalten® an.

Hinweise:

Wir empfehlen eine Konfigurationsdatei der XT2 Einstellungen zu speichern,
nachdem alle Sensoren angelernt wurden.

Es ist nicht moglich die Konfiguration von PSS-Geraten (Funksteckdosen,
Unterputzrelais), PIR Netzwerkkamera, Mini Innensirene und der
Temperatursensoren zu sichern. Diese mussen nach einem Reset immer
wieder neu eingelernt werden.

Einen Hardware Reset inklusive Loschen aller verbundenen Sensoren erfolgt
folgendermalen: Die XT2 komplett vom Strom trennen (Netzteil entfernen und
Notstrom Akku an der Rickseite deaktivieren), halt anschlieRend den ,Learn
Button® auf der Ruckseite des Gerates gedrickt und steckt das Netzteil der
Zentrale wieder ein. Nach ca. 30-40 Sekunden flackern alle 3 Status LEDs der
XT2, den ,Learn Button® wieder loslassen und die Zentrale ist komplett
zuruckgesetzt.
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Logbucher

Im Logbuch der LUPUSEC-XT2 sehen Sie Information Gber den Startvorgang des
Systems sowie alle Netzwerkzugriffe und Statusmeldungen der Netzwerkdienste.

® A W = @

Batterie Status @

LUPUSEC
XT2

Home Smarthome Sensoren Netzwerk Einstellung
Ltﬁl-“:f:y,é Passwort Firmware Backup & Restore Werkseinstellung Logbucher Firmware: 0.0.2.11C|GSM:inak‘!ivm

Logblicher & Neu laden System Log Datei \

» Ereignismeldungen
» Systemereignisse

v Gemeldete Ereignisse

19.03.2015 14:23:46 Ausloser Periodischer Test

19.03.2015 13:59:55 1 14 Ausloser 383 Sabotagealarm OK
19.03.2015 13:52:51 1 1 Ausloser 401 Unscharf (Remote) OK
19.03.2015 13:52:42 1 3 Ausloser 130 Einbruchalarm oK
19.03.2015 13:52:37 1 1 Wiederhergestellt 401 Scharf (Remote) OK
19.03.2015 13:41:21 1 5 Ausldser 383 Sabotagealarm OK
19.03.2015 13:18:24 1 1 Ausloser 401 Unscharf (Remote) oK
19.03.2015 13:18:16 1 3 Ausldser 131 Einbruchalarm (Perimeter) OK
19.03.2015 13:17:51 1 1 Wiederhergestellt 401 Scharf (Remote) oK
19.03.2015 13:17:23 1 1 Ausldoser 401 Unscharf (Remote) oK
19.03.2015 13:17:12 1 7 Ausloser 380 Sensorenprobleme OK
19.03.2015 13:17:08 1 2 Ausloser 130 Einbruchalarm oK
19.03.2015 13:16:46 1 1 Wiederhergestellt 401 Scharf (Remote) OK
19.03.2015 13:09:09 2 1 Ausldser 401 Unscharf (Remote) OK

Ereignismeldung:

Hier finden Sie alle wichtigen Sensor- und Systemmeldungen.
Systemereignisse:

Hier werden alle wichtigen Systemereignisse, insbesondere Fehlermeldungen,
gelistet.

Gemeldete Ereignisse:
Hier finden Sie alle Berichte, die per Contact-ID versendet worden sind.
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Fernzugriff Gber das Internet

Die LUPUSEC-XT2 ermoglicht es Ihnen den Status des kompletten Systems uber
das Internet oder lhr iPhone / iPad oder Android-Telefon abzurufen und einzustellen.
Selbst die Bilder Ihrer LUPUS Kameras oder Rekorder kdnnen Uber eine zentrale
Schnittstelle angezeigt werden.

Um den Zugriff auch Uber das Internet herstellen zu kénnen sollten Sie vorab
folgende Punkte kontrollieren:
1. Ist die Alarmanlage bereits mit Inrem Internet-Router verbunden und haben
Sie Zugriff von Ihrem lokalen Computer?
Falls nicht, prufen Sie die Schritte im Kapitel ,Die Zentrale anschliel3en®.
2. Haben Sie sich eine feste Adresse fur den Internet-Zugriff in Inrem Konto auf
unserer Webseite www.lupus-electronics.de eingerichtet?
Beispiel: meinname.lupus-ddns.de

e Falls nicht, lesen Sie weiter unten die Erklarung unseres DDNS
Dienstes.
Alternativ kdnnen Sie auch jeden anderen Anbieter wie
www.dyndns.com und www.no-ip.de verwenden oder sich eine feste IP-

Adresse von |hrem Internetprovider zuweisen lassen.

e Falls ja, 6ffnen Sie die XT2 Webseite und gehen Sie in das Menu
.Netzwerk® > ,DNS*. Tragen Sie lhre DDNS Daten entsprechend lhrer
Angaben auf der LUPUS-Webseite in das Menl DDNS ein.

Besitzen Sie einen modernen Router mit UPnP-Unterstitzung, kbnnen Sie im Men(
,UPnP“ der XT2 den Dienst aktivieren:

) P
L A

Home Smarthome

LUPUS  ginstellungen

UPnP

Portweiterleitung

Anwendung:

o EEEE ‘ Batterie Status

Einstellung System

UPnP GSM&SMS  Kameras Firmware: 0.0.2.11C | GSM : inaktiv | f Logout

¢

Sensoren

W Axtiviere UPnP

¥ Aktiviere die UPnP Portweiterleitung

Web Server

Lokaler Port

Externer Port

Protokoll

—
o
free —

ﬂ] Resetl

Wenn |hr Router UPnP nicht unterstutzt oder nicht aktiviert hat, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Jetzt kdnnen Sie mit Ihrem Browser von lhrem PC, Laptop oder Mobiltelefon wie in
folgendem Beispiel zugreifen: http://meinname.lupus-ddns.de:8080
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http://www.lupus-electronics.de/
mueller.lupus-ddns.de
http://www.dyndns.com/
http://www.no-ip.de/
http://mueller.lupus-ddns.de:8080/

Sollte Ihr Router kein UPnP unterstiitzen, miissen Sie das Konfigurations-Menu
des Routers offnen:

In den meisten Fallen kommen Sie zur Loginseite Ihres Routers, in dem Sie lhre
Standardgatewayadresse (Tor ins Internet) im Webbrowser eingeben.

Diese Gateway-IP-Adresse erhalten Sie mit Windows Clients in dem Sie auf Start
klicken und im Textfeld ,Ausfuhren® bzw. ,“Durchsuchen® (Alternativ Windowstaste +
R) -> ,CMD" eingeben. In der sich nun 6ffnenden Konsole wird

Jipconfig“ eingegeben. Als Ergebnis sehen Sie eine Ubersicht Ihrer
Netzwerkadapter, den dazu gehorigen IP-Adressen und dem Standardgateway.

Suchen Sie nun das Konfigurations-Menu im Router, meist zu finden unter den
Netzwerkeinstellungen, in dem Sie eine Port-Weiterleitung (NAT) erstellen kénnen.
Bei einer Portweiterleitung muss die (lokale) IP bzw. der Name der Alarmzentrale
angegeben werden, der externe Port (in unserem Beispiel 8080) und der interne Port
80 (nicht anderbar) der Zentrale.

Bei einer Fitz-Box finden Sie das Menu unter ,Internet® > ,Freigabe®.

Haben Sie beide Angaben — DDNS und Portweiterleitung — richtig vorgenommen,
sollten Sie nun von aulRen (Internet) mit Ihrer DDNS-Adresse Uber einen
Webbrowser zugreifen kdnnen.

Eine Browsereingabe kdnnte wie folgt aussehen:
http://meindyndnsname.homeip.de:externePorthummer
Oder: http://meinnamelupus-ddns.de:8080

Hinweise:

e Fiir den Zugriff auf die Zentrale (ber das Internet ist es erforderlich, dass Sie
von lhrem ISP (Internet Service Provider) eine einzigartige IP-Adresse
zugewiesen bekommen. Der Zugriff / Portweiterleitung tber eine Zelle / AP
(UMTS / LTE eftc.) ist unter Umsténden nicht Méglich und sollte im Vorfeld mit
dem ISP abgeklart werden.

e Bei Fragen oder Problemen kénnen Sie jederzeit unseren Support (0 63 41 -
93 55 30) kontaktieren.
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Dynamic DNS-Konto erstellen

Seit 2013 bietet LUPUS-Electronics einen eigenen Dynamic-DNS Dienst an.
Dieser wird bendtigt um uber das Internet auf lhre Alarmanlage, Kameras oder
Rekorder zugreifen zu konnen. Um sich eine DDNS-Adresse fur den Zugriff von
Aulierhalb zu erstellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Offnen Sie die LUPUS-Webseite: http://www.lupus-electronics.de

<+ 9% 0 Artikel im Warenkorb
A, ¢ 0,00 EUR inkl. Mvst.

LUPUS [ ==
’ — - ~’ zzgl. Versand

Schnellbestellung

Nicht angemeldet!

Videoiiberwachung Alarm & Smarthome Zubehdor Kaufberater Online Demos Support 2 %
Hier Anmelden / Registriere

Katalog » Alarm & Smarthome

TR

BN Einfach.sicher — Die LUPUSEC
Smarthome-Alarmanlagen.

Einfach smart: Mit den IP-basierte Smarthome

Alarmanlagen von LUPUS-Electronics schiitzen Sie

sich nicht nur vor Einbruch, Feuer, Gas und

Wasser, sondern kénnen auch alle elektrisch

¢ | steuerbaren Gerate automatisieren. Alles ist tiber

eine einfache Benutzeroberflache sofort

zugriffsbereit. Fir Melder und Sensoren mussen

keine Kabel verlegt werden, weil diese

| batteriebetrieben sind und tiber ein Funksystem
‘. mit der Zentrale in Kontakt stehen. Einfach, oder?

B - Und sicher, garantiert!

2. Loggen Sie sich mit Ihrer Email-Adresse und lhrem Passwort ein. Falls Sie
noch kein Konto bei uns haben, erstellen Sie dieses bitte zuvor Uber den
Button ,Mein Konto“.

Anmeldung

— Ohne Anmeldung fortfahren

Kein Problem. Geben Sie einmalig fir die Bestellung Ihre Adressdaten ein. Diese werden nicht gespeichert. Das heilt jedoch auch,
dass Sie bei der nachsten Bestellung alle Angaben erneut machen miissen.

- Neuanmeldung und fortfahren — Einloggen

Ihre Vorteile: Ich bin bereits Kunde.

e Schneller bestellen E-Mail-Adresse: Ima:anustennann@mail,d
e Rechnungs- und Lieferadressen verwalten
Passwort: Iooooooool

¢ Bestellstatusabfrage jederzeit online moglich
® Personliche Merklisten und Angebote

3. Klicken Sie anschlieRend auf ,Mein Konto“.
4. In |Ihrer Kontoubersicht finden Sie weiter unten den Bereich ,Lupus DDNS
in neuem Fenster 6ffnen®:
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— Mein Konto

» Meine Kontoinformationen anzeigen oder andern
» Adressbucheintrdge anzeigen oder andern
» Mein Passwort andern

— Meine Bestellungen

» Meine bisherigen Bestellungen anzeigen

— E-Mail Benachrichtigungen

» Newsletter abonnieren cder abbestellen.
» Meine Produktbenachrichtigungen anzeigen oder andern.
» Benachrichtigungen fur Produktbewertungen andern.

— Lupus DDNS

» Lupus-DDNS in neuem Fenster &ffnen

5. Klicken Sie nun auf ,Registrieren” und geben Sie die gleiche E-Mail-
Adresse an, die Sie auch bei der vorigen Anmeldung fiir lhr LUPUS-

Konto verwendet haben.
olef (o) x]

. my.lupus-ddns.de | @~
Home Lupus-DDNS ist ein kostenloser Dienst, bereitgestellt fiir Premium-Kunden der Lupus-Electronics GmbH.

Anmelden

Registrieren Dieser Dienst wird benétigt um Uber das Internet mit einer festen Adresse auf unsere Alarmanlage, IP-Kameras oder Rekorder
Passwort vergessen zugreifen zu kénnen. Eine solche DDNS-Adresse kénnen Sie sich hier einrichten.

Aktivierungs E-Mail

erneut senden Um diesen Dienst direkt uneingeschrankt nutzen zu kénnen, verwenden Sie bitte bei der Registrierung links die selbe E-Mail

Adresse wie in IThrem Kundenkonto im Online-Shop auf www.lupus-electronics.de.
Da dieser Dienst kostenfrei angeboten wird, ibernimmt die LUPUS-Electronics GmbH keine Garantie fur die Verfiigbarkeit noch
haftet sie fiir Ausfalle dieses Angebots. Bei etwaigen Fragen helfen wie Ihnen natirlich gerne weiter!

©LUPUS-Electronics GmbH - Otto-Hahn-Str. 12 - D-76829 Landau

6. Aktivieren Sie Ihr Konto Uber den Link in der E-Mail, die Sie nun erhalten
haben mussten.

7. Loggen Sie sich nun mit lhrem Benutzernamen und lhrem Passwort ein.

8. Im DDNS-Menu klicken Sie auf ,DNS*:

— Lupus DDNS

Home Altive DNS-Adressen:
- .
= test Jupus-ddns.de IP: [114.32.47.18
Abmelden
Neue DNS-Adresse hinzufigen:

lupus-ddns.de
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9. Geben Sie nun unter ,Neue DNS-Adresse hinzufigen“ einen Namen an,
mit dem Sie spater Uber das Internet auf lhre Alarmanlage, IP-Kamera
oder lhren Rekorder zugreifen kdénnen. In unserem Beispiel haben wir
JLest“ angegeben.

lhr Hostname fiir den Fernzugriff lautet demnach:
»test.lupus-ddns.de*

Diesen Hostnamen geben Sie nun zusammen mit lhrem DDNS-
Benutzernamen und lhrem DDNS-Passwort im Menu ,Netzwerk® -
,DNS* der XT2 an. Als Updateserver verwenden Sie ,my.lupus-ddns.de®.
Danach setzen Sie beide Haken im Menu ,UPnP*.

Nun kdnnen Sie Uber das Internet mit Ihrem Browser mit folgendem Link
zugreifen: test.lupus-ddns.de:8080

Alternativ zu unserem Service konnen Sie auch einen offentlichen Anbieter
wie www.no-ip.com wahlen oder eine feste WAN-IP-Adresse bei lhrem

Internetprovider beantragen :

Offnen Sie die Webseite http://www.no-ip.com
1. Klicken Sie auf ,Create Account® um sich ein kostenloses Konto
einzurichten.

/= No-IP - Dynamic DNS, Static DNS for Your Dynamic IP - Windows Internet Explorer

o-ip.com! v @l 4| x| 29
Datel Beabeten Anscht Favorken Extras ?

iz Favoriten () No-IP - Dynamic DNS, Static DNS for Your Dynamic IP B8 Y e v Selt

o

Managed DNS

No-IP Plus, The complete managed

Services Support " Company
User Login

Easy to use interface. +/ Complete control over your domain.
FREE dynamic DNS update client. +/ Includes 50 hosts/sub domains

SignUpl» More Info /‘

B sewer |

= Create a FREE
{ hostname to point

\ ‘V 1o your dynamic IP
/

Stay Connected

S¥EW
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2. Fullen Sie das Formular aus

/= No-IP - The DNS Set

Pro Windows Internet Explorer

Go- e EE
Datei  Bearbeten Ansicht Favoriten Extras 2

W Faveriten

(% No-IP - The DNS Service Provider

No-IP is Free, Sign up Now!

Create Your No-IP Account

It you already have an account then you can (s|

i) About You:
First
Name
Last
Name

How did |- Select One —

you hear

about us?

Intended | - Select from belo

Use?

a
& Account Information:
Email

sehen folgendes Bild:

(= New Account Activat

ndows Internet Explorer

& no-ip.com

Sie erhalten eine E-Mail mit Bestatigungslink. Bitte bestatigen Sie diesen. Sie

EEHRGIESR |
Datei Bearbeten Anscht Favorten Extras 7

i Favoriten |85« | (Z)No-IP - The DNS Service Pro... {2 New Account Activation x

H Download Services Support

Sign up Now!

Account Confirmed!

Your account has been confirmed and is now ready for use. Please use the login box above to 10gin to your nt.
Please note: Your No-IP Free host names must be updated every 60 days to keep your account
free names and many other benef nha

onsider No-IP Enhancad or to use your own domain co PPl

Limited Time Offer

Sign-up for No-IP Enhanced within the next hour for only $8.95 (Save $4)

« Save time because your account won' expire - no need to update your account every 60 days to keep
it active.

» Create up to 25 host names

+ Choose from over 50 domain names that are less impacted so you can find the name you want

Just enter coupon code EN934 upon checkout to take advantage of this offer
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4.

5.

Loggen Sie sich mit Ihrer Email-Adresse und Ihrem Passwort ein

~

lew Account Activation - Windows Internet Explorer

@ novp.com 3[R|[%][x] 43
Datei Bearbeten Ansicht Favoriten Extras 7

i¢ Favorten 55|+ | (%) No-IP - The DNS Service Pro... | () New Account Activation X i

no-ipt_

Download |~ Services Support || Company

IP is Free, Sign up Now

+ Account Confirmed!
Your account has been confirmed and is now ready for use. Please use the login box above to [oain to your account

Please note: Yo Free host names must be updated every 50 days to keep your acco tive. For an account with no expiration, add more than 5
free names and m: ther benefits consider No-IP Enhanced or to use your own domat

Limited Time Offer

Sign-up for No-P Enhanced within the next hour for only $8.95 (Save $4)
+ Save time because your account want expire - no need to update your account every 60 days to keep
it active.
+ Create up to 25 host names
+ Choose from over 50 domain names that are less impacted so you can find the name you want

Just enter coupon code EN934 upon checkout to take advantage of this offer.

Klicken Sie auf ,Add a Host“ und geben Sie einen Namen unter
~,Hostname"“ ein. Speichern Sie dann mit ,Create Host".

(= No-IP Members Portal: Your No-IP - Windows Internet Explorer

@gv (% https novip.com v | ) vitshwerks Internet Solutions, LLC[US] | (5| ¢ x|
Datei Bearbeten Ansht Favoriten Extras 7

U Favorken |29 | (% No-IP - The DNS Service Pro,.. | (2 No-IP Members Portal: Yo... X B8 Y mm v Sekr

= ; Your No-IP

} for your mail server?
Click here for more info
Usernames Now Available
No-IP is now allowing usernames as an option for logging into the website and dynamic update dient

#-3§ 2477 Server Monitoring authentication. Usernames will come in handy when using a third party dynamic update client that
5 and Failover has username character limitations.
Click here for more info

Username:

2 Need Help? Note: Make sure the username you create is what you want as they cannot be changed once you
set them. Usernames must be 6-15 characters.

Philip, welcome to your No-IP! Last Login: 2011-11-28 08:21:48 PDT from IP 217.82.158.5

You have successfully logged into No-IP's member section. To start using NoP's senices select an icon below or cho
an item from the navigation above

pmm @ @ & & 3

S\ fRSYin)

Manage Domair Add Domain Refer Friend Manage Host

@Find a Domain Name | [ B search |

* Own a domain name? A\ Your NoIP Alerts

Use your own domain name with our DNS system. Add (VSN0 ROURENS. By NORCAS L MRS 9
Your domain name now of ead motefo prcing and Chec this spot for important nformation regarding your

account such as expiring senvices and trouble tickets

Geben Sie nun den hier angelegten Benutzernamen / E-Mail-Adresse,
Passwort und Ihre vollstdndige Adresse (z.B.: meindvr.zapto.org) in lhrem
Router oder Rekorder unter DDNS ein.

Nun sollte die Zentrale von auf3en Uber lhre Adresse z.B.
http://meindvr.zapto.org erreichbar sein.
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Zugriff mit der LUPUSEC- App (fir Android +10S)

Die App kdnnen Sie kostenlos im Google Play Store (Android) bzw. im App Store
(iPhone/iPad) herunterladen.

Beim erstmaligen Start der App sehen Sie folgenden Bildschirm:

O ©<4H@11:39

Wohnung

meinname.lupus-ddns.de

53080

admin

Abbrechen Speichern

A | ]

Tragen Sie in die Felder bitte folgende Daten ein:

Login Profil Name

Diesen Namen kénnen Sie frei wahlen (z.B. ,Wohnung®). Dieser Name taucht
spater in lhrer Profilliste auf.

URL oder IP-Adresse

Hier tragen Sie die Netzwerkadresse der Anlage ein. (z.B. ,meinname.lupus-
ddns.de®). Es ist auch moglich die IP-Adresse in der Form

,192.168.0.10“ einzutragen, wobei der Zugriff in diesem Fall nur innerhalb des
lokalen Netzwerks moglich ist.

Port

Hier wird die Portnummer eingetragen. Port 80 flr den Zugriff Gber das lokale
Netzwerk oder der von Ihnen eingestellte externe Port.

Benutzername

Der Benutzername lhrer Alarmanlage (Standardbenutzername: ,admin®)
Passwort

Das von lhnen eingestellte Passwort der Anlage (Standardpasswort:
,admin1234)

Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, klicken Sie auf ,Speichern®.
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Profilliste

Nun sollten Sie folgenden Bildschirm sehen:

? © T4 Hl11:47

Wohnung
meinname.lupus-ddns.de

€ - (]

Neues oder
zusatzliches Profil
anlegen.

Dricken, um sich mit
diesem Profil
anzumelden.

Durch Drucken des angelegten Profils melden Sie sich an Ihrer Anlage an. Dricken
Sie lang auf das Profil, kbnnen Sie in einem Menu auswahlen, das Profil zu |I6schen

oder zu editieren.

Ist die Anmeldung erfolgreich, gelangen Sie auf die Hauptseite der App bzw. der

Anlage.
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Hauptmenu

Hauptmenu

Ubersicht listorie Bildereignisse

A Alarm: Deaktiviert
[ Batterie: OK

Status: OK

Hauptmenu

Auf der Hauptseite der App kénnen Sie das Menul entweder mit einer Wischgeste
vom linken Rand zur Mitte des Gerats oder mit einem Druck auf das Symbol links
oben aufrufen.

"
® Lupusec

Ubersicht

Home

Zentrale
Sensoren @

Netzwerk
Status: OK

Einstellungen

System

Wohnung

Neues Profil

Abmelden
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Navigation innerhalb der App

© <.l @ 12:45

Tableiste

KURZLICHE ER

A Alarm: Deaktiviert
[} Batterie: OK

Disarm
Webserver

Arm
Webserver

Disarm
bserver

Arm
Webserver

Bewegungs
Eingang, Turko

Ende Mob.T
Panel

Bewegungs
Eingang, Tiirko

Fnda Mnah T

Innerhalb der App kénnen Sie mit Hilfe von Wischgesten von links nach rechts bzw.
von rechts nach links zwischen den einzelnen Seiten wechseln. Alternativ kbnnen Sie
Seiten in der oberen Tableiste (siehe Abbildung) direkt anwahlen.

PUSH NOTIFICATIONS

t-anschalten AUS

LEVEL

Alle Ereignisse

FILTER

Mit den aktuellen App Versionen ist es mdglich ,Push Notifications® mit lhrem
Smartphone zu erhalten.
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Handyzugriff Gber die Mobile Ansicht

Die LUPUSEC-XT2 bietet Ihnen eine fur Mobilfunktelefone zugeschnittene alternative
Softwareoberflache an. Mit der Mobilen Ansicht konnen Sie den Status Ihrer
Alarmanlage uberprufen, die Anlage scharf oder unscharf stellen, auf geodffnete
Fenster oder Tlren Uberprifen und vieles mehr. Um die Mobile Ansicht auf Ihrem
Handy zu installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Rufen Sie die lokale (z.B. 192.168.0.33) oder 6ffentliche Adresse (z.B.
.,meinname.lupus-ddns.de®) Ihrer Alarmanlage auf.

o Telekom.de =  16:07 Ok =k
Alarm Panel

http:/upus.dvrdns.org Abbrechen

1 2]3]s[s]o]7[s[s o
oooosann
=TT T
| PR o

Die lokale Adresse kann nur vor Ort verwendet werden, die offentliche Adresse auch
von unterwegs:

Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort der Alarmanlage ein
(Standardbenutzername: admin Passwort: admin1234)

Authentifizierung erforderlich
lupus2.dvrdns.org

admin
....0...4'

Abbrechen Anmelden

TTITTE
-

Nachdem Sie sich erfolgreich bei der Zentrale angemeldet haben, sehen Sie
folgendes Bild:
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‘w..Telekom.de 5 16:08 0 p m=k

lupus2.dvrdns.org:880/= & m

Alarm Status

Lesezeichen

v
Perimeter Status Alarm Status

o kein Alarm

L o [ N |

A Alarm ) Sirene

Zur Leseliste hinzufligen

I Zum Home-Bildschirm l

URL der Seite senden

Tweet

LD & T ;R

LU0 Senser PSS History Events Cameras

Abbrechen

Tippen Sie auf das im Bild rot markierte Symbol und dann auf ,Zum Home-
Bildschirm® hinzufigen.

. Telekom.de 5  16:08 0 =t

Abbrechen Zum Home Hinzufiigen

M | LUPUSEC XT1 g]

Fur einen schnellen Zugriff auf diese
Website wird auf Ihrem Home-Bildschirm ein
Symbol hinzugeflgt.

awlelr]T]z]u] o]
Alsfojrla[u]J]k]L

% DREODDD =

Tippen Sie oben auf ,Hinzuflgen® um die Mobile Ansicht ,LUPUSEC-XT2" auf lhrem

Homebildschirm hinzuzuflgen.

Die Mobile Ansicht wird nun geladen:

3 w
Telefon Safari Musik
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Die Oberflache der LUPUSEC-XT2-Mobile Ansicht

Im unteren Bereich der mobilen Ansicht finden Sie die Menlleiste.
e esew

Sie kdnnen zwischen den unterschiedlichen Informationswidgets entweder durch
anklicken der Menu-Punkte wechseln oder schieben das jeweilige Informationswidget
einfach auf die Seite.

Folgende MenUs stehen zur Verfugung:

Das Alarm Status Widget

Hier sehen Sie im oberen Bildbereich die letzten Status Meldungen der XT — 2. Mit
Area 1/ 2 kénnen Sie zwischen der Statusanzeige beider Areas springen, es andert
sich ebenfalls der Hintergrundzahl in die jeweilig ausgewanhlte Area.

Im unteren Bildbereich kdnnen Sie mit den 5 Symbolen (Haken, 3xHaus, X) die
Alarmanlage scharf schalten, die Home Modi (1-3) aktivieren oder die Alarmanlage
unscharf schalten. Fir den unscharfen Modus sieht man ein rotes X, dies stellt eine
Warnung da, wenn man z.B. das Haus verlasst und vergessen hat seine
Alarmanlage scharf zu stellen.

Alarm Status Area 1 | Area 2

16.10.14, 12:51: Area 1
16.10.14, 12:

16.10.14, 12:50: Area 1 - M@RlEE wechse! auf Arm
16.10.14, 12:46: Area 1 - Moduswechsel auf Disarm
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Stellt man die Zentrale auf Home-Modus (1-3) andert sich der Hintergrund in Orange
und man erkennt ein Haus-Symbol.

Alarm Status Area1 | Area 2

Batterie Status: Normal | GSM: &
Alarmmodus: Area 1 H
Status: Home Mod

16.10.14, 12:59:
16.10.14, 12:55: Keine Netzy
16.10.14, 12:52: Area 1-N vechsel auf Disarm

16.10.14, 12:51:
16.10.14, 12:51: Area 1 - M@giswechsel auf Disarm
16.10.14, 12:50:

Wird die Zentrale Scharf gestellt und es gibt keine Systemfehler (offener Sensor /
Sabotagekontakt, niedrige Batterie etc.) wird der Hintergrund Grun und ein griner
Haken dargestellt (alles in Ordnung, System scharf).

Alarm Status Area1 | Area 2

16.10.14, 13:00:

16.10.14, 12:59:

16.10.14, 12:55: Keine Netzeérkverbindung
16.10.14, 12:52: Area 1 - MgdSwechsel auf Disarm
16.10.14, 12:51: odus

16.10.14, 12:51: Area 1 - Moduswechsel auf Disarm
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Angenommen es erfolgt ein Einbruch wechselt der Hintergrund in Rot und es wird
eine Glocke dargestellt.

Alarm Status Area 1 | Area2

Batterie Status: Normal | GSM: akiiiies

16.10.14, 12:09:

16.10. 14 13:09: :

16.10.14, 13:09: Area 1- Modswachsei auf Disarm
16.10.14, 12:09: ,

1610141308 'odus‘ el 2
16.10.14, 12:07: Area 1 - Moduswechsel auf Dlsarm

Ein nicht ignorierter Systemfehler (offener Sensor / Sabotagekontakt, niedrige
Batterie etc.)wird mit einem roten Ausrufezeichen im Hintergrund dargestellt.

ol
Alarm Status Area 1 | Area 2

System: Sabotage Area1Zone_3(Rechts) (Systemfehler lasst
ignornieren)

16.10.14, 12:14: Area 1 - Modswvechsel auf Dlsarm
16.10.14, 13:14: g Vs

16.10.14, 12:14: Area 1- Modswechsel auf Disarm
16.10.14, 13:13:
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Das Sensoren Widget

Das Menu Sensor zeigt Ihnen den Status von 7 Sensoren. Alle Sensoren mit einem
,<Zustand“ werden gleich ganz oben gelistet (z.B. gedffnete Fenster-/Turkontakte oder
Temperaturen).

Sensoren

@ Messekontakt Turkontakt ~ Offen
@ Testienster1 Tarkontakt ~ Offen
@ Testfenster A Tarkontakt ~ Offen
¥ Testtir2 Tarkontakt ~ Zu
@ Testtur3 Turkontakt ~ Zu

Das Steuerungs Widget (Power Switch Sensors)

.Power Switch Sensors* (PSS) steht fur Stromversorgungsgerate also unsere
Funksteckdosen und Unterputzrelais. Diese kdnnen Sie aktivieren oder deaktivieren.

Steuerung

Lampe I Deaktiviert V] [ B 23

Sensor hinzufugen

Sensor hinzufligen

Sensor hinzufigen

Sensor hinzufiigen

Sensor hinzufugen

Sensor hinzufiigen
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Das Logs Widget (Logfiles)

Das Widget ,Logs” zeigt Ihnen die letzten7 generellen, System oder Ubermittelten
Ereignisse.

Logs Ereignis | System | Gemeldet
e e

13573 Zonei(taimnpe) gi?lzségrchaltet
13%3%3 Zone7(Lampe) gjggg;chaltet
13,5730 ZoneT(Lampe) oSt et
12;2;; Ausgangsverz6... Erfoigreich
12723 e user

}g;g;g Web Erfolgreich

e Web Erfolgreich

Das Historie Widget

Das Widget ,Historie* zeigt Ihnen die letzten7 Sensoren Ubermittlungen von Strom
oder Temperatur an. Der Punkt Ereignisse zeigt die letzten 7 Statusanderungen der
Alarmanlage an.

Historie Sensoren | Ereignisse

16.10.14 Area 1 Userl Moduswechsel auf
14:00:42 (user) Disarm

16.10.14 Area 1 Zone 3
14:00:30 Rechis

16.10.14 Area 1 User1  Moduswechsel auf

Einbruchalarm

14:00:24 (user) Arm

16.10.14 Area 1 Userlt  Moduswechsel auf
13:27:22 (user) Home

16.10.14 Area 1 User1t  Moduswechsel auf
13:27:21 {user) Disarm

16.10.14 Area 1 Usert  Moduswechsel auf
13:27:16 {user) Arm

16.10.14 Area 1 Userl Moduswechsel auf
13:27:02 (user) Disarm

91

HOSL1N3d



Das LUPUS Kameras Widget

Im Menl ,Kameras® sehen Sie, falls eingerichtet / vorhanden, die Bilder von max. 3
LUPUSNETHD IP-Kameras oder lhrer LUPUSTEC-Analogrekorder.

LUPUS Kameras 1]2]3

Volistandiger Zugriff Giber einen mobilen Browser

Um die vollstandige Ansicht der Konfigurationsseite mit einem mobilen Browser
anzusehen (z.B. zur Anzeige der kompletten Sensorenliste), bieten die meisten
mobilen Browsern eine Option ,Desktop-Ansicht‘. Wird diese aktiviert, sollten Sie die
vom PC / Notebook gewohnte Ansicht auch auf Ihrem Mobilgerat erhalten.
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Beschreibung der Sensoren und Bedienteile

Die LUPUSEC-XT2 unterstutzt unterschiedliche Alarmmelder, Sensoren und
Bedienteile. Alle werden per Funk mit der Zentrale verbunden. Eine alternierende
Verschlusselung sorgt dabei fir eine sichere 2-Wege (2 Way) Kommunikation
zwischen der Zentrale und den Sensoren.

Im Folgenden wird eine Reihe von Zubehorartikeln beschrieben, die mit der
LUPUSEC-XT2 Zentrale verbunden werden kdnnen. Wenn Sie die Sensoren
einbinden, gehen Sie bitte immer stets nach dem hier beschriebenen Weg vor.

Hinweis:
e Grundsatzlich missen Sie sich beim Hinzuflgen eines Sensors / Gerates
entscheiden in welche der beiden Areas er / es angelernt wird.
e Bis auf die AuRensirene sind alle XT2 Komponenten ausschliel3lich fur die
Verwendung im Innenbereich geeignet.
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XT Keypad

Produktbeschreibung:

Power LED

Status LED _ — ) s
Fehler LED = o[l 2|
Scharf stellen = Al
Home &

Status der Anlage &
Unscharf stellen '@

9
# Rautentaste 1| @
G
¥

©COoNoO ~wDNE

* Sterntaste

Installations-Modus = PIN + *

10. Notfall-Alarm: 7 + 9 (gleichzeitig)

11.Feuer-Alarm: 4 + 6 (gleichzeitig)

12.Uberfall-Alarm: 1 + 3 (gleichzeitig)

13.Batterieunterbrechung
(Auslieferungszustand)

14.Befestigungs- Aussparungen % &

15.Sabotage Kontakt

Hinweis: Die Dual-Tastenkombinationen 1+3(12.), 2+6 (11.) und 7+9 (10.) sind

standardmafig deaktiviert. . ‘
f “\ J’IN

LED-Indikatoren: —f i g
/)
e Power LED: @ "
o Gelbe LED leuchtet: Test Modus
aktiv

o Gelbe LED blinkt: Test Modus aktiv
+ Batterie schwach

o Blaue LED leuchtet ca. 5
Sekunden: Systemstatus normal )

o Blaue LED blinkt: Batterie schwach o & 14
/"‘/ }'l—\\_
Hinweise: & A \ J
¢ |Im Normalzustand sind alle LED’-s aus. 13|

e Wenn eine Taste gedruckt wird, leuchtet
die Power LED 5 Sekunden blau auf, was die Betriebsbereitschaft signalisiert.

e Status LED (Mit dem Keypad den Status der Zentrale abfragen):

Wenn Sie die Status«yTaste am Keypad dricken, wird der derzeitige Status
der Zentrale abgefragt. Wurde diese Taste gedrickt, sehen Sie kurz darauf
den Status anhand der Status LED:

Rote LED leuchtet: System ist im ,Scharf Modus*

Rote LED blinkt: System ist im ,Home Modus*

Blaue LED leuchtet: System ist im ,Unscharf Modus*
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Blaue LED blinkt - Fehler
o Keine Antwort von der Zentrale
o falscher PIN-Code
o Auf Home geschaltet im Scharf (Away) Modus
o Scharfschaltung erzwungen trotz Problemmeldung von Sensoren

e Fehler LED:

Orangene LED blinkt: Systemfehler z.B.
o SIM fehlt

GSM nicht bereit

Sabotagekontakt offen

Stromprobleme der Zentrale

Sensor aulierhalb der Reichweite

Geoffneter Sensor

Sensor Batterie zu schwach

O O O O O O

e Batterie:

Das Keypad bendtigt eine 1/2AA 3V 850mAH Lithium Batterie. Diese halt ca. 2
Jahre.

Ist die Batterie schwach, so zeigt das Keypad dies mit einer orangenen Status
LED an.

Keypad in Betrieb nehmen

Installation des Keypads:

1. Nehmen Sie die Front des Keypads ab, in dem Sie die untere Schraube
l6sen.

2. Auf der Rickseite des Keypads finden Sie zwei Aussparungen. Es ist
angedacht diese zu durchbohren und anschlie3end durch die gebohrten-
Locher die Bohrlocher an der Wand zu markieren.

3. Schrauben Sie das Keypad fest.

4. Befestigen Sie die Frontblende.

Hinzufiigen des Keypads in der Zentrale:

1. Betreten Sie den Installations-Modus in dem Sie den PIN-Code des
Keypads eingeben (Standard 0000) und danach die *-Taste driucken. Die
Power LED leuchtet nun orange.

2. Betreten Sie das Hauptmenu der Zentrale und 6ffnen Sie dort das
Unterment ,Sensoren“ 2 ,hinzufligen®. Hier klicken Sie auf Start.

3. Geben Sie nun am Keypad * + 7 hintereinander ein. Das Keypad sollte
nun einen Signalton wiedergeben und in der Zentrale angezeigt werden.

e Sollte der Signalton nicht zu héren sein, konnte die Zentrale das
Signal des Keypads nicht empfangen.
e Wourde das Keypad gefunden, héren Sie 3 kurze Signaltone.
4. Fugen Sie das Keypad der Zentrale hinzu.
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FUhren Sie nun einen Reichweitetest durch. Starten Sie den
Reichweitemodus in der Zentrale und begeben Sie sich mit dem Keypad
an die Position an dem es installiert werden soll.

Dricken Sie nun am Keypad die Tastenfolge * + 7

Sie sollten nun in der Zentrale eine Signalstarke angezeigt bekommen.
Zum Verlassen des Installations-Modus, driicken Sie 2 x die ,Offenes-
Schloss-Taste“® . Erst dann kann die Zentrale mit Hilfe des Keypads
scharf- oder unscharf geschaltet werden.

Das Keypad gibt einen Signalton aus und die Power LED erlischt nach
Kurzem.

PIN-Code zum Scharf- /| Home- oder Unscharfschalten andern:
Diese Codes werden in der Konfigurationsseite der Zentrale geandert unter
Home - PIN-Codes.

Den Status der Alarmanlage mit Hilfe des Keypads andern:

1.

Scharf schalten:

Benutzer PIN (werksseitig 1234) + Scharf schalten® (ein langer Signalton
ertont und die rote Status LED geht an).

Unscharf schalten: B

Benutzer PIN (werksseitig 1234) + Unscharf schalten ‘&) (zwei Signalténe
ertdnen und die blaue Status LED geht an).

Home-Modus aktivieren:

Benutzer PIN (werksseitig 1234) + Home schalten® und anschlieRend
1,2 oder 3 um den gewilnschten Home-Modus zu aktivieren (drei
Signaltone ertonen und die rote Status LED blinkt 4 Mal). Wird nach der
Homemodus Taste keine Zahl gedruckt wird automatisch Home Modus 1
aktiviert.

Hinweise:

Die Aktivierung verschiedener Home-Modi ist erst ab Firmware 0.0.2.7M
und mit einem im September 2014 (oder spater) gekauften Keypad
moglich.

Das Keypad kann beide Areas schalten (ab Firmware 0.0.2.7M), je nach
dem was fur ein PIN Code (Area 1 oder 2) verwendet wird.

Sollte ein Systemfehler angezeigt werden (dritte LED blinkt auf) kann dies
i. d. R. ignoriert werden indem die Eingabe zum Scharfschalten bzw.
Home-Modus aktivieren innerhalb von 10 Sekunden wiederholt wird. Die
aktuellen Systemfehler kann in der XT2 unter ,Zentrale“ - ,Status® >
XT12 Status® einsehen und ggf. ignoriert werden.

Alternativ kann die Zentrale auch so konfiguriert werden, dass unabhangig
von Systemfehlern immer der Status geandert wird: ,Einstellung” >
LZentrale* > ,Area“ - ,Scharfschaltung bei Fehler” >

.Bestatigen“ umschalten auf ,Scharfschaltung erzwingen®.

Das Keypad Ubermittelt seinen Status ,nur® bei Eingabe. Folglich kann
zwar Ubermittelt werden, dass die Batterien schwach werden aber nicht
dass sie leer sind!
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Dual-Key Funktionen aktivieren:

Das Keypad kann Uber vordefinierte Tastenkombinationen auch einen Uberfall-
(Panic)-Alarm, Feuer-Alarm oder Medizinischen-Alarm auslésen. Einmal aktiviert sind
diese Tastenkombinationen ohne PIN-Code Eingabe nutzbar! Um die Dual Keys zu
aktivieren gehen Sie bitte wie folgt vor:

Betreten Sie den Test-Modus in dem Sie den Installer-PIN-Code des Keypads
eingeben (Standard 0000) und danach die *-Taste dricken. Die Power LED leuchtet
nun orange.

Dricken Sie im Test-Modus folgende Tasten um die jeweilige Funktion zu aktivieren:

Dual-Tastenfunktionen 1+3(Uberfall-Alarm) aktivieren: * + 2
Dual-Tastenfunktionen 4+6(Feuer-Alarm) aktivieren: * + 3
Dual-Tastenfunktionen 7+9(Notfall-Alarm) aktivieren: * + 4
Alle Dual-Tastenfunktionen deaktivieren: * + 5

Hinweis:

In den Sensoreigenschaften des Keypads kann definiert werden was beim
Tastendruck (1+3, 4+6, 7+9) geschehen soll. Hier kann z.B. eine Regel definiert
werden um den Home Modus 2 oder 3 zu aktivieren (eine Beschreibung der Regeln
finden Sie im Kapitel ,Automation®).

Weitere Einstellungsmoglichkeiten im Test-Modus:

Hinzufligen des Keypads mit der Zentrale: * + 7
Andern des Installations-PIN-Code: *+6
1. Geben Sie den derzeitigen PIN-Code ein (Standard 0000).
2. Dricken Sie die Statussy-Taste. Sie hdren einen langen Signalton.
3. Geben Sie einen neuen 4-stelligen PIN-Code ein.
4. Dricken Sie nun die #-Taste. Der neue PIN ist nun gespeichert.
Arm/Home ohne PIN-Eingabe aktivieren: * + 8
Arm/Home mit PIN-Eingabe aktivieren: * + 9

Zum Verlassen des Installations-Modus, driicken Sie 2 x die ,Offene-Schloss-
Taste“d

Wenn Sie den PIN-Code vergessen haben, kdnnen Sie das Keypad auf
Werkseinstellungen zuricksetzen.

Hierzu gehen Sie wie folgt vor:
1. Offnen Sie das Gehause. Achten Sie jedoch darauf, dass hierbei der
Sabotagekontakt ausgeldst wird.
2. Entfernen Sie die Batterien.
3. Drucken und halten Sie die Taste 3 wenn Sie die Batterien wieder
einsetzen.
4. Lassen Sie die Taste 3 los.

Nach dem Reset ist der Installer-PIN-Code wieder 0000.
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Fenster-/ Turkontakt

M= — "
&_J 7_]
(2
LS
= ©
8|
4 ] N=7 L1

i

LED-Indikator

Test-Button

Switch (JP1): Status Uberwachung

Batterie

Verschlussschraube

Locher fur die Befestigung

Sabotagekontakt

Batterieunterbrechung (Auslieferungszustand)
Markierung fir Magnetkontakt

10 Magnetkontakt (muss an der Markierung positioniert werden)
11.Befestigungslocher

12.Magnet

©CoNohrwNE

LED-Indikator:

Unter normalen Umstanden, ist die LED des Fenster- / Turkontakts aus. Nur in
folgenden Fallen ist die LED an:
e Wenn der Fenster- / Turkontakt abgenommen bzw. verdreht wird.
e Wenn die Batterie schwach ist
e Im Test-Modus (z.B. Entfernungstest)

Batterie:

Der Fenster- / Turkontakt verwendet eine 3V 72 AA (CR2) Lithium-Batterie. Diese
reicht im Schnitt 2.6 Jahre.
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Den Fenster- / Turkontakt in Betrieb nehmen

=

Ziehen Sie die Batterieunterbrechung an der Hinterseite des Kontakts

heraus. Der Fenster- / Turkontakt hat nun Strom.

Offnen Sie das Hauptmenii lhrer Zentrale.

Offnen Sie das Menii ,Sensoren® = ,hinzufligen®.

Klicken Sie auf Start.

Dricken Sie den Test Button des Fenster- / TUrkontakts. Eine rote LED

leuchtet auf.

Nach erfolgreichem Hinzufligen wird die Zentrale dies mit einem kurzen

Signalton bestatigen und den Sensor anzeigen und anschliefend im

Sensoren Menu auflisten.

7. Starten Sie nun in der Zentrale den Reichweitentest und gehen Sie nun
mit dem Fenster- / Turkontakt an den vorgesehenen Installationspunkt.

8. Drucken Sie dann auf den Test-Button. Ist diese Position in Reichweite,
wird eine rote LED am Fenster- / Turkontakt angezeigt.

9. Prufen Sie die Signalstarke im Reichweiten MenU der Zentrale (1-9).

10.Ist diese Position geeignet, kdnnen Sie den Fenster- / Turkontakt

installieren.

ablrown

o

Installation:

rrrrr

ooooo

Installieren Sie den Magnet an der Tur- oder Fensterseite und den Fenster- /
Tlrkontakt am Rahmen. Achten Sie dabei auf die Markierung (9), an deren Stelle
sich der Magnet befinden muss.

Hinweise:

e Der Magnet darf sich nicht weiter als 20mm vom Fenster- / Turkontakt
befinden

e Sie kdnnen beide Teile entweder fest verschrauben oder mit den
mitgelieferten Klebepads befestigen. Wir empfehlen einen diinnen Karton,
Plastikstreifen oder ahnliches zwischen Sabotagekontakt und Klebepad zu
montieren, damit der Sabotagekontakt sich nicht in das Klebepad bohrt
und somit Sabotage auslést. In jedem Fall sollten Sie darauf achten, dass
sich diese nicht selbststandig ohne Fremdeinwirkung 16sen kdnnen.

e JP1 sollte nicht Gberbrickt werden, damit bei jeder Batterielberprifung ein
Signal an die Zentrale Gbermittelt werden kann.

e Nachdem der Testbutton gedruckt wurde leuchtet der LED Indikator des
Fenster- / Tlirkontakts 3 Minuten lang beim Offnen oder SchlieRen des
Kontakts kurz auf. Nach den 3 Minuten leuchtet der LED Indikator nicht
mehr auf.
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Innensirene

Produktbeschreibung:

Batteriefach
Dip-Schalter
Sabotage-Kontakt
Befestigungslocher

PowpPE

Lieferumfang:

4 x Schrauben + Dubel
4 x 1.5V D Alkaline Batterien

Die Innensirene in Betrieb nehmen

1. Offnen Sie die Unterseite der Innensirene, in dem Sie die Schraube an der
Unterseite l0sen.

2. Losen Sie die 4 Schrauben des Batteriefachs und legen Sie die
mitgelieferten Batterien ein. Ein kurzer Signalton ist zu héren.

3. In der Mitte des elektronischen Bauteils finden Sie ein blaues Schalterfeld
(Switch) mit insgesamt 7 Schaltern. Diese sind in der Werkseinstellung
alle auf OFF (unten).

oM
REARAAN
1234567
4. Die Funktion der Schalter kdnnen Sie in folgender Tabelle nachlesen:

HOSL1N3d

Swi1 Modus um die Sirene der Zentrale
hinzuzufligen

OFF Ausgeschaltet

ON Eingeschaltet

SW2 Nicht belegt

SW3 Sw4 Alarmierungsdauer

OFF OFF 3 Minuten

ON OFF 5 Minuten

OFF ON 10 Minuten

ON ON Eine Sekunde (Test Modus)

SW5 Nicht belegt

SW6 Speicher resetten

OFF Normal

ON Ldscht Speicher

SW7 Sendet ein Statussignal an die Zentrale

OFF Aus

ON Ein

5. Starten Sie die Konfigurationsseite der Zentrale und begeben Sie sich
zum Menl ,Sensoren® - ,Hinzufligen“ und klicken Sie auf ,Start®.
6. Um die Innensirene in Betrieb zu nehmen, stellen Sie den SW1 von OFF
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auf ON. Die Innensirene bestatigt dies mit einem kurzen Signalton.

7. Die Innensirene sollte nun von der Zentrale gefunden werden und unter
,=Erkannter Sensor“ angezeigt werden. Falls die Sirene nicht gefunden
wird, wiederholen Sie Schritt 6.

8. Klicken Sie auf Hinzufugen. Falls Sie jetzt die Eigenschaften der Sirene
andern moéchten (Name, Area, Zone) klicken Sie auf Andern.

Hinweis:

Moéchten Sie die Sirene beiden Areas zuweisen, aktivieren Sie die Option
LAlle Areas®. Soll diese Option oder die Area der Sirene nachtraglich
geandert werden, muss in der Sirene der SW1 Schalter dafur wieder auf
ON gestellt werden!

9. Stellen Sie SW1 wieder auf OFF.

10. Sie kdnnen nun die Sirene und lhre Funktion testen indem Sie einen
Alarm simulieren oder den Sabotagekotakt betatigen.

11. Die Sirene ist sehr laut! Deaktivieren konnen Sie den Ton entweder Uber
das unscharf Schalten der Alarmzentrale oder Entfernen der Batterien.

12. Stellen Sie SW 7 auf ON, ansonsten werden Sie bei einer Sensoren
Uberpriifung regelmaRig eine Meldung erhalten, dass die Sirene nicht in
Betrieb ist.

13. Offnen Sie in der Zentrale das Menl Sensoren - Sirene und stellen Sie
unter ,Externe Sirenenkontrolle“ ein, unter welchen Bedingungen diese
aktiviert werden soll.

14. Im Menu Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewlnschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Klicken Sie auf Start und aktivieren
Sie (nur) fir den Reichweitentest SW1 in der Sirene. Je hoher die
angegebene Zahl desto besser der Empfang (1-9).

Sireneneinstellungen:

Im Menu ,Sensoren® - ,Sirene” kdnnen Sie alle externen Sirenen konfigurieren.

Sabotagekontakt an / aus
Deaktiviert den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
L.externen® (zusatzlich zur Zentrale installierten) Sirenen fur eine Stunde
(nUtzlich um z.B. die Batterien zu wechseln).

o Klicken Sie auf ,Sabotagekontakt Aus*

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®

Hinweise:

Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird fur die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Ubermittelt. Solange
kann unter Sensoren - Liste auch nicht der aktuelle Zustand des
Sabotagekontaktes eingesehen werden.

Achtung! Offnet man die Sirene ohne zuvor den Sabotagekontakt deaktiviert
zu haben, wird der akustische Alarm der Sirene auch dann aktiviert wenn die
Sirene nicht mehr in die Zentrale eingelernt ist! In diesem Fall sollte man evtl.
mit Gehdrschutz arbeiten und schnell die Stromzufuhr unterbrechen.

Bestidtigungssignal an / aus (bei Arm/Disarm)
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene beim scharf- oder
unscharf Schalten einen Bestatigungston wiedergeben.
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Um das Bestatigungssignal der Sirene(n) beim Scharf- / Unscharf- Stellen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

o Klicken Sie auf ,Bestatigungssignal aus®

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®

Hinweis:
Die Sirene wird selbst bei deaktiviertem Bestatigungssignal Warntone beim
Scharfschalten von sich geben, wenn ihr Sabotagekontakt offen ist.

Eingangssignal an / aus
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer des
definierten Verzdogerungszeitraums bis zur Scharfschaltung Bestatigungstone
wiedergeben.
Um den Hinweiston der Sirene(n) beim Betreten oder Verlassen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

o Klicken Sie auf ,Eingangssignal aus”

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®

Hinweise:

Diese drei Einstellungen werden nur Ubermittelt, aber nicht in diesem Menu
permanent gespeichert. Nach Ubermittlung sind alle drei Einstellungen wieder
auf An - wurden aber dennoch in den Sirenen gespeichert, sobald Sie den
Bestatigungston abgegeben haben.

Zusatzlich wird die Konfiguration an alle derzeit eingelernten und
angeschalteten externen Sirenen Ubermittelt. Sollen mehrere Sirenen
unterschiedlich konfiguriert werden, sollten diese entweder zu einem spateren
Zeitpunkt eingelernt werden oder der Strom temporar entfernt werden. Es ist
nicht mdglich, die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.

Batterie:

Die Innensirene wird mit 4 D-Zellen Alkaline-Batterien betrieben, womit sie im
Durchschnitt (je nach Nutzung) 2 Jahre betrieben werden kann.

Hinweistone und Signale der Innensirene:

Signalton
Arm/Home 1 Beep*
Disarm 2 Beeps*
Arm (Niedrige Batterie) 5 Beeps
Disarm (Niedrige Batterie) 5 Beeps
Arm (Sabotage) 5 Beeps
Disarm ( Sabotage ) 2 Beeps*
Voralarm 3 sec Beep
Sabotage Alarm ContinuousBeeps
Eingangs-/Ausgangssignalton Stetiger Beep bis Zeit abgelaufen ist
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Aul3ensirene

Produktbeschreibung:

1. Befestigungslocher 3
2. Sabotage-Kontakt
3. Dip-Schalter

4. Sicherungsschraube
5. Ein-/Ausschalter

Lieferumfang:

4 x Schrauben + Dubel
4 x 1.5V D Alkaline Batterien

Die AulRensirene in Betrieb nehmen

Offnen Sie die AuRensirene, in dem Sie die Schraube an der Unterseite I6sen.
Schalten Sie den Ein-/Ausschalter (5) auf Ein. Ein kurzer Signalton ist zu
horen.

3. In der Mitte des elektronischen Bauteils finden Sie ein blaues Schalterfeld
(Switch) mit insgesamt 7 Schaltern. Diese sind in der Werkseinstellung alle auf
OFF (unten).

oM
REARAAN
1234567
4. Die Funktion der Schalter kdnnen Sie in folgender Tabelle nachlesen:

N =
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Swi1 Modus um die Sirene der Zentrale
hinzuzufiigen (danach wieder auf OFF)

OFF Ausgeschaltet

ON Eingeschaltet

Sw2 Nicht belegt

SW3 SwW4 Alarmierungsdauer

OFF OFF 3 Minuten

ON OFF 5 Minuten

OFF ON 10 Minuten

ON ON Eine Sekunde (Test Modus)

SW5 Nicht belegt

SW6 Speicher resetten

OFF Normal

ON Ldscht Speicher

SW7 Sendet ein Statussignal an die Zentrale

OFF AUS

ON EIN

5. Starten Sie die Konfigurationsseite der Zentrale und begeben Sie sich zum
Menu ,Sensoren” - ,Hinzufiigen® und klicken Sie auf ,Start".

6. Um die AulRensirene in Betrieb zu nehmen, stellen Sie den SW1 von OFF auf
ON. Die Aulensirene bestatigt dies mit einem kurzen Signalton.
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7. Die AulRensirene sollte nun von der Zentrale gefunden werden und unter
~-Erkannter Sensor” angezeigt werden. Falls die Sirene nicht gefunden wird,
wiederholen Sie Schritt 6.

8. Klicken Sie auf Hinzufligen. Falls Sie jetzt die Eigenschaften der Sirene
andern moéchten (Name, Area, Zone), klicken Sie auf Andern.

Hinweis:

Mochten Sie die Sirene beiden Areas zuweisen, aktivieren Sie die Option ,Alle
Areas”. Soll diese Option oder die Area der Sirene nachtraglich geandert
werden, muss in der Sirene der SW1 Schalter dafur wieder auf ON gestellt
werden!

9. Stellen Sie SW1 wieder auf OFF. Verlassen Sie den Anlernmodus

10.Sie kdnnen nun die Sirene und lhre Funktion testen indem Sie einen Alarm
simulieren oder den Sabotagekotakt betatigen.

11.Achtung: Die Sirene ist sehr laut (104 dB) Deaktivieren kénnen Sie den Ton
entweder Uber das Unscharf Schalten der Alarmzentrale oder durch
Unterbrechung der Stromzufuhr.

12.Stellen Sie SW 7 auf ON, ansonsten werden Sie bei einer Sensoren
Uberpriifung regelmaBig eine Meldung erhalten, dass die Sirene nicht in
Betrieb ist.

13.Offnen Sie in der Zentrale das Menii Sensoren - Sirene und stellen Sie unter
.Externe Sirenenkontrolle” ein, unter welchen Bedingungen diese aktiviert
werden soll.

14.1m MenU Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewlnschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Klicken Sie auf Start und aktivieren Sie
(nur) fur den Reichweitentest SW1 in der Sirene. Je hoher die angegebene
Zahl desto besser der Empfang (1-9).

Sireneneinstellungen:
Im Menu ,Sensoren® - ,Sirene” kdnnen Sie alle externen Sirenen konfigurieren.

e Sabotagekontakt an/ aus
Deaktiviert den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
.externen® (zusatzlich zur Zentrale installierten) Sirenen flr eine Stunde
(nUtzlich um z.B. die Batterien zu wechseln).

o Klicken Sie auf ,Sabotagekontakt Aus*

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®
Hinweise:
Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird fur die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Ubermittelt. Solange
kann unter Sensoren - Liste auch nicht der aktuelle Zustand des
Sabotagekontaktes eingesehen werden.

e Achtung! Offnet man die Sirene ohne zuvor den Sabotagekontakt deaktiviert
zu haben, wird der akustische Alarm der Sirene auch dann aktiviert wenn die
Sirene nicht mehr in die Zentrale eingelernt ist! In diesem Fall sollte man ewtl.
mit Gehorschutz arbeiten und schnell die Stromzufuhr unterbrechen.

e Bestatigungssignal an / aus (bei Arm/Disarm)
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene beim scharf- oder
unscharf schalten einen Bestatigungston wiedergeben.
Um das Bestatigungssignal der Sirene(n) beim Scharf- / Unscharf- Stellen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:
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o Klicken Sie auf ,Bestatigungssignal aus®
o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®

Hinweis:
Die Sirene wird selbst bei deaktiviertem Bestatigungssignal Warntone beim
Scharfschalten von sich geben, wenn ihr Sabotagekontakt offen ist.

e Eingangssignal an / aus
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer des
definierten Verzdgerungszeitraums bis zur Scharfschaltung Bestatigungstone
wiedergeben.

Um den Hinweiston der Sirene(n) beim Betreten oder Verlassen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:
o Klicken Sie auf ,Eingangssignal aus”
o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®
Hinweise:

e Diese drei Einstellungen werden nur Ubermittelt, aber nicht in diesem Menu
permanent gespeichert. Nach Ubermittlung sind alle drei Einstellungen wieder
auf An - wurden aber dennoch in den Sirenen gespeichert, sobald Sie den
Bestatigungston abgegeben haben.

e Zusatzlich wird die Konfiguration an alle derzeit eingelernten und
angeschalteten externen Sirenen Ubermittelt. Sollen mehrere Sirenen
unterschiedlich konfiguriert werden, sollten diese entweder zu einem spateren
Zeitpunkt eingelernt werden oder der Strom temporar entfernt werden. Es ist
nicht moglich, die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.

Batterie:

Die AulRensirene wird mit 4 D-Zellen Alkaline-Batterien betrieben, womit sie im
Durchschnitt (je nach Nutzung) 2 Jahre betrieben werden kann.

Hinweistone und Signale der AuBensirene:

Signalton Signalleuchte
Arm/Home 1 Beep* Die 3 LED leuchten 1x
Disarm 2 Beeps* Die 3 LED leuchten 1x nacheinander
Arm (Niedrige Batterie) 5 Beeps Die 3 LED leuchten 3 x auf
Disarm (Niedrige Batterie) 5 Beeps Die 3 LED leuchten 2x nacheinander
Arm (Sabotage) 5 Beeps Die 3 LED leuchten 3 x auf
Disarm ( Sabotage ) 2 Beeps* Die 3 LED leuchten 2x nacheinander
Voralarm 3 sec Beep Die 3 LED leuchten 2x nacheinander
Sabotage Alarm ContinuousBeeps Die 3 LED leuchten 1 x nacheinander
Eingangs-/Ausgangssignalton Zt)zt"e?ael: fzieistbls Zeit Nichts
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Aul3ensirene v2

Die Aul3ensirene v2 mit der IP56 Schutzklasse zieht im Alarmfall Aufmerksamkeit auf
sich durch aktivieren der Sirene und einem Stroboskoplicht. Die Sirene kann sie auch
alarmieren bei Sabotage, niedrigem Batteriestatus und
FunkUbertragungsschwierigkeiten.

Produktbeschreibung:

1. Befestigungslocher
2. Befestigungsschraube fiir LED Abdeckung
3. Netzteil Anschluss
Verbinden Sie ein 9V 1 A Netzteil (nicht im Lieferumfang)
um die Sirene betreiben zu kdnnen.
4. Strom Schalter
Der Schalter kann in 3 Positionen gestellt werden:
e BT4: Die Aulensirene kann mit 4 Batterien oder
alternativ mit einem 9V Netzteil betrieben werden.
Sind beide Stromversorgungen verfugbar nutzt die
Sirene das Netzteil und die Batterie nur als
redundante Stromversorgung
e Off: Die Stromzufuhr durch Batterien ist
deaktiviert, mit einem 9V Netzteil kann sie noch
betrieben werden.
e BT2: Diese Einstellung ist derzeit reserviert.
LED Gruppe 3
LED Gruppe 2
LED Gruppe 1
Anlern-/Testknopf
. Batteriefach
10.Sabotagekontakt

©o~No O

Lieferumfang:

Zusatzlich zur AuRensirene v2 ist noch folgendes Zubehor im Lieferumfang:
e 4 x Wand Pfropfen
e 4 x4 mm x 30 mm Kreutzschlitz Befestigungsschrauben
e 4 x 1.5V D Alkaline Batterien (bereits im Gehause eingebaut)
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Verbinden des Netzteils mit der AuBensirene v2:

1.

4.
5.

Bitte bohren Sie ein Loch (siehe Bild zur
Rechten) durch den Sockel der Alarmanlage
damit die  Stromkabel des  Netzteils
angeschlossen werden kann.

Losen Sie die Schrauben des Strom
Anschlusses.

Stecken Sie das Kabel des Netzteils durch das
gebohrte Loch auf der Ruckseite und verbinden
Sie es mit dem Netzteil Anschluss (3). Wichtig
ist, dass die gestrichelte + Leitung des Netzteils fihtorsics |
an den unteren + Eingang des Netzteil adapter |
Anschlusses eingesteckt wird und die — Leitung cennection
an dem oberen Anschluss.

Schrauben Sie die Schrauben des DC Gleichstrom Anschlusses wieder zu.
Stecken Sie das 9V Netzteil in eine Steckdose.

Die AufRensirene v2 in Betrieb nehmen

o~

Offnen Sie die AuRensirene v2, in dem Sie die Schraube an der Unterseite

|6sen.

Losen Sie die beiden Schrauben der LED Abdeckung und entfernen Sie die

Abdeckung.

Versorgen Sie die Aul3ensirene entweder mit Strom (siehe Stromversorgung).

Starten Sie die Konfigurationsseite der Zentrale und begeben Sie sich zum

Menu ,Sensoren” - ,Hinzuflgen® und klicken Sie auf ,Start".

Dricken Sie den Anlern-/Testknopf in der Sirene. Die Auldensirene v2 bestatigt

dies mit einem kurzen Signalton und LEDs 1 & 3 leuchten auf.

Die Auliensirene v2 sollte nun von der Zentrale gefunden und unter ,Erkannter

Sensor” angezeigt werden. LED 1& 3 gehen aus anschlielend leuchtet LED 2

kurz auf und ein Signalton ist zu héren. Falls die Sirene nicht gefunden wird,

wiederholen Sie Schritt 4.

Klicken Sie auf Hinzuftigen. Der Anlernvorgang war erfolgreich.

Falls Sie jetzt oder spater die Eigenschaften der Sirene andern mochten

(Name, Area, Zone), klicken Sie auf Andern.

Hinweise:

e Mochten Sie die Sirene beiden Areas zuweisen, aktivieren Sie die Option
LAlle Areas”.

e Um die Einstellungen der Aul3ensirene v2 zu andern mussen Sie den
Anlern-/Testknopf gedrickt halten. LED 1& 3 leuchten erneut auf bis Sie
entweder den Knopf loslassen, um keine Anderung vorzunehmen, oder im
Zentralenmenu auf OK driicken, um die geanderten Einstellungen zu
ubernehmen. Abschliel3end wird LE 2 kurz aufleuchten.

Sie kdnnen nun die Sirene und |hre Funktion testen indem Sie einen Alarm

simulieren oder den Sabotagekotakt betatigen.

Achtung: Die Sirene ist sehr laut (110 dB) Deaktivieren kdnnen Sie den Ton

entweder Uber das Unscharf Schalten der Alarmzentrale oder durch

Unterbrechung der Stromzufuhr.

10. Offnen Sie in der Zentrale das Meni Sensoren = Sirene und stellen Sie unter

~Externe Sirenenkontrolle“ ein, unter welchen Bedingungen diese aktiviert
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werden soll.

11.Im MenU Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewlnschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Klicken Sie auf Start und dricken Sie den
Anlern-/Testknopf in der Sirene. Je hdher die angegebene Zahl desto besser
der Empfang (1-9).

12.Es wird empfohlen die Sirene wahrend der Befestigung / Installation zu
deaktivieren (Stromzufuhr entfernen).

13.Befestigen Sie die Auliensirene v2 mit den mitgelieferten Schrauben
vorzugsweise an einer Wand.

14.Der Sabotagekontakt steht aus dem : :
Sirenengehause heraus, wird die Sirene von der D ramperswitch | ||
Wand entfernt I16st er aus und es wird der } Tuly rossod
akustische Alarm der Sirene aktiviert. Sollten Sie soainstawal
Einbuchtungen (Rauputz etc.) haben sollten Sie bei
der Installation darauf achten, dass der
Sabotagekontakt trotzdem gedruckt ist und ggf.
etwas zwischen dem Sabotagekontakt und der
Wand unterlegen.

15. Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her.

16.Schrauben Sie die LED Abdeckung wieder fest und
schliel3en Sie die Front der Aul3ensirene.

Supervision:

Die Auldensirene v2 wird alle 30-50 Minuten ein Supervisor Signal senden. Sollte das
Signal nicht an der Zentrale ankommen wird in der Weboberflache der Status ,Aul3er
Betrieb® angezeigt werden.

Alarm Speicher:

Falls ein Alarm (egal welcher Art) ausgeldst wurde, wird die Aul3ensirene v2 beim
Unscharf schalten ein (Trét) Signal Gbermitteln um lhnen den Alarm bewusst zu
machen. Dieses Signal ist nicht deaktivierbar.

Alarmtondauer:

Die AulRensirene v2 ist auf 3 Minuten Alarmtondauer eingestellt. Wird der Alarm
zuvor durch die Zentrale unterbrochen hort auch die externe Sirene auf.

Reset:

Sie kdnnen den Speicher und die Konfiguration der Aul3ensirene v2 |6schen, in dem
Sie die Stromzufuhr komplett entfernen, den Anlern-/Testbutton gedrtickt halten und
anschlie3end die Stromzufuhr wieder herstellen. Nach 3-5 Sekunden wird die Sirene
einmal piepsen und die LEDs einmal sequentiell aufleuchten.
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Sireneneinstellungen:
Im Menu ,Sensoren® - ,Sirene” kdnnen Sie alle externen Sirenen konfigurieren.

Sabotagekontakt an / aus
Deaktiviert den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
,externen” (zusatzlich zur Zentrale installierten) Sirenen fur eine Stunde
(nUtzlich um z.B. die Batterien zu wechseln).

o Klicken Sie auf ,Sabotagekontakt Aus*

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®
Hinweise:
Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird flr die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Ubermittelt. Solange
kann unter Sensoren - Liste auch nicht der aktuelle Zustand des
Sabotagekontaktes eingesehen werden.
Achtung! Offnet man die Sirene ohne zuvor den Sabotagekontakt deaktiviert
zu haben, wird der akustische Alarm der Sirene auch dann aktiviert wenn die
Sirene nicht mehr in die Zentrale eingelernt ist! In diesem Fall sollte man evtl.
mit Gehdrschutz arbeiten und schnell die Stromzufuhr unterbrechen.

Bestatigungssignal an / aus (bei Arm/Disarm)
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene beim scharf- oder
unscharf schalten einen Bestatigungston wiedergeben.
Um das Bestatigungssignal der Sirene(n) beim Scharf- / Unscharf- Stellen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

o Klicken Sie auf ,Bestatigungssignal aus*

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®

Hinweis:
Die Sirene wird selbst bei deaktiviertem Bestatigungssignal Warnténe beim
Scharfschalten von sich geben, wenn ihr Sabotagekontakt offen ist.

Eingangssignal an / aus
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer des
definierten Verzdgerungszeitraums bis zur Scharfschaltung Bestatigungstone
wiedergeben.
Um den Hinweiston der Sirene(n) beim Betreten oder Verlassen zu
deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

o Klicken Sie auf ,Eingangssignal aus*

o Klicken Sie darunter auf ,Sirene einstellen®

Erweiterte Einstellungen (nur XT-2):

Area
Geben Sie die Area an, in der sich die Sirene befindet.

Zone
Geben Sie die Zone der Sirene an, deren Einstellungen Sie andern mochten.
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e Alarm Lautstarke
Geben Sie die Sirenen-Lautstarke bei Alarm an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

e Tirklingel
Geben Sie an, ob die Sirene bei der ,Turklingel-Funktion“ einen Ton ausgeben
soll oder nicht.

e Einbruch in ,Home" auslosen
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
sich die Zentrale im Homemodus befindet.

e Einbruch in ,,Arm‘“ auslosen
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
die Zentrale Scharf (Arm) gestellt ist.

e Sirenenstroboskop
Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene nach einem akustischen Alarm bis zum
nachsten Unscharf schalten leuchten sollen.

e Bestaitigungs-Blitz
Geben Sie an, ob die Sirene beim Statuswechsel (Arm / Home / Disarm) zur
Bestatigung aufblinkt.

e Verlassen-Blitz
Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene wahrend der Verzdgerungszeit beim
Verlassen zur Bestatigung blinken sollen.

o Betreten-Blitz
Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene wahrend der Verzdgerungszeit beim
Betreten zur Bestatigung blinken sollen.

e Blitz auslosen
Geben Sie an ob die Sirene im Alarmfall Gber die drei LEDs optisch warnen
soll. Falls aktiviert blinkt die Au3ensirene durchgehend bis die Alarmtondauer
abgelaufen ist.

e Lautstarke beim Scharfschalten
Geben Sie die Lautstarke des Bestatigungstons beim Scharfschalten an.

e Lautstarke beim Unscharf schalten
Geben Sie die Lautstarke des Bestatigungstons beim Unscharf schalten an.

Damit die Einstellungen bernommen werden drlcken Sie ,Senden®. Beim
erfolgreichen Ubermitteln bestatigt die Sirene dies durch einen Ton.
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Hinweise:

e Die Konfiguration wird an alle derzeit eingelernten und angeschalteten
externen Sirenen Ubermittelt. Sollen mehrere Sirenen unterschiedlich
konfiguriert werden, sollten diese entweder zu einem spateren Zeitpunkt
eingelernt werden oder die Stromzufuhr temporar entfernt werden. Es ist
nicht moglich, die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.

e Die Sirenen und Erweiterten Sirenen-Einstellungen werden nur Gbermittelt,
aber nicht in dem Alarmanlagenmeni gespeichert. Nach Ubermittlung sind
alle Einstellungen wieder auf An - wurden aber dennoch in den Sirenen
gespeichert, sobald Sie den Bestatigungston ausgeben.

Hinweistone und Signale der AuBRensirene:

Signalton Signalleuchte
Arm/Home 1 Beep”* Die 3 LED leuchten 1x
Disarm 2 Beeps* Die 3 LED leuchten 1x nacheinander
Arm (Niedrige Batterie) 5 Beeps Die 3 LED blinken 3 x auf
Disarm (Niedrige Batterie) 5 Beeps Die 3 LED leuchten 3x nacheinander
Arm (Sabotage) 5 Beeps Die 3 LED blinken 5 x gleichzeitig
Disarm ( Sabotage ) 5 Beeps* Die 3 LED leuchten 5x nacheinander
Sabotage Alarm ContinuousBeeps Die 3 LED blinken durchgehend gleichzeitig auf
. ) . Stetiger Beep bis Zeit .
Eingangs-/Ausgangssignalton abgelaufen ist Nichts
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Rauchmelder

Produktbeschreibung:

Der Rauchmelder arbeitet nach dem optischen Prinzip, er besitzt eine Messkammer,
in der eindringende Rauchpartikel gemessen werden. Ubersteigt die zuldssige
Rauchkonzentration den zulassigen Schwellwert zulasst wird der Rauchmelder einen
lauten akustischen Alarm Ton (95 dB 1 Meter Entfernung) ausgeben. Rauchmelder

sind dafur da Leben zu retten, nicht um Brande zu verhindern.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) ? 10,6 x4,4 cm

Gewicht: 220 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis 45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95%(ohne Kondenswasser)

Mikrowellenfrequenz:  10.525 GHz
Alarmanlagenfrequenz: 868.6375 MHz
Zertifizierung: DIN EN 54-7 und EN 14604
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1. LED:

e Nach dem Einlegen der Batterien, befindet sich der Rauchmelder
automatisch im Kalibrierungsmodus. In dieser Zeit blinkt die LED. Das
Gerat kann dann der Zentrale hinzugefugt werden.

¢ Die LED blinkt alle 30 Sekunden, sobald die integrierten Batterien zu
schwach werden

e Die LED ist an, wenn der Rauchmelder ein Signal an die Zentrale
Ubermittelt

2. TEST-Button

Dricken Sie in folgenden Situationen den Test-Button:

Sie wollen den Rauchmelder der Zentrale hinzufigen.
Sie wollen einen Reichweitentest vornehmen.

Sie wollen einen Funktionstest durchfihren.

2 kurze Tone = Funktion OK

3 Tone = Optischer Sensor defekt oder verschmutzt
Kein Ton = Gerat ist nicht in Betrieb oder Defekt
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3. Batterien

Installieren Sie 4 x AAA Batterien. Der Rauchmelder kann mit diesen im
Schnitt 2,5 Jahre betrieben werden. Werden die Batterien schwach, wird Sie
der Rauchmelder optisch und akustisch warnen.

Bevor Sie die Batterien wechseln, dricken Sie den Test-Button zwei Mal um
den Reststrom zu entladen.

4. Installationsvertiefung
5. Montage-Halterung
6. Befestigungshaken

Den Rauchmelder in Betrieb nehmen

1. Nachdem Sie die Batterien eingesetzt haben, horen Sie zwei kurze
Signaltdne. Die LED beginnt zu blinken. Sie haben nun 6 Minuten Zeit
(Aufwarmphase) den Rauchmelder bei der Zentrale anzumelden.

2. Offnen Sie die Konfigurationsseite der Zentrale und starten Sie den
Anmeldeprozess im Sensor-Mend.

3. Dricken Sie den Test-Button am Rauchmelder. Sie hdren 2 kurze
Signaltone.

4. Sollte die Zentrale das Gerat finden, wird sie dies mit einem Signalton
bestatigt.

5. Fugen Sie nun den Rauchmelder der Zentrale hinzu.

Hinweise:

Nach der sechsminutigen Aufwarmphase des Rauchmelders startet die
Kalibrierung des Rauchmelders. Wahrend dieser Zeit ist alle 100 Sekunden
ein kurzer Pieps Ton zu horen. Die Kalibrierung dauert ca. 2-16 Minuten und
wird am Ende mit zwei erfolgreichen Tonen abgeschlossen. Sollte nach 16
Minuten die Kalibrierung fehlgeschlagen sein, ist ein durchgehender Pieps Ton
zu horen, in diesem Fall entfernen Sie die Batterien und starten erneut mit
Schritt 1.

Wahrend der Kalibrierungszeit kann der Rauchmelder nicht angelernt werden,
dies muss vor oder nach der Kalibrierung erfolgen.

6. Fuhren Sie optional einen Reichweitentest durch.
Hierzu 6ffnen Sie das Menl Sensoren - Reichweite und klicken Sie auf
Start. Begeben Sie sich mit dem Rauchmelder nun an den gewinschten
Installationsstandort und driicken Sie den Test-Button des Rauchmelders.
Im Test-MenU der Zentrale sehen Sie nun die Signalstarke der
Funklbertragung. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(1-9).
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Den Rauchmelder montieren:

1. Verwenden Sie die Halterung (5) als Schablone flr die
Bohrlocher.

2. Montieren Sie die Halterung mit den zwei mitgelieferten
Schrauben so an der Decke, dass die beiden Haken (6)
nach unten zeigen.

3. Stecken Sie nun die Installationsvertiefungen (4) auf die
Befestigungshaken (6), achten Sie dabei auf die seitlich
am Rauchmelder befindliche Linie. Befindet sich diese direkt unter einem
der Haken, kénnen Sie den Rauchmelder mit Druck und einer Drehung im
Uhrzeigersinn befestigen.

Im Alarmfall:
Sollte die Rauchkonzentration den Schwellenwert Uberschreiten, wird er dies
der Zentrale melden und flr 10 Sekunden einen lauten Alarm Ton senden.
Wird nach den 10 Sekunden erneut eine zu hohe Rauchkonzentration
gemessen wird erneut 10 Sekunden ein Alarm Ton zu héren sein bis sich kein
Rauch mehr in der Messkammer befindet. Driicken Sie im Alarmfall den Test-
Button, wird der Rauchmelder fur 10 Minuten einen Ruhemodus aktivieren.
Nach den 10 Minuten wird der Rauchmelder 2 Tone ausgeben und in seinen
normalen Arbeitsmodus zurlickkehren.

Installationsort des Rauchmelders:

¢ Installieren Sie den Rauchmelder stets am hdochsten Punkt des Raumes mit
mindestens 60cm Abstand zur Wand.

¢ |Installieren Sie den Rauchmelder weder in der Kiiche, noch im Badezimmer
oder in feuchten Raumen um Fehlalarme zu vermeiden und die Lebensdauer
zu erhohen.

e Installieren Sie den Rauchmelder nicht in der Nahe von Beluftungssystemen,
Klimageraten oder Ventilatoren.

Reinigung:

Der Rauchmelder sollte regelmalig auf Funktionstichtigkeit (TEST Button) Uberpruft
und bei Verschmutzung gereinigt werden.

In diesem Fall sollte er vorsichtig abgesaugt oder abgeblasen werden.

Es sollten keine Flussigkeiten zur Reinigung verwendet werden

Es darf auf keinen Fall Wasser in das Gerateinnere gelangen.

Hinweise:

e Bei einem Alarm werden die Zentrale und der Rauchmelder alarmieren.
Zusatzlich installierte Rauchmelder werden keinen Alarm ausldsen.

e Selbst wenn kein Kontakt zur Zentrale bestehen sollte (Funkstorungen,
Zentrale aus, zu grofRe Entfernung), reagiert der Rauchmelder immer auf
Rauch und wird Sie mit seiner eigenen Sirene alarmieren!

e Nach spatestens 10 Jahren sollte der Rauchmelder zu lhrer eigenen
Sicherheit ausgetauscht werden.
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PIR Bewegungsmelder

Produktbeschreibung: 1] [P 4

oabhwpnhE

LED-Indikator:

Test-Button mit LED Indikator

Sabotage Kontakt

Batterieunterbrechung (Auslieferungszustand)
Eckhalterung

Statusupdate Ein/Aus (Jumper 2)

Schalter (Jumper 3) zur Erhéhung der Sensitivitat N

Im Normalbetrieb ist die LED ausgeschaltet. Ausnahme sind folgende Situationen:

Batterie:

Bei schwacher Batterie leuchtet die LED nach Bewegungserkennung fur 2
Sekunden.

Wird eine Sabotage ausgeldst leuchtet die LED bei der Ubermittlung des
Alarmsignals 2 Sekunden auf.

Wenn Sie den Test-Button fur ca. 5 Sekunden dricken, befindet sich der
Bewegungsmelder flr 3 Minuten im Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die
LED bei jeder Bewegung auf. Nutzen Sie diese Funktion zum optimalen
Ausrichten.

Der Bewegungsmelder verwendet eine 3.0V CR123 Lithium Batterie als
Stromquelle. Bei durchschnittlich 20 Meldungen pro Tag kann der
Bewegungsmelder ca. 3 Jahre betrieben werden.

Bei schwacher Batterie sendet der Bewegungsmelder den Status an die
Zentrale.

Den PIR Bewegungsmelder in Betrieb nehmen

Ziehen Sie aus der Hinterseite des Bewegungsmelders die
Batterieunterbrechung, um das Gerat mit Strom zu versorgen.

Das Gerat wird nun gestartet. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden.
Warten Sie bis die LED aufgehort hat zu blinken und vermeiden Sie in
dieser Zeit eine Ausldsung des Bewegungsmelders.

Starten Sie das Konfigurations-MenU der Zentrale und 6ffnen Sie das
Menu Sensoren - Hinzuflgen. Klicken Sie auf Start.

Dricken Sie einmal den Test-Button des Melders. Der Bewegungsmelder
sollte nun nach kurzer Zeit im Menu auftauchen.

Starten Sie nun in der Zentrale den Test-Modus um zu Uberprtfen, ob sich
der Bewegungsmelder am vorgesehenen Standort noch in Reichweite
befindet.
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6. Gehen Sie nun mit dem Bewegungsmelder an den gewunschten
Installationsstandort und driicken Sie den Test-Button des
Bewegungsmelders. Im Menu der Zentrale konnen Sie nun die
Empfangsstarke sehen. Je hdoher die angegebene Zahl desto besser der
Empfang (1-9).

Installation:

Die funf mittleren Locher auf der Ruckseite des Bewegungsmelder (3 Schlitze, 2
kleine Locher) sind fur die Befestigung der Eckhalterung. Daneben finden Sie noch
vier Aussparungen fur eine frontale Wandmontage. Zusatzlich findet man jeweils
zwei weitere Aussparungen pro Seite um den Bewegungsmelder schrag an die Wand
montieren zu konnen. Fur die Wandmontage mussen die Aussparungen mit den
Schrauben durchbohrt werden.

Surface fixing
Knockout x4y

Corner fixing
Knockout x 2

Aufwarmphase:

Der PIR-Bewegungsmelder wird nach jedem Scharf / Home schalten in eine ca.
einminutige Aufwarmphase versetzt in welcher keine Bewegungserkennung maoglich
ist. Wahrend dieser Zeit sollte keine Bewegung ausgelost werden, da ansonsten die
Aufwarmphase eine Minute verlangert wird.

Hinweise:

e Der horizontale Blickwinkel des PIR-Bewegungsmelders betragt 130°.

e Um eine optimale Bewegungserkennung zu ermdglichen ist es wichtig, dass
der Bewegungsmelder in einer Hohe von 1,8 - 2,0 Metern installiert wird und
der Test-Button nach oben ausgerichtet ist.

e Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht im Wirkungsbereich eines
anderen Melders (z.B. Bewegungsmelder mit Licht vor der Eingangstur).

e Setzen Sie den Bewegungsmelder keinem direkten Sonnenlicht aus.

e Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht in direkter Nahe zu Heizungen
oder Klimageraten.

e Die Erkennungsweite betragt ca. 12 Meter wenn der Melder in einer Hohe von
2 Metern installiert wurde, bei z.B. 1.9 Metern ist der Melder bis ca. 7 Metern
.Haustier-lmmun®.

e Setzen Sie den Jumper 3 (JP3) auf OFF um die Sensitivitat zu verringern.

e Setzen Sie den Jumper 2 (JP2) auf OFF um die Supervisor
(BatterieUberprufung) zu aktivieren.

e Der Bewegungsmelder kann auf3erhalb des Test-Modus (unabhéngig vom
Status der Zentrale) nur alle drei Minuten eine Bewegung erkennen.
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Wassermelder

Produktbeschreibung:

Mit dem Wassermelder kénnen Sie drohende Uberschwemmungen friihzeitig durch
eine Widerstandsmessung erkennen und entsprechende Gegenmalinahmen
einleiten.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter): 7x3x12cm
Kabellange: 40 cm
Gewicht: 160 Gramm
IP Schutzklasse: IP 56

Betriebstemperaturen: -20°C bis 50°C
Alarmanlagenfrequenz: 868.6375 MHz

1. Batteriefach
2. Anlern-/Testknopf

Den Wassermelder in Betrieb nehmen

1. Offnen Sie das Gehause, in dem Sie die beiden Schrauben an der

Gehauseunterseite 16sen.

Setzen Sie die mitgelieferten Batterien ein.

Starten Sie das Konfigurations-MenU der Zentrale und 6ffnen Sie dort das

Fenster ,Sensoren” - ,hinzufligen®.

4. Klicken Sie auf ,Start”.

5. Auf dem elektronischen Bauteil des Wassermelders driicken Sie nun den
Anlernknopf.

6. Der Wassermelder sollte anschlieRend im Konfigurations-Menu der
Zentrale zu finden sein.

7. Fugen Sie den Wassermelder hinzu.
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Batterie:

Der Wassermelder verwendet 4 Alkaline Batterien als Stromquelle. Mit diesen
konnen Sie den Wassermelder im Schnitt 3 Jahre betreiben. Der Wassermelder
sendet den Status alle 30 bis 50 Minuten an die Zentrale. Ist die Batterie schwach,
wird dies die Zentrale sofort melden.

Installation:

1. Entfernen Sie die Schrauben an der Gehauseunterseite.

2. Brechen Sie die beiden Vertiefungen auf, die flr die Schrauben
ausgespart wurden, falls Sie das Gerat z.B. an die Wand schrauben
mochten.

3. Schrauben Sie den Wassermelder mit den mitgelieferten Schrauben fest
an die Wand.

4. Legen Sie den Wassermelder, der sich am Ende des Kabels befindet, an
die Stelle an der er bei Wasser alarmieren soll. Zum Beispiel direkt auf
den Boden. Sobald Wasser eine Bricke zwischen beiden Pins bildet, wird
alarmiert. Fixieren Sie den Sensor, so dass er nicht ungewollt verrutschen
kann.

5. Schrauben Sie das Gehause zu.

Hinweis:

Der Wassermelder sendet im Falle eines Kontaktes mit Wasser 2 x im Abstand von 2
Minuten einen Alarm an die Zentrale. Sollte der Wasserstand wieder sinken, kehrt
der Wassermelder in den Normalzustand zuruck.
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Fernbedienung

Die Fernbedienung der Zentrale ist in der Lage das System in den Scharf-, Home-
oder Unscharf-Modus zu versetzen.

Produktbeschreibung:

1.

Scharf-Taste

Wenn Sie diese Taste flr ca. 3 Sekunden dricken, wird das System scharf
geschaltet. Dies wird mit einem Warnsignal (langer Beep) bestatigt. Sie
haben dann eine einstellbare Zeitspanne um das Haus zu verlassen,
bevor sich das System automatisch scharf schaltet.

Sollte noch ein Tlr-/Fensterkontakt oder ein Sabotagekontakt offen sein,
kann die Anlage beim ersten Versuch nicht scharfgeschaltet werden und
signalisiert dies mit 2 kurzen Tonen.

(+)-Taste

Wenn Sie diese Taste flur mind. 3 Sekunden halten, wird das System einen
Uberfall-Alarm erhalten und unabhéangig von der Schaltung alarmieren.
Home- Taste

Auf dieser Taste ist das Scharf + Unscharf- Symbol abgebildet. Aktiviert
den Home-Modus 1.

Unscharf-Taste

Durch Dricken dieser Taste wird das System unscharf geschaltet. Sollte
das System gerade alarmieren, wird damit auch die Sirene / der Alarm
deaktiviert. Im Fall eines Uberfall-Alarms muss die Alarmanlage jedoch
Uber die Weboberflache deaktiviert werden.

LED Indikator

Das rote LED geht bei jedem Tastendruck (Ubermittlungsversuch an die
Zentrale) kurz an. Wenn Sie die Uberfall-Taste driicken, wird das LED fiinf
Mal aufleuchten und anschlieRend den Uberfallalarm tbermitteln.
Batterie Abdeckung

Die Fernbedienung verwendet eine CR2032-3V-230mAh Lithium Batterie
als Stromquelle. Damit kann die Fernbedienung im Schnitt 2 Jahre
betrieben werden.

Der Batteriestatus wird mit jeder Transmission an die Zentrale Ubergeben.
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Die Fernbedienung in Betrieb nehmen

3. Schliel3en Sie die Batterieabdeckung.
4. Betreten Sie das Hauptmenu der Zentrale und 6ffnen Sie das Fenster
~oensoren” -  hinzufiigen®. Dricken Sie ,Start”.
5. Dricken Sie einen der Knopfe auf der Fernbedienung fur ca. 3 Sekunden.
6. Die Zentrale sollte die Fernbedienung nach kurzer Zeit anzeigen. Fugen
Sie diese der Zentrale hinzu.
Hinweise:

=

Verwenden Sie ein Geldstuck, um die Batterieabdeckung zu 6ffnen.
2. Installieren Sie die Batterie mit der negativen Seite (flache Seite oben)
nach unten.

Sie kénnen die Fernbedienung in Area 1 oder 2 hinzufiigen, je nachdem
welche Area Sie mit der Fernbedienung steuern mochten.

In den Sensoreigenschaften der Fernbedienung konnen den verschiedenen
Tasten vorher definierte Regeln zugeordnet werden. Hier kann z.B. auch eine
Regel definiert werden um den Home Modus 2 oder 3 zu aktivieren (eine
Beschreibung der Regeln finden Sie unter Kapitel ,Automation®).
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Medizinischer Alarmmelder

Produktbeschreibung:

Alarm-Taste:

e Wird die Alarm-Taste langer als eine Sekunde
gedrlckt, 10st die Zentrale einen Alarm aus.

e Wird wahrend eines Alarms diese Taste langer als
acht Sekunden gedrickt, wird der Alarm
deaktiviert

e Dies wird jeweils mit einem Leuchten der LED
bestatigt.

5332)+)| «—— Active Button
K

cooocooo

Den medizinischen Alarmmelder in Betrieb nehmen

1. Starten Sie das Konfigurations-Menu der Zentrale und 6ffnen Sie das
Fenster ,Sensoren“ - ,hinzufliigen®. Driicken Sie dann auf ,Start®.

2. Dricken Sie die Alarm-Taste des Medizinischer Alarmmelders.
3. Die Zentrale sollte den medizinischen Alarmmelder nach kurzer Zeit
anzeigen. Fugen Sie ihn in der Zentrale hinzu.
Batterie:

Der Medizinische Alarmmelder verwendet eine CR2032-3V Lithium Knopfbatterie.
Diese sollte das Gerat ca. 4 Jahre mit Strom versorgen kdnnen.

Batterie Statusanzeige aktivieren:

Bei Bedarf konnen Sie die Batterie-Statusanzeigen aktivieren. Dricken Sie hierzu
den Alarm-Button flr mind. 15 Sekunden und ignorieren Sie die LED-Signale bei
einer und acht Sekunden.

Nach 15 Sekunden wird die LED drei Mal blinken. Ab jetzt sendet der Medizinische

Alarmmelder alle 24h den Status der Batterie an die Zentrale. Ist dieser niedrig, wird
dies in Zentrale gemeldet.
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Funksteckdosen (PSS)

Produktbeschreibung:

Mit einer eingelernten Funksteckdose konnen Sie remote
(per Webzugriff / Smartphone) oder per manuellen
Tastendruck der LED ein angeschlossenes Endgerat mit
Strom versorgen.

Auf Wunsch kann eine Regel erstellt werden, wann eine
Funksteckdose automatisch aktiviert oder deaktiviert
werden soll. Weiteres hierzu finden Sie im Kapitel
»2Automation®.

LED Indikator:

Die rote LED leuchtet drei Mal, wenn das Power Device an eine
Steckdose angeschlossen wird.

Geht das LED aus und dann wieder an: ACK RF Signal wird Ubermittelt
LED leuchtet: Strom an

LED leuchtet nicht: Strom aus

LED blinkt langsam: Das Power Device ist im Test-Modus und kann der
Zentrale ,hinzugefugt” werden.

LED blinkt zwei Mal schnell: Das Power Device wurde von der Zentrale
gefunden.

Funksteckdose in Betrieb nehmen

N

Stecken Sie das Power Device in eine Steckdose.

Dricken Sie die LED fir mind. 10 Sekunden. Die LED fangt langsam an
zu blinken (Test-Modus).

Starten Sie das Konfigurations-MenU der Zentrale und 6ffnen Sie das
Menl Sensoren - Hinzuflugen. Klicken Sie auf Start.

Wird das Power Device von der Zentrale erkannt, leuchtet die LED zwei
Mal schnell auf und erlischt.

Die Zentrale sollte die Funksteckdose jetzt anzeigen. Figen Sie die
Funksteckdose der Zentrale hinzu und benennen Sie sie optional.
Stecken Sie ein Endgerat an.
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Reichweitentest:

Sie kénnen Sie testen, ob Sie am gewlinschten Standort eine ausreichende
Signalstarke erzielen. Klicken Sie hierzu im Menu Sensoren - Reichweite der
Zentrale auf Reichweitentest - Start und dann einmal auf die LED der eingesteckten
Funksteckdose. Je hoher die angegebene Zahl desto besser der Empfang (1-9).

Hinweise:

An die XT2 kdnnen ausschlieBlich Funksteckdosen mit Stromzahler
angeschlossen werden!

Unter Sensoren - Liste - Status wird der Stromverbrauch in Watt und der
Zustand (An / Aus) angezeigt.

Unter Home ->Ubersicht - Steuerung oder alternativ Uiber Zentrale >
Funkschalter konnen Sie die PSS Funksteckdose manuell aktivieren bzw.
deaktivieren.

Die maximal zulassige Last bei 230V betragt 3680W / 16A. Bitte GUberschreiten
Sie nicht diese maximalen Werte!

Nach einem Stromausfall geht die Funksteckdose innerhalb einer Minute
wieder in den Ausgangszustand.

Die Funksteckdosen sind nicht mit dem Funkrepeater kompatibel.

Die Funksteckdosen (alle PSS-Gerate) konnen nicht in der
Konfigurationsdatei der XT2 gesichert werden.
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Glasbruchmelder

Produktbeschreibung:

Der Glasbruchmelder reagiert auf das Gerausch zerbrechender Fensterscheiben und
benachrichtigt die Alarmzentrale. Um Fehlalarme vorzubeugen erfolgt die Erkennung
in zwei Schritten: Erst muss das Zerbrechen von Glas registriert werden und
anschlie3end das herunterfallen von Glasscherben. Der Glasbruchmelder sollte
mindestens einen Meter Abstand zur Glasflache und nicht mehr als 6 Meter entfernt
installiert werden.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 10,8 x 8 x4,3cm
Gewicht: 140 Gramm
Installationsort: AusschlieBBlich Innenbereich. Ideal gegeniber von zu

uberwachenden Glasflachen
Betriebstemperaturen: -10°C bis 55°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85%
Alarmanlagenfrequenz: 868,6625 MHz 3 il

LED Indikator (Auf3en)
Mikrofon
Test Button @ r

Batterie-Clip

Sabotagekontakt
LED Indikator (Innen) i
Montagel6cher

NoakswNE

LED Indikator (AuBen):

e Im Normalbetrieb leuchtet die LED bei Gerauschen kurz auf.
e Im Alarm- oder Sabotagefall (Glasbruch) leuchtet die LED.
e Im Test-Modus blinkt die LED.

Batterie:
Der Glasbruchmelder verwendet eine 3.6V 1/2 AA Lithium Batterie. Mit dieser kann

der Glasbruchmelder fir ca. 3 Jahre betrieben werden. Ist die Batterie schwach, wird
lhnen dies die Zentrale melden.
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Den Glasbruchmelder in Betrieb nehmen

1. Offnen Sie das Gehduse

2. Legen Sie die Batterie ein

3. Offnen Sie das Konfigurations-Meni der Zentrale und 6ffnen Sie das
Fenster ,Sensoren“ - ,hinzufigen® und klicken Sie auf Start.

4. Driucken Sie den ,Test Button®“ im Glasbruchmelder.

5. Der Glasbruchmelder sollte nun in der Konfigurationsseite der Zentrale
gelistet werden.

6. Flgen Sie den Glasbruchmelder hinzu.

7. Im Menl Reichweite kénnen Sie testen, ob Sie am gewtlinschten
Standort eine ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu an
den Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf
Start und dann auf den Test Button des Glasbruchmelders. Je hoher die
angegebene Zahl desto besser der Empfang (1-9).

Hinweise:

Der Glasbruchmelder wird als Turkontakt in der Sensorliste angezeigt.

Es ist sowohl eine Decken- als auch eine Wandmontage maoglich.

Der Glasbruchmelder erkennt im 360° Winkel tUber die Akustik und
Schalldruckwellen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen dem Fenster und
dem Glasbruchmelder befinden.

Installieren Sie den Glasbruchmelder offen (nicht in Ecken), so dass
Schallwellen von moglichst vielen Seiten an den Sensor gelangen kénnen.
Vermeiden Sie die Installation direkt neben weiteren Elektrogeraten.
Setzen Sie den Jumper 2 (JP2) auf OFF um die Supervisor
(Batterielberprufung) zu aktivieren.
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PIR Netzwerkkamera

Produktbeschreibung

Blaue LED Beschreibung:

1
2
3
4.
5
6
7
8

. Blitz
. Infrarot Sensor i —
. Kameralinse

Blaue LED / Test-(Anlern-)Button l
. LED AN/AUS Jumper (JP1) 2
. Sabotagekontakt
. »,Ruhe“-Modus AN/AUS Jumper (JP2)
. Batteriefach 3

Die LED (4) leuchtet alle 20 Sekunden,

wenn der

Sensor noch nicht der Zentrale hinzugefligt wurde.
Bei Bewegungserkennung im Scharf-Modus

blinkt die LED dreimal. &1
Bei Bewegungserkennung im Test-Modus

blinkt die LED einmal.

Leuchtet die LED durchgehend hat die Kamera

7 i
‘Tﬂ
Bl
AUt

einen Fehler. 7—H
Wird Jumper 5 (JP1) entfernt, ist die Blaue 6| ®
LED (4) deaktiviert um Energie zu sparen.
f
| |
5]
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Die PIR Netzwerkkamera in Betrieb nehmen

Offnen Sie das Gehduse

Legen Sie die Batterie ein

Offnen Sie das Konfigurationsmeni der Zentrale und wahlen Sie das

Meni ,Sensoren” - ,hinzufiugen® und klicken Sie auf Start

4. Driucken Sie den ,Test Button® der PIR Netzwerkkamera. Nach ca. 10-
20 Sekunden wird das Blitzlicht der Kamera aufleuchten. Lassen Sie
den ,Test Button® kurz los und dricken Sie ihn anschlie3end fir einige
Sekunden erneut.

5. Die PIR Netzwerkkamera sollte nun in der Konfigurationsseite der

Zentrale gelistet werden.

Flgen Sie die PIR Netzwerkkamera hinzu.

Im MenU Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewunschten

Standort ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu an den

Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf

Start und dricken dann den Test Button der PIR Netzwerkkamera flr

mind. 3 Sekunden. Je hoher die angegebene Zahl desto besser der

Empfang (1-9).

W

N o

Batterie:

Die PIR Netzwerkkamera verwendet zwei 1.5V AA Lithium Batterie. Mit diesen kann
die PIR Netzwerkkamera fir ca. 3 Jahre betrieben werden. Ist die Batterie schwach,
wird lhnen dies die Zentrale melden.

Installation:

Wir empfehlen die PIR Netzwerkkamera an einem Punkt zu installieren:

den ein moglicher Einbrecher in jedem Fall passieren wird

der sich in 1.9 bis 2 Metern Héhe befindet

der sich in einer Ecke des Raums fiir einen optimalen Uberblick befindet

der ein ungehindertes Sichtfeld Uber die Raumlichkeit bietet

Die Erkennungsweite betragt ca. 12 Meter wenn der Melder in einer Hohe von
2 Metern installiert wurde.

W\

1M 11M Distance

Height

19M

e Installieren Sie die PIR Netzwerkkamera nicht direkt mit Sicht auf eine Tur
oder Fenster, die von einem Tur-/Fensterkontakt Uberwacht wird. Im Alarmfall
konnen sich beide Alarmsignale Uberlagern und nicht erkannt werden.

e Installieren Sie die PIR Netzwerkkamera nicht im Wirkungsbereich eines
anderen Melders (z.B. Bewegungsmelder mit Licht vor der Eingangstur).

e Setzen Sie die PIR Netzwerkkamera keinem direkten Sonnenlicht aus.

e Installieren Sie die PIR Netzwerkkamera nicht in direkter Nahe zu Heizungen
oder Klimageraten oder in einem Wintergarten.
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Test-Modus:

Wenn Sie den Test-Button fur ca. 5 Sekunden dricken (JP2 muss aktiviert sein),
befindet sich der Bewegungsmelder drei Minuten im Test-Modus. In dieser Zeit
leuchtet die LED bei jeder Bewegung auf. Nutzen Sie diese Funktion zum optimalen
Ausrichten.

Aufwarmphase:

Die PIR Netzwerkkamera wird nach jedem Scharf / Home schalten in eine ca.
einminutige Aufwarmphase versetzt in welcher keine Bewegungserkennung maoglich
ist. Wahrend dieser Zeit sollte keine Bewegung ausgelost werden, da ansonsten die
Aufwarmphase eine Minute verlangert wird.

,Ruhe“-Modus AN/AUS Jumper (JP2):

e Jumper aktiviert (Auslieferzustand)
Erkennt die Kamera nach einer erfolgten Bewegungserkennung erneut
Bewegungen wird ca. im 20 Sekunden Takt eine weitere Alarmierung erfolgen
und Bild geschossen.

e Jumper deaktiviert
Nach jeder Bewegungserkennung geht die Kamera in einen ,Schlaf-
Modus® um Energie zu sparen. Erfolgt wahren dieser Zeit eine weitere
Bewegungserkennung wird der ,Schlaf-Modus Timer“ um eine weitere Minute
verlangert.

Hinweise:
e Der horizontale Blickwinkel der PIR Netzwerkkamera betragt 110°.

Die Sensibilitat der Bewegungserkennung kann nicht reguliert werden.
Der Blitz (1) wird nur bei einer Bewegungserkennung im Dunkeln aktiviert.
Die PIR Netzwerkkamera ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel.
Die PIR Netzwerkkamera kann nicht in der Konfigurationsdatei der XT2
gesichert werden.
e Es kénnen maximal 6 PIR Netzwerkkameras an der XT2 Zentrale

angelernt werden.
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Temperatursensor

Der LUPUSEC-XT Temperatursensor misst die

Temperatur am Installationsort und sendet jede ( ) ( i
Temperaturanderung alle 2 Minuten direkt an die &
Zentrale. 1|——e il

Produktbeschreibung:

1.
2.
3.

Temperaturfiihler 0

Internes Kontroll-LED
Test-Button

Den Temperatursensor in Betrieb nehmen

1.
2.
3.
4.
5.
6. Fugen Sie den Temperatursensor hinzu und vergeben Sie einen Namen.

Ldsen Sie die Schraube an der Unterseite des Sensors und 6ffnen Sie dann
das Gehause.

Offnen Sie nun das Konfigurations-Menii der Zentrale wahlen Sie das Menii
~>ensoren” >  hinzufligen® und klicken Sie auf Start.

Dricken Sie den ,Test-Button“ des Temperatursensors fur ca. 15-20
Sekunden.

Nach einigen Sekunden sollte im Menu der Zentrale der Temperatursensor
aufgelistet werden.

Falls der Sensor nicht gefunden wird starten Sie erneut mit Punkt 2.

Batterie:

Der Temperatursensor verwendet eine 1/2 AA, 3V Lithium Batterie, mit dem der
Sensor flir mind. 1 Jahr betrieben werden kann. Ist die Batterie schwach, wird der
Sensor dies der Zentrale melden.

Hinweise:

Der Temperatursensor arbeitet im 2.4GHz Bereich und ist somit stéranfallig
gegenuber WLAN und anderen Funksignalen in diesem Frequenzbereich.
Der Temperatursensor ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann
nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.

Die Betriebstemperatur liegt bei -10° bis +50°.
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Temperatursensor mit Display

Der LUPUSEC XT2 Temperatursensor misst die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit
am Installationsort, zeigt die Informationen in einem Display an und sendet jede
Temperaturanderung alle 2 Minuten direkt an die Zentrale.

Produktbeschreibung:
\F))) Verbindung zur XT2/XT1 hergestellt

'|”  Batterie fast leer
® RH = Luftfeuchtigkeit in %

1. Temperaturanzeige in Celsius oder Fahrenheit 1—|]

24.9.¢|
2. Anlernen-Button 1 el
Dricken Sie den Button fur mind. 10 Sekunden um [0 S1%
das Signal zum Anlernen zu Ubermitteln. Ein kurzer
Druck aktiviert die Hintergrundbeleuchtung des

LCD'-s — 3|

3. Verschluss zum Offnen des Gehiuses

4. Celsius / Fahrenheit Schalter (JP1) =
Sind die oberen beiden der drei Pins tberbrickt | | @
zeigt das Display die Temperatur in Celsius. 4—J QJ
Werden die unteren beiden Pins Uberbrickt, \ m
stellt sich die Anzeige nach einem Neustart auf
Fahrenheit

5. Ruckteil @
Die Hinterseite des Temperatursensors hat 2 Aus-
sparungen, um das Gehause an der Wand ver- §J_
schrauben zu konnen.
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Den Temperatursensor in Betrieb nehmen

Batterie:

No

Schieben Sie den Plastikverschluss an der Unterseite des
Temperatursensors nach links und 6ffnen Sie dann das Gehause.
Legen Sie die drei mitgelieferten AAA Batterien in den Sensor ein.
Offnen Sie nun das Konfigurations-Menu der Zentrale und wahlen Sie
das Menu ,Sensoren” - ,hinzufugen® und klicken Sie auf Start.
Dricken Sie den ,Test Button® des Temperatursensors flir ca. 15-20
Sekunden.

Nach einigen Sekunden sollte im Menu der Zentrale der
Temperatursensor aufgelistet werden.

Falls der Sensor nicht gefunden wird starten Sie erneut mit Punkt 2.
Flgen Sie den Temperatursensor hinzu und vergeben Sie einen
Namen.

Der Temperatursensor verwendet drei AAA, 1,5V Alkaline Batterien, mit dem der
Sensor fir mind. 1 Jahr betrieben werden kann. Ist die Batterie schwach, wird der
Sensor dies der Zentrale melden.

Hinweise:

Der Temperatursensor mit Display ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel
und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.
Die Betriebstemperatur liegt bei -10° bis +50°.
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Funkrelais

Produktbeschreibung: r Y
4 —

Kontroll-LED

Funktionsschalter

Anschluss-Klemmen

9V Jumper

Summer ,

agrwnE

Lieferumfang:

1 x 9V DC Netzteil

2 x Schrauben und Dubel
1 x Befestigungsleiste

1 x Datenblatt / Anleitung
1 x Funkrelais

Das Funkrelais in Betrieb nehmen

Offnen Sie die Unterseite des Funkrelais.
Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil (9V DC) an das Funkrelais an.
Auf der rechten Seite finden Sie ein blaues Schalterfeld (Switch)
mit insgesamt 7 Schaltern. Diese sind in der Werkseinstellung alle auf OFF
(unten).
o

dddddd-

W

1234367
4. Die Funktion der Schalter kdnnen Sie in folgender Tabelle nachlesen:

SW1 Modus um die Sirene der Zentrale hinzuzufiigen
OFF Ausgeschaltet

ON Eingeschaltet

SW2 Nicht belegt

SW3 | SW4 | Relais Funktionsweise

ON ON AN bei Alarm bis zur manuellen Deaktivierung

ON OFF | AN far 3 Minuten bei Alarm oder bis zur man.Deaktivierung

OFF OFF | AN beim Scharfschalten / AUS beim Unscharfschalten

SW5 | SW6 | Alarmierungsmethode

ON ON Perimeteralarm (Einbruchalarm)

OFF ON AN bei Feueralarm

ON OFF | AN bei Wasseralarm

OFF OFF | AN bei allen Alarmen

SW7 ON Werksreset

5. Um das Funkrelais in Betrieb zu nehmen, stellen Sie den SW1 auf ON. Das
Funkrelais bestatigt dies mit einem Blinken der Kontrollleuchte.

6. Starten Sie die Konfigurationsseite der Zentrale und betreten Sie das Menu
.Sensoren” > ,Gerate“ und klicken Sie auf den obersten Punkt ,Gerat
einstellen®. Mit dem Dropdown-Menu muss festlegt werden in welchen der

132

HOSL1N3d



beiden Areas das Funkrelais hinzugefugt werden soll.

7. Das Funkrelais sollte nun von der Zentrale gefunden werden, was mit einem
langem Signalton bestatigt wird. Falls nicht, wiederholen Sie Schritt 5.

8. Stellen Sie nun den SW1 des Funkrelais wieder auf OFF. Die LED des
Funkrelais sollte nun jede Sekunde aufleuchten.

Hinweise:

e Das Funkrelais wird in keinem Menu der Zentrale aufgeflhrt, es zahlt auch
nicht als Sensor, da es keinen Alarm ausldsen kann. Das fehlerfreie Anlernen
kann getestet werden in dem das Funkrelais beim Scharfschalten der Zentrale
(SW 3 + 4 Off) ,klackt®.

e Beachten Sie dass sich ein Funkrelais wie eine externe Sirene verhalt, wird
diese deaktiviert dann auch das Funkrelais (Siehe Kapitel ,Sirene®)!

An der Unterseite des Relais befinden sich 7 Schraubklemmen. Die Belegung
kénnen Sie anhand folgender Skizze ersehen:

DC Jack Pin 7: NA

Pin. 1z DC 9V In/Dnt -— ———Pin 6: NA

Pin 2: GND Pin 5: Relay-N.O
Pin 3: Relay-N.C Pin 4: Relay-Commo

Pin 1 + 2 liefern einen konstanten 9V DC Ausgangstrom. Pin 1 hat + Polaritat, Pin 2 -.
Pin 3: Normal geschlossen (NC)

Pin 4: Common (C)

Pin 5: Normal gedffnet (NO)

Beispiele:

Mochten Sie ein Gerat bei Alarm (abhangig vom Schalterzustand 3+4) mit 9V
aktivieren, muss es bei Pin 2 (GND) und Pin 5 (NO) angeschlossen werden. Mdchten
Sie ,nur” den potentialfreien Kontakt im Alarmfall (Relaisschaltung) nutzen, schlie3en
Sie das Gerat an Pin 4(C) + 5 (NO) an.

Wenn Sie immer 9V Ausgansspannung aulder bei einer Relaisschaltung, nutzen
mochten verwenden Sie Pin 2 (GND) und Pin 3 (NC). Méchten Sie immer einen
potentialfreien Kontakt auf3er bei Alarmfall (Relaisschaltung), verbinden Sie Pin 3
(NC) + 4 (C).

Entfernen Sie den 9V Jumper, kann nur noch der potentialfreie Kontakt genutzt oder
der konstante Ausgangsstrom von Pin 1 + 2 abgegriffen werden. Die Kombination
von Pin 2 und 5 bzw. 2 und 3 ist dann nicht mehr moglich.

Ausgangskapazitat:
Das Relais hat eine Kontaktkapazitat von 1A 30VDC bis 1A 120VAC
Fur die 9V DC Ausgangsleistung stehen max. 300mA zur Verfigung.
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Magnetisches Sperrelement

Produktbeschreibung:

Das Magnetische Sperrelement dient dem magnetischen Versperren von Turen, es
wird hauptséchlich dazu verwendet um Fehleralarme zu vermeiden die durch Offnen
der Tur ausgelost werden konnen bevor die Alarmanlage deaktiviert ist. Sie kdnnen
den Magnetischen Haltemechanismus mit einem Kraftaufwand von 60Kg entriegeln.

Das Magnetische Sperrelement arbeitet mit dem Funkrelais zusammen und kann
nur daruber mit der Alarmanlage verbunden werden (Das Funkrelais ist Teil des
Lieferumfangs). Die Stromversorgung findet Uber eine 12V 1A Netzteil statt, das beim
Funkrelais angeschlossen wird. Das Sperrelement muss fur eine Stromversorgung
Uber das Funkrelais verbunden werden. Das schwarze Kabel mit Pin 2 (GND) und
das rote Kabel mit Pin 5 (Relay — N.O.). Je nach Schalterstellung des Funkrelais
(siehe Funkrelais Anleitung) schaltet das Funkrelais zu unterschiedlichen
Zeitpunkten. StandardmafRig sind die Dip-Schalter SW3+4 deaktiviert, damit wird das
Sperrelement aktiviert wenn die Alarmanlage scharf geschaltet wird und deaktiviert
wenn die Alarmanlage unscharf geschalten wird. Sie kdnnen also nur ungehindert
durch die Tur treten, in der ein Sperrelement verbaut wurde wenn die Zentrale
unscharf ist.

MafRe:

Magnetisches Sperrelement

-

33

A

Metallplatte

75

134

HOSL1N3d



Das Magnetische Sperrelement an der Tur verbauen & in Betrieb nehmen:

Installation im Tilirrahmen:

1. Halterung fur
Magnetelement
2,5 Cm Schraube
Magnetelement
Inbusschraube
(0,5 cm)
Metallplatte
Metallréhren
(Waagerechte
Fixierung)
7. Unterlegscheibe
(Metall)
8. Unterlegscheibe
(Gummi)
9. Gegenschraube

Hwn

o o

Installation der Metallplatte am Turblatt:

Wir empfehlen die Metallplatte (5.) an die Oberseite des Turblattes gegenuber der
Tlrangel zu installieren, kleben Sie hier die Bohrschablone an die Innenseite der Tlr
fest. Hierfur benodtigen Sie einen 0,3 cm und einen 0,57 cm Bohrer um die Locher fur
die Halterung der Metallplatte vorzubohren. Mit dem 5,7 mm Bohrer das mittlere Loch
der Schablone einmal durch die Tur bohren und von der Gegenseite eine knapp 2,4
cm tiefe und 0,9 cm @ breite Ausbuchtung fur die Gegenschraube (9.) ausfrasen. Die
4 mm Bohrungen auf der Aul3enseite sind flr die Waagerechte Fixierung der Metall-
platte gedacht. Sie mussen vor dem Anbringen der Metallplatte die Metallréhren (6.)
in die Metallplatte einsetzten (5.), es ist notwendig hierflr eine Zange zu verwenden.
Jetzt die Inbusschraube mit Senkkopf (4.) durch die Metallplatte (5.) sowie
anschliel3end durch die beiden Unterlegschreiben (7. + 8.) schieben. Die
Inbusschraube und die Metallréhrchen werden in die entsprechenden Bohrlocher
gesteckt, die Gegenschaube (9.) wird durch die Rickseite der Tur in die Ausfrasung
eingesetzt. Die Inbusschraube wird nun in die Gegenschraube geschraubt, sodass
die Metallplatte an der Tur fixiert wird.

Installation der Halterung am Tiirrahmen:

Fir die Installation sollten Sie erst die vormontierte Halterung (1.) vom
Magnetelement entfernen, indem Sie die 2 Inbusschrauben auf der Vorderseite des
Magnetelements lI6sen. Anschlie3end schraubt man die Halterung parallel zum
Tarblatt mit den beiden kleineren Senkkopfschrauben in den Tlrrahmen. Achten Sie
darauf, dass das Magnetische Sperrelement nach der Installation mit der Metallplatte
(5.) abschlielt, in dem Sie vor dem Befestigen die Halterung inkl. Magnetelement an
die TUr heben. Jetzt nur noch das Magnetelement mit den Inbusschrauben wieder an
die montierte Halterung befestigen und fertig ist die Montage.
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Mechanisches Sperrelement

Produktbeschreibung:

Das Mechanische Sperrelement dient dem mechanischen Versperren von Turen
durch einen Bolzen, um ein unbeabsichtigtes Betreten von gescharften
Sicherungsbereichen in Verbindung mit einer Einbruchmeldeanlage zu verhindern
oder unberechtigten Personen bei Zutrittskontrollanwendungen den Zutritt zu
verwehren. Das Mechanische Sperrelement ist somit ein Teil einer Schalteinrichtung
zur Erfullung der Zwangslaufigkeit. Das Sperrelement schlief3t in diesem Fall erst,
wenn die Tur geschlossen wurde. Je nach Stabilitat des Turrahmens halt das
Mechanische Sperrelement maximal einem Gewicht von 600 Kg stand.

Das Mechanische Sperrelement arbeitet mit dem Funkrelais zusammen und kann
nur dartber mit der Alarmanlage verbunden werden (Das Funkrelais ist Teil des
Lieferumfangs). Die Stromversorgung findet Uber eine 12V 1A Netzteil statt, das beim
Funkrelais angeschlossen wird. Das Sperrelement muss flr eine Stromversorgung
Uber das Funkrelais das schwarze Kabel mit Pin 2 (GND) und das rote Kabel mit Pin
5 (Relay — N.O.) verbunden werden. Das Mechanische Sperrelement, kann aus
Sicherheitsgrinden nur ausfahren, wenn auf der Gegenseite die magnetische Platte
anliegt. Je nach Schalterstellung des Funkrelais (siehe Funkrelais Anleitung) schaltet
das Funkrelais zu unterschiedlichen Zeitpunkten. StandardmaRig sind die Dip-
Schalter SW3+4 deaktiviert, damit wird das Sperrelement aktiviert wenn die
Alarmanlage scharf geschaltet wird und deaktiviert wenn die Alarmanlage unscharf
geschalten wird. Sie kdnnen also nur durch die Tur treten, in der ein Sperrelement
verbaut wurde wenn die Zentrale unscharf ist.

MaRe:

@
@

137.6

274

s e (IR | . O

‘“_)T Frontplatte /' T @
Bolzen /' S

@

2

136

HOSL1N3d



Das Mechanische Sperrelement an der Tur verbauen & in Betrieb nehmen

Installation im Tiirrahmen (ohne Halterung):

Abbildung 1
)
m
cC
_|
0p]
O
1 1. Bolzen Sperrelement T
5 2. Magnetplatte
Abbildung 2
o Ir Ir
> >

Wie in der Montage Abbildung 1 und 2 zu erkennen, muss das Sperrelement im
Rahmen versenkt werden (ohne Halterung). Dies ist meist nur bei Holzrahmen
moglich. Essential hierflr ist auch, dass die Tir bis mindestens in die Halfte des
Tldrrahmens ragt und die Magnetplatte parallel zum Sperrelement anliegt (Abbildung
1). Jetzt muss nur noch die Magnetplatte auf der Tur montieren und das Loch flr den
Bolzen (Tiefe 1,6cm; Breite 1,4cm @) gebohrt werden.
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Installation mit Halterung:

In den meisten Fallen wird das Mechanische Sperrelement mit Hilfe der Halterung
montiert.

Abbildung 3

Die Halterungen sollten mdglichst weit entfernt von der Tlrangel angebracht werden
(siehe Abbildung 4), um die maximale Stabilitat der Halterungen zu gewahrleisten. Es
ist egal ob der Aufbau oben oder seitlich der Tur installiert wird. Um das Gehause an
die TUr zu montieren, mussen Sie vorher die 2 Kreuzschrauben am Ende der
Halterung I6sen. Nun kénnen Sie das Verdeck der Halterung zur Seite schieben und
diese an der Tur festschrauben. Sobald die Halterung fest verschraubt ist, kbnnen
Sie das Verdeck wieder einsetzen und verschrauben. In das groRere der zwei
Halterungen wird das Sperrelement eingesetzt und befestigt, in das kleinere das
Gegenstlick mit Magnet. Bevor Sie das Bolzen Sperrelement in der Halterung
montieren, sollten Sie sich noch fur einen der zwei Kabelausgange an der Halterung
entscheiden.
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Panic Button

Produktbeschreibung:

1.

Uberfall Knopf 1
Wird dieser Knopf flir mind. 3 Sekunden

gedruckt, I16st die Zentrale einen Alarm aus,

egal in welchem Zustand sich die Alarmanlage

befindet (Scharf / Unscharf / Home).

Wird dieser Knopf fiir mind. 8 Sekunden gedriickt, wird der Uberfallalarm
gestoppt.

TX Indikator LED
Leuchtet kurz auf bei Signalibermittlung.

Batterie:

Der EJberfaIIschaIter verwendet eine 3V 240mAh Lithium Knopfzelle. Mit dieser kann
der Uberfallschalter ca. 3 Jahre betrieben werden.
Bei schwacher Batterie wird Sie die Zentrale rechtzeitig aufmerksam machen.

Den Panic Button in Betrieb nehmen

rwnhPE

oo

o~

Lésen Sie die Schraube an der Unterseite und 6ffnen Sie das Gehause.
Setzen Sie die Batterie mit der flachen Seite nach oben ein.

SchlieRen Sie das Gehause.

Offnen Sie das Konfigurations-Menii der Zentrale und 6ffnen Sie das Fenster
~Sensoren” >  hinzufliigen® und klicken auf Start.

Driicken Sie den roten ,Uberfall- (Test-) Knopf*.

Der Uberfallschalter sollte nun in der Konfigurationsseite der Zentrale gelistet
werden.

Fugen Sie den Uberfallschalter hinzu.

Im Menu Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewunschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu an den
Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf Start und
dann auf den Test Button des Uberfallschalters. Je héher die angegebene
Zahl desto besser der Empfang (1-9)
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Funkrepeater

Sie kdnnen an die LUPUS XT2 nur eine begrenzte Anzahl an Sensoren anschlief3en.
Sollte die Reichweite zu einem oder mehreren Sensoren nicht ausreichen, kdnnen
Sie die Reichweite mit dem Repeater erhohen. Mit diesem erreichen Sie fast die
doppelte Sendeleistung, da die Sensoren lhre Informationen zunachst an den
Repeater senden und der Repeater diese an die Zentrale weiterleitet. Der Repeater
ist kein Sensor und wird folglich auch nicht in der Sensoren Liste aufgefihrt.

Der Repeater arbeitet auf der 868,6625 MHz Frequenz und kann nur Sensoren in
diesem Frequenzbereich verstarken. Die PIR Netzwerkkamera, Temperatursensoren,
Funksteckdosen, Unterputzrelais und die Mini Innensirene werden nicht von dem
Repeater unterstutzt.

Grlune LED: Status Indikator
e An = Stand-by
e Aus = Ausgeschaltet
e Blinkend = Batterie schwach
1. Rote LED: Signalubertragung
e An = Ein Signal wird Gbermittelt oder empfangen
e Blinkend = Falsche Schaltereinstellung
9V DC 500mA Anschluss
Schutzdeckel
Halterung
Batterie Schalter EIN/AUS
Summer

2L T

7. Speicher ldschen Schalter

Hinweis:
Es wird dringend empfohlen den Repeater mindestens 20 Meter weit entfernt von der
Zentrale aufzustellen um Interferenzen zu vermeiden.
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Batterie:

Der Repeater verfugt Uber eine wieder aufladbare, interne Ni-MH 600mAH 4.8V
Batterie, die im Falle eines Stromausfalls den Repeater fur ca. 30 Stunden mit Strom
versorgt. In dieser Zeit bleibt auch die grine LED an. Die Batterie bendtigt ca. 48
Stunden, um voll aufgeladen zu werden. Ist die Batterie schwach, wird dies der
Zentrale gemeldet.

Den Repeater mit der Zentrale verbinden

1.

2.

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil an. Die grune LED wird leuchten und
der Repeater gibt einen langen Ton wieder.
Drucken Sie den SW1 Schalter auf ON:

ON

il

oo

1234
Starten Sie die Konfigurationsseite der Zentrale und betreten Sie das Menu
.Sensoren® 2 ,Gerate“ und klicken Sie auf den oberen Punkt ,,Gerat
einstellen®. Mit dem Dropdown kann festlegt werden in welche der beiden
Areas der Repeater hinzugefligt werden soll.
Der Repeater wird einmal einen Signalton ausgeben und die rote LED wird fur
eine Sekunde aufleuchten, was die erfolgreiche Anmeldung des Repeaters
bestatigt.
Schieben Sie den SW1 wieder in die OFF Position.

Hinweise:

e Der Repeater ist nun mit der Zentrale verbunden, einen Eintrag in der
Zentrale gibt es jedoch nicht.

e Um zu testen ob der Repeater bereits mit der Zentrale verbunden ist
kann Punkt 1-4 wiederholt werden. Bekommt Sie zwei kurze Signalténe
vom Repeater als Antwort ist der Repeater erfolgreich mit der Zentrale
verbunden.

Sensoren mit dem Repeater verbinden:

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil an. Die grune LED wird leuchten und
der Repeater gibt einen langen Ton wieder.

Driucken Sie den SW1 Schalter auf ON:

ON
inin

1.

2.

3.

5.

LI
1234

Aktivieren Sie nun den Test- (Anlern-) Modus des gewunschten Sensors, in
dem Sie den Anlern-Button wie in der Anleitung des jeweiligen Sensors fur die
dort angegebene Zeit dricken.

Der Repeater gibt einen langen Signalton ab und die LED leuchtet 1 Sekunde
rot. Wiederholen Sie dies nun fur alle Sensoren die verstarkt werden sollen.
(Wurde ein Sensor schon hinzugeflgt quittiert das der Repeater mit zwei
kurzen Signaltdnen.)

Schieben Sie den SW1Schalter wieder in die OFF Position

Sensor zusatzlich mit der Zentrale verbinden:

1.

Falls der Sensor (mit einer schwachen Signalstarke) schon mit der Zentrale
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angelernt wurde mussen Sie dies nicht noch einmal durchfuhren. Der
Repeater verstarkt jetzt schon Ihren Sensor, was anhand eines
Reichweitentest Uberpruft werden kann.

Ansonsten gehen Sie, nachdem der gewiinschte Sensor mit dem Repeater

verbunden wurde, zum Anlernen eines Sensors an der Zentrale wie gewohnt
vor Uber das MenUu ,Sensoren” > ,Sensoren hinzufiigen“ -> Start. Eine
genaue Anleitung finden Sie hierzu bei der jeweiligen Sensoren-Beschreibung.

Manueller Verbindungstest des Sensors zum Repeater:

1.

2.

Mit dieser Funktion konnen Sie Testen ob ein am Repeater angelernter
Sensor schon oder noch Kontakt mit dem Repeater hat.
Schieben Sie den SW2 Schalter auf ON.

Dricken Sie den Test-(Anlern-) Button eines schon am Repeater angelernten
Sensors. Falls eine Verbindung mit dem Repeater vorhanden ist gibt der
Repeater einen langen Signalton ab und die LED leuchtet 1 Sekunde rot.
Nachdem Sie einen Verbindungstest mit allen gewtinschten Sensoren zum
Repeater durchgefuhrt haben, schieben Sie anschlieRend den SW2 Schalter
wieder auf OFF.

Werkseinstellungen:

1.

3.

Schieben Sie den SW3 Schalter auf ON

Dricken und halten Sie den (roten) ,Speicher I6schen Schalter* fur
mindestens 5 Sekunden. Sie horen einen langen Signalton. Alle Sensoren
und die Anmeldung / Verbindung zur XT2 Zentrale sind nun geldscht!
Schieben Sie den SW3 Schalter wieder auf OFF.

Hinweise:

Ein Repeater kann maximal an einer Zentrale (Area) angelernt werden und
unterstitzt maximal 80 Sensoren. Versucht man mehr als diese 80 anzulernen
meldet die Zentrale 6 kurze Piep Tone.

Folgende Sensoren / Gerate sind nicht moglich mit dem Funkrepeater zu
verwenden: PSS-Gerate (Funksteckdosen, Unterputzrelais), PIR
Netzwerkkamera, Temperatursensoren, Funkrelais, Mini Innensirene,
Funkrepeater (Kaskadierung).

Solange ein im Repeater eingelernter Sensor noch direkt an die Zentrale seine
Signalstarke Ubermitteln kann wird dieses (schwachere) Signal in der
Weboberflache dargestellt. Ob der Sensor ordnungsgemaf arbeitet kdnnen
Sie Testen in dem der Sensor noch weiter von der Zentrale entfernt und ein
Reichweitentest durchfihrt wird. Erhdht sich jetzt die Signalstarke sendet der
Sensor Uber den Repeater. Im Alarmfall wird der Sensor auf dem einen oder
anderen Weg die Zentrale erreichen.
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CO Melder

Produktbeschreibung:

1. Zwei-Farben-LED
e Gelb blinkend: Batterie schwach
e 2xRot+ 2 Téne: Ubermittlung
¢ Rot blinkend: Alarmierung

AN

A

2. Test-Button
e Aktiviert den Test- und Reichweiten-
Modus
e Alarm deaktivieren

Hinweise:
e Der LUPUSEC-CO Melder meldet ausschliefdlich den Austritt von
Kohlenstoffmonoxid.
e  Wir empfehlen den CO Melder in ca. 1,5m Hbhe zu installieren da
Kohlenstoffmonoxid ungefahr so schwer wie Luft ist und sich gleichmaRig
im Raum verteilt.

Batterie:

Der CO Melder bendtigt 3 AA-Batterien 1.5V. Diese halten im Schnitt 2 Jahre. Sind
die Batterien schwach, wird der CO Melder die Zentrale benachrichtigen. Dies
geschieht ca. 2 Monate bevor die Batterien vollstandig leer sind.

Den CO Melder in Betrieb nehmen:

Um den CO Melder in Betrieb zu nehmen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Installieren Sie die mitgelieferten Batterien

2. Werden diese eingesetzt wird der CO Melder 2 kurze Téne wiedergeben und
die LED leuchtet 1 x in Rot.

3. SchlieRen Sie das Gehause

4. Offnen Sie das Konfigurations-Menii der Zentrale und 6ffnen Sie das Fenster
~sensoren” -  hinzufiigen und klicken Sie auf Start

5. Drucken Sie den ,Test Button® im CO Melder fur ca. eine Sekunde.

6. Der Uberfallschalter sollte nun in der Konfigurationsseite der Zentrale gelistet
werden.

7. Fugen Sie den CO Melder hinzu.

8. Im Menu Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewinschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu an den
Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf Start und
dann auf den Test Button des CO Melders. Je hdher die angegebene Zahl,
desto besser der Empfang (1-9).
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Hitzemelder

Produktbeschreibung:

Der Hitzemelder erkennt uber zwei interne Sensoren zum einen die Geschwindigkeit
eines Temperaturanstiegs und zum andern die Umgebungstemperatur. Steigt die
Temperatur schneller als 8.3 °C pro Minute oder die Umgebungstemperatur Uber
57.3°C, wird alarmiert. Der Hitzemelder wird meistens in Klichen installiert, da
normale Rauchmelder hier durch Dampfentwicklungen Fehlalarme auslosen wirden.

1. Rotes LED
¢ An, wenn die Batterien schwach sind oder ein Defekt vorliegt
e An fur 2 Sekunden: Alarm wird Ubermittelt
e Blinkt alle 30 Sekunden: Batterie schwach

2. Test Button
e Aktiviert den Test- und Reichweiten-Modus
e Alarm deaktivieren

3. Batteriefach
4. Installationsvertiefung
5. Halterung

Batterie:

Der Hitzemelder bendtigt 3 x AA-Batterien 1,5V. Diese halten im Schnitt 3 Jahre. Sind
die Batterien schwach, wird der Hitzemelder die Zentrale benachrichtigen. Dies
geschieht ca. 2 Monate bevor die Batterien vollstandig leer sind.
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Den Hitzemelder in Betrieb nehmen:

Um den Hitzemelder in Betrieb zu nehmen gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.
2.

o o

© N

Installieren Sie die mitgelieferten Batterien

Werden diese eingesetzt, wird der Hitzemelder 2 kurze Tone wiedergeben und
die LED leuchtet 1 x in Rot.

Schlieen Sie das Gehause.

Offnen Sie das Konfigurations-Menii der Zentrale und 6ffnen Sie das Fenster
~>ensoren” >  hinzufligen® und klicken Sie auf Start.

Dricken Sie den , Test Button® im Hitzemelder fir ca. eine Sekunde.

Der Hitzemelder sollte nun in der Konfigurationsseite der Zentrale gelistet
werden.

Fugen Sie den Hitzemelder hinzu.

Im Menu Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewilnschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu an den
Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf Start und
auf den Test Button des Hitzemelders. Je hoher die angegebene Zahl, desto
besser der Empfang (1-9).
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Drahtloser Sensoreingang

Produktbeschreibung:

Der drahtlose Sensoreingang ist ein per Funk mit der Zentrale verbundenes Modul
mit 2 potentialfreien Schaltkontakten. Werden diese geschlossen, kann ein Alarm
ausgelost werden. Er eignet sich also beispielweise fur die Verwendung von bereits
vorhandenen Fenster-/Turkontakte einer drahtgebundenen Anlage oder zusatzlichen
Sensoren von Drittanbietern (Zugangskontrolle, Fingerprint, Lichtschranke,
Tarriegelkontakt etc.).

6| Thid—1— 7|

- s4+—© o

T

LED Indikator und Test Button
Montageldcher

Sabotagekontakt

Batterieunterbrecher

Schraube zum Offnen des Geh&uses
Potentialfreie Schaltkontakte (2)
Potentialfreie Schaltkontakte (2) flr Rollladen
DIP Schalter fur Feineinstellungen

N>R~ WNE

LED Indikator:
Bei jeder Signallbertragung leuchtet die LED auf. Auch bei Auslésung des
Sabotagekontakts.

Batterie:

Der drahtlose Sensoreingang verwendet eine 72 AA 3.6V Lithium Batterie zur
Stromversorgung. Mit dieser kann der Sensor ca. 2,8 Jahre mit Spannung versorgt
werden. Ist die Batterie fast aufgebraucht wird dies in der Zentrale angezeigt.
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DIP Schalter Funktionstabelle

Mit den Schaltern 1-4 kdnnen Sie dem drahtlosen Sensoreingang seine Funktion
zuweisen und somit bestimmten, ob er in der Zentrale als Turkontakt,
Bewegungsmelder, Rauchmelder oder Panic Button auftauchen soll. Schalten Sie in
jedem Fall nur einen der vier Schalter auf AN. Fligen Sie danach den Sensor der
Zentrale hinzu.

SW1 Turkontakt (DC-11C2)

EIN Aktiviert (Default)

AUS Deaktiviert

SW2 Bewegungsmelder

EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert (Default)

SW3 Rauchmelder

EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert (Default)

Sw4 Panic Button

EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert (Default)

SW5 Statussignal

EIN Aktiviert (Default fir 868NF))
AUS Deaktiviert (Default fiir 868WF)
SW6 CON4 NO/NC

EIN Normal offen (NO)

AUS Normal geschlossen (NC Default)
SW7 Rollladen

EIN 5 pulse / 10sec

AUS 3 pulse / 10sec (Default)
SW8 Reserviert

Statussignal
Ist der SW5 auf EIN, sendet der drahtlose Sensoreingang alle 30-50 Minuten ein

Statussignal an die Zentrale. Trifft dieses nicht mehr ein, wird dies in der Zentrale
gemeldet.
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Den drahtlosen Sensoreingang in Betrieb nehmen:

Um den drahtlosen Sensoreingang in Betrieb zu nehmen gehen Sie bitte wie folgt

vor:

arwnE

o

Installieren Sie die mitgelieferten Batterien.

Bestimmen Sie die Funktionsweise mit dem SW 1-4.

Klemmen Sie die Kontakte an den gewtnschten Potentialfreien Schaltkontakt.
Schliel3en Sie das Gehause.

Offnen Sie das Konfigurations-Menii der Zentrale und 6ffnen Sie das Fenster
~>ensoren >  hinzufiigen® und klicken auf Start.

Dricken Sie den ,Test Button® im drahtlosen Sensoreingang fir ca. eine
Sekunde.

Der drahtlose Sensoreingang sollte nun in der Konfigurationsseite der Zentrale
gelistet werden.

Flgen Sie den drahtlosen Sensoreingang hinzu.

Im Menu Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am gewinschten Standort
ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu an den
Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf Start und
dann auf den Test Button des drahtlosen Sensoreingangs. Je hoher die
angegebene Zahl, desto besser der Empfang (1-9).

Beispiel der Verwendung eines drahtlosen Sensoreingangs mit vorhandenen
drahtgebundenen Meldern:

1.
2.

3.

Offnen Sie das Gehause des drahtlosen Sensoreingangs

An der Oberseite ist das Plastik des Gehauses dunner. Diesen Bereich
konnen Sie ausbrechen um die Kabel in das Gehause einzufuhren.
SchlieBen Sie diese Kabel an die Klemme 6 des Norhwsironioed Mot ol
drahtlosen Sensoreingangs an. Je nach

Funktionsweise (SW 6) stellen Sie den Melder auf _L;._

i

.,Normal gedffnet oder ,Normal geschlossen® | =
Wird nun der Kreislauf geschlossen oder gedffnet

(je nach Einstellung des SW6), wird dies an die

Zentrale gemeldet.

Die Rollladenfunktion (SW7)

Wenn Sie eine 2-Drahtleitung an den Anschluss 7 (siehe Skizze) anschliel3en, wird
der Sensor nur melden, wenn innerhalb von 10 Sekunden 3 oder 5 (SW7) Impulse
eingegangen sind (Beispiel: Rollladen wird nach oben gedrickt).
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Funk Riegelschaltkontakt

Produktbeschreibung:

Der Funk Riegelschaltkontakt arbeitet mit dem drahtlosen Sensoreingang
zusammen. Wird der Kontakt gedffnet, kann je nach Einstellung ein Alarm oder eine
Eingangsverzogerung ausgelost werden. Die XT2- Zentrale kann zusatzlich per Auf-
[Zuschliel3en scharf bzw. unscharf geschaltet werden.

Den Funk Riegelschaltkontakt in der Tir verbauen & in Betrieb nhehmen:

1. Als erstes bohren Sie mit einem 8mm Bohrer ein ca. 25mm tiefes Loch in die

Schliel3tasche / Falle des Riegels. Falls das Kabel des Riegelkontakts durch
diese Bohrung zurtckgefuhrt werden soll, muss entweder ein grof3erer Bohrer
verwendet werden oder die Bohrung wird etwas azentrisch ausgefihrt.

Um den Riegelkontakt zu befestigen gibt es zwei Mdglichkeiten:

a. Mittels des Befestigungsflansches und den mitgelieferten (spitzen)
Senkkopf-Blechschrauben 2,9 x 13 den Riegelkontakt an Holz,
Kunststoff oder Metall (vorbohren: 2mm) anschrauben.

b. Unter der Voraussetzung, dass die Bohrung fur die Aufnahme des
Riegelkontaktes als Sacklochbohrung ausgefuhrt ist, kann der
Riegelkontakt auch mit Silikon 0.a. in der Bohrung fixiert werden.

Wenn der Riegel den Stift des Riegelkontaktes nicht bis zum Schaltpunkt
bewegt, kann dieser mittels einer der zwei beigelegten Stellschrauben (2,9 x
9,5 und 2,9 x 13 — nicht spitz) verlangert werden. Die Verwendung einer
Stellschraube hat keinen Einfluss auf den Betatigungsweg; dieser betragt
immer 6mm.

Nach der Justierung der Stellschraube muss diese mit einer
Schraubensicherung (Loctite 0.a.) fixiert werden.

Hinweis:

Die Stellschraube darf max. 6mm in den Betatigungsstift eingeschraubt
werden (siehe Zeichnung) !

Soll der Riegelkontakt bei Schiebetlren Einsatz finden (hier werden i.d.R.
Hakenriegel verwendet), ist auch die senkrechte Einbaulage mdglich.

MaB darf Schraubenlange
nicht unterschreiten \

22.3

(NN -
NNV
26
|
|
|
|
|
|
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Um den Funk Riegelschaltkontakt in Betrieb zu nehmen, gehen Sie
folgendermafien vor:

1
2.
3

. Legen Sie die mitgelieferte Batterie ein. 6|

Stellen Sie, wie beschrieben, den DIP Schalter 1 auf ON.

. Klemmen Sie die Kontakte des Riegelkontakt-Kabels an

Klemme 6.

Schlieen Sie das Gehause.

Offnen Sie das Konfigurationsmeni der Zentrale und 6ffnen
Sie das Fenster ,Sensoren“ - ,hinzufigen® und klicken auf
Start.

Dricken Sie den ,Test-Button® im drahtlosen Sensoreingang fir
ca. eine Sekunde.

Der drahtlose Sensoreingang sollte nun in der
Konfigurationsseite der Zentrale gelistet werden.

Flgen Sie den drahtlosen Sensoreingang hinzu.

Im Menu Reichweite kdnnen Sie testen, ob Sie am

gewilnschten Standort ausreichende Signalstarke erzielen. Gehen Sie hierzu

HOSL1N3d

an den Installationspunkt, klicken Sie im Menu Reichweite der Zentrale auf

Start und dann auf den Test Button des Drahtlosen Sensoreingangs. Je héher

die angegebene Zahl desto besser der Empfang (1-9).

10.Rufen Sie nun die Sensoren-Liste auf, suchen Sie den Riegelschaltkontakt

und klicken Sie auf ,Andern®.

11.Damit die XT2 beim Abschlie®en der Tur scharfgestellt wird, setzen Sie den

Haken bei ,Set/Unset“ (Sensoren - Liste = Andern) und wahlen dazu

.,Normal offen“ aus und bestatigen die Eingabe mit ,OK".

G L € =14 L= si:
= Home Zentrale Sensoren Netzwerk Einstellung System
LUPUS
Sensor editieren
Turkontakt
1D RF:00003710
Version:
Name: |Riegelschalt-Kontakt
Area I 1 L]
Zone: | 7 L'
Bypass —
Melden 2
Alle Areas: -
Set/Unset ~ | Normal Offen l]

24 HR:

Disarm Antwort: [To
Arm Antwort: [Ei
Home 1 Antwort: [Ei

Home 2 Antwort: [Ei

Home 3

Hausautomationsbefehl ausfihren: | Deaktiviert

Exit:

Normal Geschlossen
- Normal Offen

Antwort: [E

KINKIRIRKIREIgK]

~No Response

OKI Debultl Resell oder Zurick
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Unterputzrelais mit Stromzahler

1.

3.

4.

LED Indikator
An: Relais an 2
Aus: Relais aus

Blinkt 2x: Signalibermittlung

Test — Button 1

Halten Sie diesen 10 Sekunden gedruckt um

das Anlernen-Signal an die Zentrale zu /
senden. Ein kurzes Drucken aktiviert oder N
deaktiviert das Relais. X_ /

230V Eingang T
3 4
230V Ausgang

ACHTUNG: Die Installation sollte nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis Uber
elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden. Eine falsche
Handhabung kann einen elektrischen Schlag zur Folge haben!

Das Unterputzrelais mit Stromzahler in Betrieb nehmen

1.

5.

Verbinden Sie das 230V Zuleitungskabel (braun=L und blau=N) mit dem
Eingang (3). Eine Erdung (grun-gelb) wird nicht bendtigt.

Verbinden Sie das 230V Stromkabel (braun=L und blau=N) mit dem
Ausgang (4)

Offnen Sie das Menli der Zentrale = Sensoren = Hinzufligen und klicken
Sie dann auf ,Start"

Dricken und halten Sie den Test Button (2) flir ca. 10 Sekunden. Nach ca.
5-6 Sekunden Ubermittelt das Relais den Anlernen-Code und die LED
blinkt 2x.

Flgen Sie das Unterputzrelais zur Sensorenliste hinzu.

Reichweitentest:

1.

2.
3.

Offnen Sie das Menl Zentrale - Sensoren = Reichweite und driicken Sie
auf ,Start"

Dricken Sie den ,Test — Knopf‘ des Relais.

Der Sensor sowie die Signalstarke sollten nun angezeigt werden.

Hinweise:

e Das Relais kann Uber die Webseite manuell aktiviert oder deaktiviert werden.

¢ Im Menu Automation lassen sich dynamische oder zeitliche Programmier-
ungen abspeichern.

e Nach einer Stromunterbrechung geht das Unterputzrelais wieder in den letzten
Zustand vor der Unterbrechung zuruck.

e Das Unterputzrelais ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann nicht
in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.

e Der Stromverbrauch wird in der Sensorenliste angezeigt.
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Unterputzrelais ohne Stromzahler

1. Test-Button
e Halten Sie diesen 10 Sekunden gedrickt
um das Anlernen-Signal an die Zentrale zu
senden. 2
e Ein kurzes Drucken aktiviert oder deaktiviert

das Relais.

2. LED Indikator

a. An: Relais an

b. Aus: Relais aus

c. Blinkt 2x: Signalibermittlung

Schaltereingang

Schaltereingang (3 V Referenz) »

3V Ausgang - Gleichstrom (DC) 6789

230V AC Eingang

Phase (Braun - L)

230V AC Eingang

Neutralleiter (Blau - N)

8. 230V AC Ausgang

Phase (Braun - L)
9. 230V AC Ausgang
Neutralleiter (Blau - N)

o0 hw

~

ACHTUNG:

Die Installation sollte nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis Uber
elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

Das Unterputzrelais ohne Stromzahler in Betrieb nehmen

1. Deaktivieren Sie wahrend der Installation den elektrischen Strom um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlusse gibt.

2. Verbinden Sie das 230V Zuleitungskabel mit dem Eingang (6 + 7) und das
das 230V Endgeratekabel mit dem Ausgang (8 + 9).

3. Um das Relais von extern schalten zu kénnen verbinden Sie einen
zusatzlichen Schalter mit dem Schaltereingang (3 + 4). Bendtigt der
externe Schalter einen 3V Gleichstrom Anschluss verbinden Sie diesen mit
dem 3V Gleichstrom Ausgang (5) des Unterputzrelais.

4. Offnen Sie das Menl der Zentrale = Sensoren = Hinzufligen und klicken
Sie auf ,Start”.

5. Dricken und halten Sie den Test Button (1) fur ca. 10 Sekunden. Es wird
nun ein Anlern-Code an die Zentrale Gbermittelt und die LED blinkt 2x.

6. Sobald die Zentrale den Anlernen-Code erhalten hat, wird der Sensor in
der Sensorliste angezeigt. Fugen Sie das Unterputzrelais mit
,2Hinzufligen® zur Zentrale.
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Kabelverbindungsdiagram:

3V DC Power Output

External
Switch

b

AC
Power

Input

Reichweitentest:
1. Offnen Sie das Men( Zentrale = Sensoren = Reichweite und driicken Sie
auf ,Start”.
2. Drucken Sie den ,Test-Button“ des Unterputzrelais.
3. Der Sensor sowie die Signalstarke sollten nun angezeigt werden.

Externer Schalter:
e Ein externer Schalter kann zur einfacheren Bedienung verwendet werden.
e Jedes Bedienen des externen Schalters ist analog zur direkten Bedienung des
Test-Buttons (aktiviert oder deaktiviert das Relais).

Hinweise:

e Das Relais kann uber die Webseite manuell aktiviert oder deaktiviert werden.

¢ Im Menu Automation lassen sich dynamische oder zeitliche
Programmierungen abspeichern.

e Die maximale Last bei 110V liegt bei 1100W und 10 A. Bitte tGberschreiten Sie
nicht diese Werte!

e Die maximale Last bei 230V liegt bei 2300W und 10 A. Bitte Uberschreiten Sie
nicht diese Werte!

e Nach einer Stromunterbrechung geht das Unterputzrelais wieder in den letzten
Zustand vor der Unterbrechung zuruck.

e Das Unterputzrelais ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann nicht
in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.

e Bei dem Unterputzrelais handelt es sich um eine Neuauflage (Version 2, im
Verkauf seit Ende 2014) des Unterputzrelais.
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Unterputzrelais mit Dimmerfunktion

10.Test-Button

e Halten Sie diesen 3 Sekunden gedrickt um
das Anlern-Signal an die Zentrale zu
senden.

e Wird der Test Button mehr als 10 Sekunden
gedruckt wird der Dimmer resettet und aus
der Sensorliste entfernt.

e Ein kurzes Drucken erhoht die Starke des
Stromausgangs

o (0%>10%>20%>30%~>.....
2100%>0%...)

11.LED Indikator 6789

d. An: Relais an

e. Aus: Relais aus

f. Blinkt 2x: Signalubermittlung
12.Schaltereingang
13.Schaltereingang (3 V Referenz)
14.3V Ausgang - Gleichstrom (DC)
15.230V AC Eingang

Phase (Braun - L)
16.230V AC Eingang

Neutralleiter (Blau - N)
17.230V AC Ausgang

Phase (Braun - L)
18.230V AC Ausgang

Neutralleiter (Blau - N)

ACHTUNG:

Die Installation sollte nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis tUber
elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefihrt werden.

Das Unterputzrelais mit Dimmerfunktion in Betrieb nehmen

7. Deaktivieren Sie wahrend der Installation den elektrischen Strom um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlusse gibt.

8. Verbinden Sie das 230V Zuleitungskabel mit dem Eingang (6 + 7) und das
das 230V Endgeratekabel mit dem Ausgang (8 + 9).

9. Um das Relais von extern schalten zu kénnen verbinden Sie einen
zusatzlichen Schalter mit dem Schaltereingang (3 + 4). Bendtigt der
externe Schalter einen 3V Gleichstrom Anschluss verbinden Sie diesen mit
dem 3V Gleichstrom Ausgang (5) des Unterputzrelais.

10.Offnen Sie das Men( der Zentrale = Sensoren = Hinzufligen und klicken
Sie auf ,Start”.

11.Driicken und halten Sie den Test Button (1) flr ca. 10 Sekunden. Es wird
nun ein Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt und die LED blinkt 2x.
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12.Sobald die Zentrale den Anlernen-Code erhalten hat, wird der Sensor in
der Sensorliste angezeigt. Figen Sie das Unterputzrelais mit
,Hinzufugen® zur Zentrale.

Kabelverbindungsdiagram:

3V DC Power Output

External
Switch

R

AC
Power

Input

Reichweitentest:
4. Offnen Sie das Menii Zentrale = Sensoren - Reichweite und driicken Sie
auf ,Start”.
5. Drucken Sie den ,Test-Button“ des Unterputzrelais.
6. Der Sensor sowie die Signalstarke sollten nun angezeigt werden.

Externer Schalter:
e Ein externer Schalter kann zur einfacheren Bedienung verwendet werden.
e Jedes Bedienen des externen Schalters ist analog zur direkten Bedienung des
Test-Buttons (aktiviert oder deaktiviert das Relais).

Hinweise:

e Das Relais kann uber die Webseite manuell aktiviert oder deaktiviert werden.

¢ Im Menu Automation lassen sich dynamische oder zeitliche
Programmierungen abspeichern.

e Die maximale Last bei 110V liegt bei 275W und 2,5 A. Bitte tUberschreiten Sie
nicht diese Werte!

e Die maximale Last bei 230V liegt bei 575W und 2,5 A. Bitte Uberschreiten Sie
nicht diese Werte!

e Nach einer Stromunterbrechung geht das Unterputzrelais wieder in den letzten
Zustand vor der Unterbrechung zurlck.

e Das Unterputzrelais ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann nicht
in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.

e Der Stromverbrauch und die Signalstarke werden in der Sensorliste angezeigt.
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Verstellen der Stromstéarke (Power Output):

Alternativ zum kurzen Driicken des Test Buttons (siehe oben) kann die
ausgehende Stromstarke, des aktivierten Dimmers, Uber das Dropdownmenu des
~Steuerungs Widget“ oder des ,Funkschalter Menus festgelegt werden.

Steuerungs Widget

Steuerung # Zeige alle P55 | Automation

.
Kilche IDEEk”"iE”'Inm
Flur |DEEWE“'||IB

oimmer— [s] Deawers] (DD
10% o
0% Sensor hinzufligen
30% o
0% Sensor hinzufiigen
? Sensor hinzufligen
70%
a0% Sensar hinzufiigen
90%

\ 100% y,

Funkschalter Menii

{ Funkschalter # ninzufigen 1

v Liste installierter Funkschalter

'm-mm_‘
1

Power Switch Aus,

Meter Kuche 0.0W Andern Laschen Einschalten |Deaktmen J Ausschalten Schalten
1 15 zg\;\::rswnch Flur Andern Ldschen Einschalten |Deaktmerl ;l Ausschalten Schalten
An Andern Ldschen Einschalten |Deak!iviert _V_| Ausschalten Schalten Umschalten

1 21 Dimmer

(50%) 4|

» Gruppeneinstellungen

- J

®© 2014 Lupus-Electronics GmbH
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Tag Reader

Produktbeschreibung:

Power LED (grun)
Status LED (rot)
Scharfschalten-Taste —
Unscharfschalten-Tast , |
. L= |
Batterien
Funktionsschalter
Sabotagekontakt
Tag (wasserdicht)

N R~WNE

LED-Indikatoren:
Im Ruhezustand sind beide LED’s aus.

e Power LED (griin):
o Wird eine Taste gedrickt, leuchtet die Power LED fur 5 Sekunden um
anzuzeigen, dass der Tag Reader betriebsbereit ist.
o Blinkt die Power LED anstelle durchgehend zu leuchten, zeigt dies eine
schwache Batterie an.
e Status LED (rot):
o Blinkt schnell bei der Ubermittlung eines Signals.
o Leuchtet durchgehend im Tag-Anlernen-Modus.
o Blinkt im Installations-Modus.

Batterie:
e Der Tag Reader verwendet 3 ,AAA! 1.5V alkaline Batterien. Im Schnitt halten
diese flr ca. 4 Jahre bei 2 Aktivierungen pro Tag.
e Der Tag Reader zeigt Ihnen einen schwachen Batteriestatus an durch Blinken
der Power LED. Zusatzlich wird die Zentrale Uber den Status der Batterie
informiert.

Stromsparfunktion:
e Solange der Tag Reader nicht verwendet wird, liegt der Strombedarf bei null.
Erst bei Betatigung einer Taste, wird der Tag Reader flr 5 Sekunden aktiviert.
e Nach 5 Sekunden geht der Tag Reader wieder automatisch aus.

Sabotageschutz:
e Der Tag Reader ist durch unbefugtes Offnen oder Abnehmen von der
Montageoberflache geschutzt.
e Wird der Sabotagekontakt ausgeldst, leuchtet die Power LED auf und ein
Warnton ist zu horen. Die Zentrale wird Uber die Sabotage informiert.
e |st die Zentrale scharf gestellt, |0st eine ausgeldste Sabotage einen Alarm aus.
e Im Anlernmodus ist der Sabotagekontakt deaktiviert.

Funktionsschalter:

Ist das Gehause des Tag Readers gedffnet, finden Sie auf der Platine einen
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Funktionsblock mit 5 Schaltern: Diese stehen im Auslieferungszustand alle AUS.

Schalter Nr. | Position Beschreibung

SW 1 AN Anlernen / Hinzufiiaen Modus

AUS Normal Operation (Standard)
SW 2 AN Werkseinstelluna

AUS Normal Operation (Standard)
SW 3 AUS System Einstellung

MUSS auf AUS stehen ansonsten

Sw 4 AUS keine Funktion
SW5 AUS Reserviert

Tag Reader in Betrieb nehmen

Installation des Tag Readers:

3.

4.

5.

1. Installieren Sie den Tag Reader ausschlieRlich in Innenrdumen.
2.

Nehmen Sie die Front des Tag Readers ab, in dem Sie die untere Schraube
|Osen.

Verwenden Sie die beiden zentralen Auskerbungen um die Rickseite des Tag
Readers mit den mitgelieferten Schrauben an eine Wand zu montieren.
Stellen Sie sicher, dass der Sabotagekontakt des Tag Readers plan auf dem
Untergrund aufliegt.

Legen Sie die Batterien ein. Die Power LED geht fur wenige Sekunden an und
es ist ein Ton zu horen.

Hinzufligen des Tag Readers in der Zentrale:

1.

2.

N oo

Betreten Sie das Hauptmenu der Zentrale und 6ffnen Sie dort das Untermenu
~>ensoren“ >  hinzufugen®. Hier klicken Sie auf Start.

Betreten Sie den Installations-Modus in dem die Scharf oder Unscharf-Taste
dricken und unmittelbar danach den Schalter 1 auf AN stellen. Die Status
LED beginnt zu blinken und 1 langer Ton gefolgt von 2 kurzen Ténen sind zu
horen.

Dricken Sie nun die ,Unscharfschalten Taste“ am Tag Reader.

In der Zentrale wird der Tag Reader als ,Keypad® (XT-1) bzw. ,Tag Reader”
(XT2) angezeigt.

Flgen Sie den Tag Reader der Zentrale hinzu.

Verlassen Sie den Anlernmodus der Zentrale.

Gehen Sie aus dem Installations-Modus des Tag Readers in dem Sie SW-1
wieder auf AUS stellen, was mit 4 kurzen Tonen quittiert wird. Befestigen Sie
nach der Installation die Front des Tag Readers, in dem Sie die untere
Schraube wieder festziehen.

Hinweis:

Nach spatestens 5 Minuten wird der Installations-Modus automatisch beendet.
Um erneut in den Installations-Modus zu gelangen, muss Schalter 1 erneut auf
AN gestellt werden.
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Hinzufliigen des Tags am Tag Reader:

1. Betreten Sie den Installations-Modus in dem die Scharf oder Unscharf-Taste
dricken und unmittelbar danach den Schalter 1 auf AN stellen. Die Status
LED beginnt zu blinken und 1 langer Ton gefolgt von 2 kurzen Tonen sind zu
horen.

2. Dricken Sie einmal die ,Scharfschalten-Taste” um in den Anlernmodus fur
Tags zu gelangen. Die Status LED leuchtet fur 5 Sekunden durchgehend und
ein Ton ist zu horen.

3. Halten Sie in dieser Zeit einen Tag vor das Tag Readerpanel. Die Status LED
blinkt schnell drei Mal und 2 Tone sind zu héren, was das erfolgreiche
Anlernen eines Tags an den Tag Reader signalisiert.

4. Mochten Sie mehrere Tags anlernen heben Sie diese (in 5 Sekunden
Abstanden) hintereinander an den Tag Reader oder beginnen den Vorgang
von vorne.

5. Gehen Sie aus dem Installations-Modus des Tag Reader in dem Sie SW-1

wieder auf AUS stellen.

Hinweise:

e Mit der neuen Charge Tag Reader (im Handel seit Anfang 2015) konnen
theoretisch unendlich viele Tags angerlernt werden.

¢ Jeden Tag kann man an unendlich viele Tag Reader anlernen.

e |Ist nur ein Signalton zu héren, bedeutet dies, dass der Tag bereits angelernt
wurde.

e Sind vier Signaltdne zu héren, wurde die maximale Taganzahl (6) bereits
erreicht.

Benutzung des Tag Readers:
Nachdem Sie die Installation des Tag Readers, wie beschrieben abgeschlossen
haben, kann der Tag Reader wie folgt verwendet werden:

1. Scharf- Unscharfschalten.

Driucken Sie die Scharf- oder Unscharfschalten-Taste einmal um den Tag
Reader zu aktivieren.

2. Sie haben nun 5 Sekunden Zeit einen Tag an eine beliebige Stelle des Tag
Readers zu halten. Wird innerhalb dieser Zeit ein Tag erkannt, wird die
Alarmzentrale scharf- bzw. unscharf geschaltet.

ACHTUNG:

Gibt es ,Systemfehler” in der Zentrale beim Scharfschalten des Systems muss man
den Vorgang des Scharfschaltens innerhalb von 10 Sekunden wiederholen
ansonsten bleibt die Zentrale unscharf! Alternativ kann den Menu-Punkt
~Scharfschaltung erzwingen® aktiviert werden.

Werkseinstellungen:

1. Offnen Sie das Gehause. Entfernen Sie die Batterien, dricken Sie danach
eine beliebige Taste um die Restaufladung zu leeren.

2. Stellen Sie den Schalter 2 auf AN, legen Sie dann die Batterien wieder ein.
Der Tag Reader signalisiert den Reset (auch aller angelernter Tags) mit einem
Signalton gefolgt von zwei weiteren. Die Status LED beginnt zu blinken.
Stellen Sie den Schalter 2 wieder AUS und schlieRen Sie das Gehause.

3. Loéschen Sie den Tag Reader aus der Sensorenliste der Zentrale.
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Dual Way Bewegungsmelder

Produktbeschreibung:

Mit dem Dual Bewegungsmelder sind Fehlalarme, bedingt durch die doppelte
Bewegungserfassung — PIR und Mikrowellen Detektion, so gut wie ausgeschlossen.
Die Zentrale wird nur einen Alarm ausgeben, sofern beide Detektionsverfahren eine
Bewegung erkannt haben.

Der PIR/Mikrowellen Bewegungsmelder besteht aus einer Vorder- und Ruckseite.
Auf der Vorderseite befindet sich die Hauptplatine, Uber die Sie verschiedene
Einstellungen / Angleichungen vornehmen konnen. Die Ruckseite kann man mit
einem der zwei mitgelieferten Halterungen entweder an flachen Oberflachen oder in
Ecken anbringen. Gedffnet werden kann der Sensor in dem auf der Unterseite die
Plastikeinkerbung (z.B. mit einem Schraubenzier) etwas eingedruckt wird.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 6,33 x 11,25 x 6,2cm

Gewicht: 141 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis 45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95%(ohne Kondenswasser)

Mikrowellenfrequenz:  10.525 GHz
Alarmanlagenfrequenz: 868.6375 MHz
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1. IR Bewegungserkennung LED (Griin)

Jede Bewegung die vom IR-Sensor im Test-Modus erkannt wird, lasst die
LED aufleuchten.

2. Mikrowellenerkennung LED (Blau)

Jede Bewegung, die von dem Mikrowellen-Sensor im Test-Modus erkannt
wird, lasst die LED aufleuchten.

3. Transmitter LED (Rot)
Die leuchtet bei jeder Signaltibertragung im Test-Modus.
4. Sensor
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5. Sabotagekontakt
6. JP1
Jumper 1 ist reserviert.
7. Supervisor aktivieren / deaktivieren Jumper Switch (JP2)

Jumper On Jumper Off
Der Jumper Uberbriickt die Der Jumper ist entfernt oder
beiden Pins sitzt nur auf einem Pin.

Wenn der Jumper 2 auf ON steht, ist der Supervisor-Modus deaktiviert.
Wenn der Jumper 2 auf OFF steht, ist der Supervisor-Modus aktiviert
(Werkseinstellung).
8. Mikrowellen-Test aktivieren / deaktivieren Jumper Switch (JP3)
e Wenn der Jumper 3 auf ON steht, befindet sich der PIR/Mikrowave-

Sensor im Mikrowellen-Test-Modus (vgl. Mikrowellen-Test-Modus
weiter unten).

e Wenn der Jumper 3 auf OFF steht, ist der Mikrowellen-Test-Modus
deaktiviert (Werkseinstellug).

9. Anlern-/Testknopf
Dricken Sie diesen Knopf, um den PIR/Mikrowellen-Sensor an lhre Zentrale
anzulernen oder einen dreiminutigen Test-Modus zu starten.

10.Batteriefach
Es wird eine 3 V Lithium Batterie verwendet — Modell - 1 CR123A.

11.Mikrowellen Reichweitenschalter VA
Die eingestellte Reichweite sehen Sie anhand des Pfeils:

e Ein Drehen des Pfeils im Uhrzeigersinn erhoht die
Detektionsreichweite (Maximum 0-15m)

e Ein Drehen des Pfeils gegen den Uhrzeigersinn
verringert die Detektionsreichweite (Minimum 0-5m)

e Der Auslieferungszustand steht auf Minimum.

12.Sabotagekontakt

Der Sabotagekontakt wird gegen die Hervorhebung der Rickseite gedrtickt
und wird damit geschlossen.

13.Installationsvertiefung / Sollbruchstelle

MIN

Ruhemodus:
Nach jeder erkannten Bewegung geht der PIR/Mikrowellen Sensor fur eine Minute in
den Ruhemodus, um Batterie zu sparen. Jede darauffolgende Bewegung, die
wahrend des Ruhemodus detektiert wird, setzt den Ruhemodus wieder auf eine
Minute zuruck.

Supervisor Funktion:

Steht der Supervisor Jumper (JP2) auf OFF, wird alle 30-50 Minuten das
Supervisor-Signal (BatterieUberprifung) Ubermittelt. Falls die Zentrale kein
Supervisor-Signal vom Sensor erhalten sollte, hat dies zur Folge, dass die Zentrale
eine Fehlermeldung “AulRer Betrieb” anzeigen wird.
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Sabotagekontakt:

e Der Sabotagekontakt druckt auf die Halterung, welche sich auf der Ruckseite
befindet. Sofern der PIR/Mikrowellen Bewegungsmelder ordnungsgemaf
montiert wurde, ist der Sabotagekontakt im Normal-Betrieb geschlossen.
Sobald der Sabotagekontakt gedffnet wird. Sabotage an die Zentrale
ubermittelt und die Transmitter LED leuchtet.

e Sollbruchstelle
Der PIR/Mikrowellen Sensor verfugt Uber zwei Sollbruch stellen. Diese sollen
in einem Fall einer versuchten Manipulation brechen und somit den
Sabotagealarm ausldsen.

Bewegungserkennung:

e Es wird nur ein Alarm Ubermittelt, sofern der PIR und der Mikrowellen Sensor
eine Bewegung feststellen.

e Wenn Sie den Reichweitenregler auf das Maximum gestellt haben, betragt die
Reichweite ca. 15 Meter, sofern der Bewegungsmelder auf einer Hohe von
1.9-2.0 Meter (Senkrecht zur Wand) installiert wurde.

e Wenn Sie den Reichweitenregler auf das Minimum gestellt haben, betragt die
Reichweite 3-5 Meter, sofern der Bewegungsmelder auf einer Hohe von 1.9-
2.0 Meter (Senkrecht zur Wand) installiert wurde.

Test Modus:
Der PIR/Mikrowellen Bewegungsmelder kann in einen Test Modus versetzt
werden. Um den Test Modus zu starten dricken Sie mehrere Sekunden den
Anlern- /Testknopf. Wahrend der Test Modus lauft, ist der Ruhemodus deaktiviert.
Samtliche erkannte Bewegungen lassen die entsprechende LED aufleuchten.

Mikrowellen Test Modus:
Um die optimale Sensitivitat / Reichweite des Mikrowellen Sensors einzustellen,
konnen Sie einen Test Modus nur fur die Mikrowellen Erkennung starten. Setzten
Sie dafur die Jumper 3 (JP3) auf ON.
Wahrend der Mikrowellen Test Modus aktiv ist, lasst die erkannte Bewegung die
Mikrowellen LED fir 0.5 Sekunden blau aufleuchten. Jede weitere Erkennung
verlangert das Aufleuchten um weitere 0.5 Sekunden.

Batterie:
e Der PIR/Mikrowellen Bewegungsmelder bendtigt eine CR123A Lithium
Batterie 3 V.

Hinweis:
Sollte ein Batteriewechsel notwendig sein, beachten Sie, dass ggf. ein
Sabotagealarm ausgelost wird (je nach Einstellung der Zentrale). Nachdem
Sie die leere Batterie entfernt haben, driicken Sie bitte 2x auf den Anlern-
Knopf, um sicherzustellen, um die restliche Spannung zu entfernen. Danach
kénnen Sie die neue Batterie einsetzen.
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Den PIR / Mikrowellen Bewegungsmelder in Betrieb nehmen

=

Offnen Sie den Melder und legen die mitgelieferte Batterie ein.

Das Gerat startet nun. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden. Warten Sie
bis die LEDs aufgehdrt haben zu blinken und vermeiden Sie in dieser Zeit
eine Auslosung des Melders!

Starten Sie Sie das Konfigurations-Menu der Zentrale und o6ffnen Sie das
Menl Sensoren - Hinzufligen. Klicken Sie auf Start.

Dricken Sie einmal den Test-/Anlern-Knopf des Melders. Der PIR /
Mikrowellen Bewegungsmelder sollte nach kurzer Zeit im Menu gelistet
werden. Klicken Sie nun auf Hinzufigen, um den Anlernprozess
abzuschlieRRen.

Starten Sie nun in der Zentrale den Test-Modus um zu Uberprifen, ob sich
der Bewegungsmelder am vorgesehenen Standort noch in Reichweite
befindet.

Gehen Sie nun mit dem Bewegungsmelder an den gewilnschten
Installationsstandort  und  dricken  Sie  den  Test-Button des
Bewegungsmelders. Im Menu der Zentrale konnen Sie nun die
Empfangsstarke sehen. Je hoéher die angegebene Zahl desto besser der
Empfang (1-9).

Installation:

Der PIR/Mikrowellen Sensor kann sowohl auf flachem Untergrund, als auch in Ecken
montiert werden:

Montage auf flachem Untergrund
Um den Melder auf einem flachen Untergrund zu montieren, verwenden Sie

den Halter mit Kugel-Schwenk- Kopf. Mit der Schraube an der Oberseite

kann die Halterung arretiert werden.
Montage mit Eckenhalterung:

Um den Melder in Ecken zu montieren, benutzen Sie bitte die mitgelieferte
Eckenhalterung.
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Hinweise:

e Die LEDs (auf der Vorderseite) mussen zur Montage nach oben zeigen sowie
der einzelne Installationshaken (auf der Ruckseite).

e Schrauben Sie die jeweilige Halterung zuerst an den gewiinschten
Installationsort.

e Setzen Sie anschlielend den PIR / Mikrowellen Bewegungsmelder auf die
enstprechende Halterung. Die Installationshaken missen in die Rickseite des
Bewegungsmelders einrasten.

e Der horizontale Blickwinkel des PIR / Mikrowellen Bewegungsmelders betragt
110°.

e Um eine optimale Bewegungserkennung zu ermdéglichen empfehlen wir den
PIR / Mikrowellen Bewegungsmelder in einer Héhe von 1,9 — 2,0 Metern, mit
der Ruckseite Senkrecht zur Wand, zu installieren.

e Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht im Wirkungsbereich von anderen
Meldern (z.B. Bewegungsmelder mit Licht).

e Setzen Sie den Bewegungsmelder keiner direkten Sonnenlichteinstrahlung aus.

e Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht in direkter Nahe zu Heizungen
oder Klimageraten.

e Der Bewegungsmelder kann auf3erhalb des Test-Modus (unabhangig vom
Status der Zentrale) nur alle drei Minuten eine Bewegung erkennen.
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Mini Innensirene

Produktbeschreibung:

Die Innensirene fur die Steckdose kann bequem mit jeder handelsublichen

Steckdose betrieben werden. Im Alarmfall ertont ein Signalton mit 95 dB.

1. Funktions-/Anlern-Button / LED Indikator
Funktion des Anlern-Buttons

1. Einmaliges Dricken sendet ein
Supervision Signal.

2. Halten Sie den Anlernknopf 15 Sekunden
durchgangig gedruckt, damit die Sirene
sich erst resettet und anschlielRend ein
Anlernsignal abgibt.

3. Halten Sie den Button 3 Sekunden
durchgangig gedrickt, um zwischen den
beiden Lautstarken zu wechseln.

LED Indikator:
1. Einmaliges Blinken:
¢ Die Alarmanlage ist scharf.
2. Zweimaliges Blinken:
e Die Alarmanlage ist unscharf.

¢ Die Sirene wurde erfolgreich angelernt.

3. Durchgehendes Blinken:
e Es wurde ein Alarm ausgelost.

2. Sirenen-Lautsprecher
Auflistung der Signale und Bedeutung:

Signalton Lautstarke
Alarmierung durchgéangig laut
Scharfschaltung 1x Piepton Wabhlweise laut / leise
Unscharfschaltung 2x Piepton Wabhlweise laut / leise
Ein- Piepton jede Sekunde Wabhlweise laut / leise
/Ausgangsverzdgerung
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Die Mini Innensirene in Betrieb nehmen

1. Stecken Sie die Innensirene an dem gewinschten Installationsort in die
Steckdose.

2. Starten Sie nun die Konfiguartionsseite der Zentrale und begeben Sie
sich zum Menu ,, Sensoren” -> , Hinzufligen” und klicken Sie auf ,Start”.

3. Drucken und halten Sie jetzt den Anlernknopf der Innensirene ca. 15
Sekunden durchgangig gedruckt.

4. Hiernach sollte nun die Innensirene von der Zentrale gefunden werden
und unter ,Erkannter Sensor” gelistet sein. Falls die Sirene nicht
gefunden wurde, wiederholen Sie Schritt 3.

5. Klicken Sie auf ,Hinzufugen” um die Sirene der Sensorenliste
hinzuzufiagen.

6. Falls Sie jetzt die Eigenschaften der Sirene andern mochten (Name,
Area, Zone), klicken Sie auf ,Andern”.

Hinweise:

e Maochten Sie die Sirene beiden Areas zuweisen, aktivieren Sie die Option , Alle
Areas”. Diese Option kann auch noch nachtraglich tber die ,Sensorenliste” ->
~oensor editieren” angepasst werden.

o Offnen Sie in der Zentrale das Menii Sensoren -> Sirene und stellen Sie unter
~Externer Sirenenkontrolle” ein, unter welchen Bedingungen diese aktiviert
werden soll.

¢ Eine eingelernte Mini Innensirene wird, falls eine Verzogerungszeit in der
Zentrale eingestellt ist, immer ein Ausgangsverzogerungssignal ausgeben und
einen Bestatigungston.

¢ Die Mini Innensirene ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann nicht
in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.

166

HOSL1N3d



Notizen:

DEUTSCH
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